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OVCAR MARKO.

SPISAL JANEZ JALEN.

Spomladi, ko je Cena prevzel gospodarsivo
in se je pred pustom ozenil, je hotel imeti Jernej,
preden je gnal v planino, Se troje zvonceyv, da jih
obesi jarcem za vrat.

»Saj jih v nobenem tropu toliko ne poje kakor
v nasem,« mu je ugovarjal mladi gospodar. » Tudi
nimam locnjev.«

»/Zvonce daj, locnje bom Ze sam naredil,« je
moledoval Jernej.

»Daj mu jih, daj, Cena. Jernej Ze ve, ¢esa je
pri tropu treba, da Bog da sreco,« je potegnil z ov-
carjem stari Podlipnik, ki je takrat Se zivel.

Seveda obema se je mladi gospodar moral
vdati: »lzberi jih, bom Zze za krave na sejmu v
Gorjah druge kupil.« Oba stara sta ¢utila, da ni
rad privolil.

Jerne) se je opraviceval: »Le verjemita, da zi-
vina z dokaj vecjim veseljem irga travo, ¢e okrog
nje lepo pozvanja. Saj tudi konju, ki noc¢e piti, po-
Zvizgas, pa potlej poln Skaf izprazni.« In ze je
poskusal zvonce, kateri mu bo prav pel.

Stari ga je ugenil: »)]e ze res o konjih, za jarce
pa ne vem. Mislim, da tebi le vSe¢ ne pojejo na
jar¢je vratove postavliene orgle.«

»Zakaj bi ne prikupil Se nekaj piséali, da bodo
potlej vsi glasovi v fropu. Saj sama dobro sliSita,
kako v cerkvi vsaki pesmi nekaj manjka, odkar se
je Podlipnikov Cena ozenil in Ance ni ve¢ med
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dekleti na koru.« Jernej se je bil hudomus$no na-
smehnil in odSel z odbranimi zvonci ¢ez prag.

Najvec zvoncev je pelo v Podlipnikovem tropu
in v nobenem drugem se niso tako ujemali kakor
v Podlipnikovem.

Marko je ze vse zvonce porazdelil in obesil
jarcem, le veliki, za katerim potegnejo vsi manjsi,
je Se visel na veliki leseni kljuki v vezi.

Pod njim je bilo zloZzenih celo klado vre¢ in
na vrhnji je lezalo do tucata nabrusenih Skarij za
ovcjo sirizo. "

K Podlipnikovi mizi je sedlo zjutraj poleg do-
macih poslov tudi ve¢ najetih, da osirizejo naj-
ve€)i trop v srenji, vsega en dan. Zopet se je
hotel Cena lociti od drugih. Dolgo je ¢akal, da
pokaZe, kako mu ni¢ ne manjka denarjev in lahko
strize Sele takrat, ko so nekateri pomladansko
volno Ze poprodali. In pa — Zenske bodo volno
dokaj laze oprale, ¢e jo je na kozi nekajkrat izpral
prej dez.

Med najetimi je bila tudi Primozeva Rozalka,
ki tujih jarcev sicer 3e nikoli ni sirigla, pa¢ pa so
jo hvalili, kako lepo je posnela volno z domace
ovce. Podlipnica je naprosila, da bi Ancka, ki
pojde prvi¢ s Skarjami in plazoviom v Reber,
imela vrstnico. In Se Manica je prisla z njo, da
bo odganjala ostrizene jarce nazaj k tropu.

Marko, ki je med jedjo ves ¢as neka) razmis-
lial, se je komaj napol pokrizal, pa je bil Ze zunaj.
Drugi so Sele dobro vstali, ko je zapel v veZi ve-
liki zvonec.

»Aha, ga je snel. Le kateremu jarcu ga bo
obesil?«

Na dvoru je veselo zacvilil in zalajal Volkun
in poskakoval okrog Marka, ki je 3el najprej za-
pirat leso, da ustavi trop na dvoru.

Pred vezne duri je prvi pritekel iz hise Cenek,
za njim Manica. In dekle in hlapci in striza¢i in
strizacice in Ancka, vsi so prisli. 1z veze pa sta
pogledovala gospodar in gospodinja.

Na kateri vrat ga bo obesil?

Podlipnika, Cena in Anca, bi zamerila Marku
samo takrat, ¢e bi prezrl ves trop in bi izbral Pri-
mozevo ovco. Pa je imela tudi Anca svoje jarce
in Se precej, saj jih je kar tucat dobila za balo.

In Cenek in Ancka sta imela svoje. Nista od-
nehala, dokler jima ni odstopil oce ali mati kaksno
posebno lepo jagnje. Sedaj nista ve¢ moledovala,
sa) sta vsako leto sama priredila ve¢ jagnjet, pro~
dajala ze odrasle jarce in sama gospodarila z de-
narjem. .

Nad dvorom so cvrCikale in se trepetaje po
zibavale lastovice, katere so preplasili od vod-
njaka, kjer so pobirale blato in gradile in poprav-
ljale gnezda pod podstreskom.
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Volkun je pozorno obstal pred ovcjakom.
Marko je odprl vrata. Kakor se vsiplje iz kmecke
kasc¢e skozi zalvornico zito v mernik, tako so se
vsipale vrste jarcev na dvor.

Marko se je zanesel na Volkuna. Sam je pre-
Sel dvorisce in obstal pri lesi. Veliki zvonec mu je
nabijal v roki.

Cenek se ni mogel zdrzati. Pritekel je k njemu
in ga zaprosil: »Marko, obesi ga mojemu ¢rnemu
koStrunul«

»Saj Ze nosi zvonec.«

»Pa mu tega snemi in daj velikega.«

»Ni za to, Cenek.«

»Daaaj, Markol« je moledoval Cenek.

Marko pa je ze ujel za volno veliko pisano
ovco iz prve vrste, ji slisnil glavo med koleni in ji
tako ro¢no pripel zvonec, da bi se bil o¢a prav
gotovo dlje zamudil, kakor je bil najboljSi ovcar.

Cenku se je vieknilo, da ga Marko ni uslisal,
pa mu je oponesel: »Saj vem, da imas Ancko rajsi
kakor mene.«

Pred durmi so se vsi zasmejali, Marko pa, ki
ni vedel, da je velika pisana ovca Anckina, je za-
cutil, kako mu hiti kri v glavo. Naglo je odprl leso
in stopil pred trop, da je prej zginil za vogalom.

Zardela pa je tudi Ancka, ki se je urno skrila
po opravkih v kuhinjo. Anca, mama, je stopila za
njo, in &eprav se je dekli¢ vedno obracal od nje,
ji ni mogla prikriti‘zardelega obraza.

»Cenek, ti jo pa utrenes. Ves, je bilo ze od
nekdaj tako, da imajo fantje rajsi dekleta, dekleta
pa rajsi pogledamo za fanti kakor za dekleti,« se
je oglasila Brkovéeva Franca in na skrivnem, vsaj
mislila je, da jo nihée ne vidi, dregnila narahlo
s komolcem Miha, ki se ji pa ni upal vrniti ljubez-
nivosti, ker je predobro vedel, kako Podlipnikovim
oc¢em ni¢ ne uide.

Res se je oglasil Cena: »No, za poitrebo smo
se ze nasmejali. Sedaj pa za tropom, da vas ne
bo no¢ podila.«

Zarozljale so Skarje, zapra$ilo se je iz vre¢ in
plazovtov in prvi je stopil ¢ez prag Miha in tik za
njim Franca.

Pa se je spel oglasil hudomusni gospodar:
»Miha, vem, da ne strize$ rad jarcev, pa ostani
doma, bova konjem repe prirezala.« In se mu je
naravnost v obraz smejal, samo na pol ust, kakor
vselej, ¢e je komu ponagajal.

»sMeni je vseeno,« je zamrmral hlapec, grede
pa je Ze osinil Franco, kakor bi ji hotel reci: »Ali si
ga morala stegniti. Sedaj pa imava. Bo5 vsaj ve-
dela, kako zna Cena za jezik prijeti.«

»Afa, jaz bom tudi pomagal konjem repe pri~
rezovati,« se je ponudil Cenek, ki se je silno rad
sukal okrog konj, ocetu v veselje.
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»Si Se premajhen. Na Reber bos Sel, bos
Ancki jarce drzal, da bo laze sirigla.«

»Saj sem lani tudi pomagal pri konjih.«

»Na Reber, sem ukazal.«

Cenek je molce odsel.

Podlipnik je pa v mislih sam s sabo govoril:
»Naj si fant zapomni, ¢eprav je 5e ofrok, da ne
sme vsega povedati, kar misli.« Jezilo ga je, da so
se posli smejali na rovas njegove Ancke.

V kuhinji pa je zaprosila Ancka mamo: »Pre-
ve¢ dela boste imeli s kuho. Kaj, ko bi ostala
doma. Bodo pa drugi na Rebri bolj hiteli.«

»Ne bodi no! Kdo te bo pa snedel. Kmalu bos
do vrha, pa zardevas$, ¢e h ponagajajo z ovcar-
jem, ko vendar vsi vemo, da ni in da ne more biti
nikoli ni¢ res. Smejaj se 3e i, pa bodo tiho.«

Ancka je molc¢e vzela plazovt in Skarje, ki jih
je Joza nalaS¢ zanjo nabrusil in jih ji je Ze prej3nii
vecer dal, da bo laze sirigla, in odsla za vasjo po
vrtovih na Krniski rob.

»Nak! Da bi se Se ona Marku smejala. Nak!
Ko je tako skrben in dober. Nak!«

Okrog vodnjaka so zopet posedale lasiovice,
gnetle v Sirokih kljun¢kih razmoceno zemljo in jo
odnasale v podstresek, da popravijo stara gnezda,
in so lepile obroce, da zgrade nova.

Macek je oprezoval za koritom. Dvakrat je
nasko¢il lastovke, pa je drugi¢ ¢ofotnil v tako luzo,
da se je osramocen umeknil v polje stikat za
miSmi. gt

Solnce je posulo Reber s cvetilem. Na zelenih
jasah z marjeticami, v zatisjih za skalami in grmici
z jetrnikom in vse pocez s polno drobnimi rozi-
cami, belimi, rumenimi, rde¢imi in sinjimi kot nebo.
Pod Peémi pa so kimali petelincki.

Marko je prignal na Krniski rob. Iz Doline je
narahlo vlekel zgornji veter.

Ze prejSnji dan je Marko ogledal jarce, ka-
teri imajo lepo skodrano volno, in je dolocil, ka~
fere bosta strigl Ancka in Rozalka. Ne bodo
rekli, da ne znata siri¢i. Kakor bi zZival slekel 1z
kozuha, tako bo vsa volna, ko bodo zadnji¢ odre-
zale Skarje, ena sama plasta.

Pa ¢e uganejo, da Ancki priganja samo od-
brane zivali, ga bodo spet drazili, da jo ima rad?
Naj ga. Diugace bi pa Ancko, da ne zna sirici.
Je pa ze bolj prav, da drazijo njega, kakor pa da
bi se muzali Ancki in Rozalki: »Lejte! Ni¢ kaj jima
ne gre delo izpod rok.«

In je odbiral izmed tropa zivali z najbolj re~
sasto volno: »Cakaj, Brkovceva, ie bos strigla 1,
da 1i bo veter sproti odnasal volno, tako se ti bo
frgala. Pa jo lovi z jezikom, dolgega ima3 dovolj.«

In, da bi vsem ponagajal, ki so se mu pred
pragom zasmejali, je nastavil trop proti borovemu



Rembrandt: Kristus ozdravlja bolnike

gozdi¢u za Brunkom. »Da bodo morali dlje iti za
njim,«

Volkun je postal nemiren. Iskal je sledu na
tleh, visoko dvignil glavo in vsrkaval in izpihaval
zrak, kakor bi precejal vonje, ki jih je donasal
rahel veter. Oblelel je v skokih drobnico, da je bil
pred tropom, in ni pustil nobenemu jarcu ve¢ na-
prej. Marko pa je hotel ponagajali, zato je tiscal
Zivino pod Brunk. Volkun je pokazal zobe. Jarci
SO Se zaceli sukati v kolobarju, kakor bi proso
meli,

Marko je postal nejevoljen: »Bestja, pasja, tak
spusti zZivino naprej.«

Pa Volkun ni odnehal. Grozece je pricel lajahi
proti borovcem in spomnil ovéarja, da je najbrze
prignal trop na vol&jo sled ali pa da je morda
celo kaksen volk zjuiraj zaostal v borovecih. Ni¢
jim ni zaupah, mrham! In je pripustil Volkunu, da
je potisnil frop nazaj in je z njim pod lipami In
limovci srecal sirizace in sirizacice.

»Spel te bo Podrobar ozmerjal, da jarce za
plotom pases,« se je oglasila Brkovceva, da bi
ponagajala Marku, ko ni mogla gospodarju in se
ni ve¢ upala Ancki.

3a*
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»Glej, da ne bo Podlipnik tebe, e bos grdo
siriglal« in ji je pahnil najbolj resastega kostruna
na plazovt.

Marko nikomur ni povedal, kako se mu je Vol-
kun uprl in zakaj se mu je. Povprasal je le, ali se
ne bo mracno nebo izprevrglo v oblacno. Vedel
je namrec¢, da se ob jasnem solncu zverjad ne upa
iz gozda In na plano. Lastovice visoko letajo; lepo
bo. Kljub temu sta se on in pes vedno sukala med
tropom in Brunkom in robevnice bi ne bil odlozil
za ne vem koliko ne in je raj$i z eno samo roko
lovil jarce za Anc¢ko in Rozalko in Franco. Drugi
so si jih vecinoma lovili sami, kar od kraja.

Ropolali so zvonci, jarci so neprestano beke-
tali, da se je BPrkovcéeva, nejevolina jezila nad
njimi: »Le kaj se tako derejo, saj jih ne devliemo
1Z koze. Prava rec¢, ¢e jih ostrizemo. Nobeden ne
bo s kratko volno zmrznil ¢ez poletje.«

Spet jo je zavrnil Marko: »Naj se. Kako pa bi
ti vpila, ¢e bi ti lase odstrigli. Ce bi ti pa jezik le
malo prikrajSali, pa iz koze skocis, kakor ima$
dolgega.«

Vsi so se glasno zasmejali Franci, le Ancka
je s pogledom prosila Marka: »Nikarl« Zasmilila



se ji je Franca, ker ni bilo Miha na Rebri, pa se
je tako veselila, da bo ves dan z njim. In je vedela,
da bo kmalu Miha moral s parizarjem na cesto
in ga ne bo dva, iri mesece vec¢ nazaj.

Pogovor se je pretrgal. Le 3Skarje so Skriale
in Ancka je vrgla ze drugo volno, kakor kozuh
sprijeto, na rjuho. Rozalka ni prav ni¢ zaostajala
za njo. Obeh je bil Marko vesel in je pritiral tudi
Franci, ki je Ze dva resarja osirigla, lepo skodrano
ovco, da se ji volna ne bo raztrgala. Razumel je
dobro Anckin pogled.

Franca ga je zacudeno pogledala in dobro
Ji je delo. Rekla je: »Marko! Sedaj bova spet pri-
jatelja.«

In nato so bili vsi tiho, le zvonci so ropotali,
jarci so se oglasali in Skarje so Skriale.

Okrog jarcev in ljudi je stopicala, se preska-
kovala in potresala z repkom pastiri¢ica. Tako
domaca je bila, da Se odletela ni, ko jo je Manica
poskusala ujeti; komaj za dober seZenj se je pre-
letela pred otrokom.

Manica se je navelicala pri jarcih. Zmuznila
se je k becelnjaku, sedla za brinov grmi¢ek, da
bi jo becele ne napodile, prisluSevala brencanju
in ogledovala, kako so izletavale in kako tezke
padale na brade, kadar so se vracale s paSe.
Tako se je zaverovala vanje, da ni¢ ni cutila, kdaj
je prisel k becelnjaku Vrbanek, majhen, postaren
mozicek, ki je kajzo ze davno sinu oddal, sam pa
si Je izgovoril becele, da je modrijanil pri njih, naj-
ve¢ sam sebi, pa tudi drugim, ¢e so prisedli. »Ma-
nica! Kaj pa h delas tukaj?«

»Je),« se ga je ustrasila.

»Jarce pomagam sirici.«

»Aaa, tako. — Kajne, lepo lete.«

»Ali dale¢ lete?«

»Zavrh, kjer po sencah resje Se cvete in kur-
«

»Pa znajo same tako dale¢, ko so tako
majhne.«

»Uuu, e dlje znajo, na vrh Stola znajo.«

»Cudno, da se ne izgube.«

Z lesemim klijucem je odprl becelnjak, stopil
vanj, pogledal v dvoje troje korit, pustil vrata pri-
pria in se je nameril k sirizacem. Ne zares, kaj bo
ofrok, tako 1z prijaznosti je rekel Manici: »No, pa
ti pasi becele, bom pa jaz namesto tebe pomagal
strici jarce.« .

»No, le.« Manica se je presedla izza grmiéa
na klopico. Ni¢ ve¢ se ni bala beéelic.

Veselo so pozdravili Vrbanka na Robu. Ma-
nica je Se videla, kako so mu natocili sadjevca,
potem pa se je zagledala v becele. V&asih ji je
zadonel smeh na uSesa, pa je ni mikalo od beéel-

jice.

njaka. Smeh pa se je prizibal ¢imdalje bol) pogosto
do nje, in nazadnje so butnili v glasno krohotanje
in niso mogli nehati. Otrok bi bil tudi rad slisal kaj
veselega in Ze je hotela iti povedal, da ne bo vec
sama pasla becelic, pa je opazila, kako na gosto
poletavajo becele in trotje pred izletavnikom ti-
stega korita, ki je imelo na konénici naslikano,
kako hudobec babi jezik brusi. »Ali se je Zrelo za-
masilo, da ne morejo domov?« Becel pred panjem
je bilo vedno ve¢ in svatovsko veselo brencanje
je preglasilo enakomerno delovno posumevanje.
»Jojl« 1z Zrela so se usipale becele, kakor bi druga
drugo podile ¢ez brado.

Manica je zacela klicati na pomoé¢: »Vrbanek!
Pojdite pomagat! Usel bol«

»Kdo?2«

»Babji jezik.«

Glasen smeh ji je odgovoril. Vrbanek je pa
veselo prihitel k becéelnjaku: »Roj, roj! Prvi roj.
Dva dni pred svetim Jurijem.«

Manica se je cudila Vrbankovemu veselju:

: »Zamasite jihl«
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Oglasil se je Cenek, ki je pritekel za Vrban-
kom: »Kako si otro¢ja. Ali ne ves, kaj je roj.«

»Naka. Ne vem ne. Povejl«

»Kadar je v panju toliko ljudstva, da bi lahko
polovico zivali lenarilo, pa bi bilo vseeno v jeseni
poln panj strdi, takrat ukaze sveti Ambroz, da jih
mora za eno korito ven. Zato da nanosijo gospo-
darju dva panja voska in strdi. In ¢e jih Se dosti
ostane, morajo Se drugi¢ ali celo Se frelji¢ iz
panja.«<

»Dobro si pokazal, da si Podlipnikov,« se je
¢udil fantinovi razlagi Vrbanek. »Kdo te je pa tako
DOdUéil?«

»Nas Joza.«

»Joza ne ve prav, ko nima svojih beéel. Vama
bom jaz povedal, ko roj vsadim.« Roj se je odlo¢il
od becelnjaka in veselo plesal proti jesenu v plofu.

Vrbanek je pripravil noy panj in veliko ¢ebe-
larsko Zlico — tako velike zlice Manica doma Se
ni videla — in je zadovolino opazoval, kako je roj
sedal na nizko vejo v jesen.

Po Rebri za plotom je prisel mlad fant, Kuhar-
jev Tonej: »Kaj imate res ze roj?«

»Saj vidis,« se je pohvalil Vrbanek. »Kje imas
pa sv. Ambroza. Obljubi3, pa ne naredis. Pa bi rad
prvi roj izro¢il v varstvo ¢ebelarskega svetnika.
Pa ne naredis.«

Tonej je prinesel izpod suknjica konénico, na
katero je naslikal sv. Ambroza, kakor je obljubil
Vrbanku za eno matico, ki mu jo je pomladi od-~
stopil: »Da me ne boste kregali.« Oddal je kon¢-
nice tako, da jo je moz moral 3ele obrniti, preden
je mogel videti sliko. Zacudil se je: sNisem mislil,
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da se ti bo tako sponeslo. Salabolsko! Kapo in
Skofovo palico si mu kaj imenitno naredil. Ti pa
znas. Res znas.«

»Ne znam. Naucil bi se rad.c«

»Eee, kaj se bos deval v ni¢. Kdo pa zna bolje
kakor ti?2«

»Tisti ze, ki je svetega Franciska na Rodinah
upodobil.«

»Res. Tisti te je pa posekal.«

»Tako bl jaz rad znal.«

»Od rad do zares je dolga pot. Ne vem, ali jo
bo$ kdaj prehodil. Ne rec¢em, ko bi bil Podlipni-
kov iz Krnic, pa si Kuharjev z Breznice.«

Otroka tega pogovora nista slisala. Ogledo-
vala sta od dale¢ roj, kako je sedal.

Tonej je sam prav dobro vedel, da lahko ope3a
na dolgi poti, in da bi mu to marsikdo privos¢il:
Kaj sili bera¢ naprej. Zalo je odla3al in se ni upal
iti v svet ucit se slikarsiva. OtoZzna senca mu je
legla na obraz, katere Vrbanek ni prezrl. Lepo se
mu je zahvalil za sliko in ga je povabil, naj mu po-
maga vsaditi roj. Vedel je, da Kuharjevega ni¢
lpan.iwne vesele becele in panji kakor barve in
Copidi.

»Ni¢ ne maraj, Tonej, bova pa ¢ebelarila,« je
tolazil Vrbanek Kuharjevega.

Obletavana od roja sta se pogovorila o dobro
nastavljenih becelah. Tudi pri Kuharju so ¢&akali
Ze prvega roja. R

Vrbanek in Tonej sta privezala panj s svetega
Ambroza novo konc¢nico v krono nizkega jesena,
prisedla k Podlipnikovim in zdale¢ opazovala,

85

kako se selijo becele z veje na nastavljene satice
vV panju.

Manica je komaj cCakala, da je mogla zapro-
siti: »Vrbanek! Zakaj becele rojé?«

»Ce ne ves, kdo je bil Noe, ti bom tezko do-
povedal.«

»Vem, kdo je bil.« Se je odrezala Manica.
»Sto in dvajset let je barko tesal. V njej je prebil
veliki potop. Drugi ljudje so pa vsi potonili, zato,
ker so greh delali. Pa zivali je s sabo vzel.«

Rozalka je skrbno poslusala, ali bo Manica
prav vedela povedati. Sramote bi bila deleZna naj-
bolj ona, ki jo je ucila.

»Dobro si povedala,« jo je pohvalil Vrbanek.
»Ali pa ves, kako je becelice resil, da niso po-
ionile?«

Manica je pomislila: »Nak, tega pa ne vem.«

Oglasil se je Cenek: »Kako! En panj je s sabo
vzel v barko.«

»Noe Se ni znal zbiti panja. — No, kako?« je
silil Vrbanek v odrasle. Pa tudi i so zmigavali
z rameni, da ne vedo.

»Ce nihée ne ve, bom moral pa sam povedati.«
Dobro se mu je zdelo, da ni znal nihce odgovoriti.

»Vec let je Noe premisljal, kako bi reSil be-
cele. Moz se je rad posladkal, saj veste, kako ga
je sladko vince ukanilo. Korito jim je stesal in je
preselil moc¢no becelno druzino 1z zlamborja vanje.
Bilo je tisto leto dobro za becele: nanosile so si
strdi, da so bile bogato zalozene. Saj so roze tako
cvetele, kakor bi napre) vedele, da jih bo hudobija
liudi podusila. Noe ni izpodrezal satja, da bi be-
cele zavoljo pomanjkanja ne padle in pa Se zato



ne, da bi imel, ¢e bi vsega same ne pouzile, tiste
prve dni po potopu, ko je vedel, da bo vsa zemlja
tako premocena, kakor ni bila nikoli prej in nikoli
ve¢ ne bo, zdravilo zoper kaselj in prehlad zase
m za svojo druzZino.« ;

Vsi so Vrbanka pozorno poslusali. Se pasti-
ricica je prenehala poskakovati okoli fropa in se
je ¢udila s postrani nagnjeno glavico, kako da vsi
molce in da le Skarje Skrlajo, pa 3e ie bolj pocasi
kakor prej.

»Barko je Bog ukazal od znoiraj in od zunaj
zaliti s smolo. Noe je pa vedel, ¢e ne bodo becele
mogle izletavatli, da bo imel ¢ez mesec v koritu
kup smradu namesto moc¢nega plemenjaka. Pa se
ni upal vprasati Boga, kako naj s ¢ebelami naredi.
Zalo se ga ni upal, da bi mu sladkosnedosti ne
oponesel. Kar sam na svojo roko je izvrial skozi
zadnje bruno pod streho tako nizek in ozek izle-
favnik, da sta se s tezavo dve becelici srecali v
njem. Za to ozko Spranjo je pa pribil strdi in Zivali
polno korito in ga tako oblil s smolo, da ni nih¢e
izmed njegovih vedel, da za fistim ¢rnim framom
c¢aka na potop veé tiso¢ zivalic.

Noe je mislil, da take majhne luknjice v ladij
in tistega prismolienega korita Bog Se opazil ne
bo. Pa ga je.«

»Kaj ni vedel, da Bog prav vse vidi in prav
vse ve,« je prekinila Vrbanka Manica.

»Titho, Manica, kadar odrasli govore,« jo je
svarila Rozalka in bila vesela njenega znanja.

»Kaj bi ne bil vedel; saj je bolj poznal Boga
kakor nas eden; saj se je v¢asih pogovarjal z njim.
Gospod Bog je Noetu pustil njegovo napac¢no mi-
slico, saj je le ¢udno, da jih ni imel ve¢, ko je bil
ves svel tako grdo popacen, in je bil vesel njegove
modrosti zavolijo becel in se je nasmehnil, kadar
se je spomnil, kako se bo Noetovo modrovanje in
prikrivanje skoncalo.«

Vrbanek je prenehal. Pa sta nestrpno zapro-
sila, ne samo Cenek in Manica, tudi trije odrasli
glasovi so bili radovedni: »Kako?«

»Pocakajte, da premenimo jarce,« je skoraj
ukazal Marko, zapodil ostrizene k tropu, prignal
nazaj druge, vrgel Ancki in Brkovcevi vsaki svo-
jega na plazovt, nato pa se naslonil na robevnico
ter zaprosil: »Sedaj pa le naprej! lezko Ze ca-
kamo.«

sKo so vode upadle in je Noe 3el iz ladje in
izpustil Zivali, so zlezli tudi émrlj in srSen in osa
in druge muhe iz $pranj v podstresju, le beéele so
ostale v svojem koritu. Ker je bila zemlja dobro
namocena in pognojena s pregresnimi trupli, je
ka) kmalu evetela be¢elam obilna pasa in zacelo
je primanjkovali prostora v Noetovem koritu. —
Kaj pa sedaj? '

Takrat je legla jajceca Se vsaka becela, ne samo
matica, zato so imele vse enako besedo. Samo
trolje so morali biti tiho kakor morajo biti tiho Se
dandanes.

Zgrnile so se na posvetovanje.

Stara, Ze vsa oguljena in ¢rna becela je s stru-
penim glasom zacvilila: Mladi rod, ki smo ga od-
gojile po potopu, naj se izseli!

Oglasila se je lepo zrasla becela, ki se je ze
med potopom izlegla: Samih nikar ne pustimo. Naj
nas gre nekaj starth z njimi, da jim bomo pot ka-
zale.

Pojdi, ¢e te veseli, so jo zasmehovale stare
oguljenke.

Dobro; pojdem!

Mlade, kakor z Zametom porasle sivke so se
zarnile okoli edine stare, ki se je zanje potegnila.
Se fiste, ki so Se v zibkah ti¢ale, so hitele grizh
pokrovce, ker so izprevidele, da se mlademu rodu

" doma ni¢ dobrega ne obeta.
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Poijdi, pojdi! so kri¢ale tovariSice nad njo tako
srdito, da se 3e tiste starejSe becele niso upale
oglasiti, ki se jim je prav in pravi¢no zdelo, da
ne vrzejo mladega rodu brez vodsiva pred izle-
tavnik.

Nastal je vris¢ v koritu, da becdele niso vec
umele, kaj pravzaprav katera svetuje. Vse vprek
so kricale: Me smo se resile, vas smo vzgojile.
Ven, ven, ven. Me, me, me same!

Ko je bilo beceli, ki se je izlegla med potopom,
Sundra dovolj, je zapela, kakor 5e dandanes za-
poje matica, da ves trus¢ preglasi. Veselo kakor
otroci so se prekucavale mladice, ko so se vsipale
skozi izletavnik v soln¢ni dan in rajale svatovski
ples okoli ladje. Prav ni¢ niso mislile, kaj bo z
njimi. Bo Ze kako, da so se le loc¢ile od starih,
¢mernih in strupenih oguljenk.

Sedle so na vejo, da se odpocijejo in posve-
tujejo. Pa so lako sklenile, da naj samo medpo-
topna becéela ukazuje in naj bo samo ona mati
vsemu novemu rodu, in so jo kar postavile za kra-
ljico in mater.« :

sPrav so imele,« je veselo pristavila Manica.
»In potem?« je bila zopet radovedna.

sNaselile so se v suhi votli palmi. Se trikrat
je peljala prva matica sre¢no novi rod na roj in
ie vselej preskrbela za nove matice doma. Cetrtic
jo je zalotil z vsem rojem vred mocan podsoln¢nik
in jo je zanesel z vsem rojem vred med nase gore,
na Kranjsko; zato imamo Kranjci najboliso be-
celo.«

»Bezi nol« se je zacudila postarana strizacica
Katra.

»Kaj pa je bilo s starimi godrnjavkami?« je
hotela vedeti Manica.



»Lej, skoraj bi bil nanje pozabil. Rekle so: Zad -
nje smo ostale v ladji, nasa je. Ni¢ ve¢ ne pustimo
oditi mladega rodu; pomaga naj, da bomo vso
ladjo napolnile 7z voskom in satjem. Od stropa
navzdol so gradile sate in jih polnile z medom.
Noe je satje izpodrezoval, pa so se menda kmalu
on in njegovi preobjedli. Becele pa vesele: Sedaj,
sedaj, napolnimo vso ladjo z medom, potem bomo
samo pocivale in uzivale! Pozabile so pa, da tako
ozko in take mere salje kakor ga je Bog ukazal
delati becelam, ne sme biti previsoko, ker ne
vzdrzi na cenle teze. Preden so ga do polovice
napolnile, se je odirgalo vse satie in pomeckalo
prevzeine becele, stare in mlade.«

»Prav jim je bilo,« je privo3éil Cenek.

»Tako pravim, Cenek, da preve& bogastva na
enem kupu tudi vec¢no ne vzdrzi. Al sedaj ves, za-
kaj becele roje?«

»Vem.«

»Od gradu do gradu pojdi pravit graséinskim,
zakaj roje.«

»Prav bi bilo.« Vrbanek je vstal, da postavi prvi
roj v bec¢elnjak. Tonej mu je Sel pomagat in vsi
so gledali za njimi. — Kakor blisk pa je Sinil so-
koli¢ mednje in odnesel pastiricko. Ne krik ne
Volkunovo jezno lajanje ne Manice jok je ni mogel
iztrgati njegovim krempljem.

Nebo se je znova zacelo oblaéili. Cimdalje
bolj hitro so 3kriale Skarje. Jarci so se umirjali. In
priSla sta Cena in Miha z vozom in odpeljala volno.

Ancka in Marko tisti vecer dolgo nista mogla
zaspati.

Pri redkem pazu pod stresno bi bil Marko, ki
je znal Se v spanju tanko prisluskovati na vas, na
polie v Reber in Peéi, komaj sli3al, ¢e bi se bili
zravsali volkovi za plotom. V lahni dremavici je
cul svatovsko veselo brencati roje. Potem je padlo
s centi strdi zaloZeno satje nanj, izpod katerega
se je hotel prebiti, da ga ne bi zadusilo. Udaril je
s pestio ob preperele deske, da se je razleglo po
vsem vrtu in Se dlje, in se je prebudil: »Oh, zakai
je Anc¢ka Podlipnikova. Ce bi bila kakor na3a Ro-
zalka . . .«

Pray tisto uro je tudi Ancka Zelela, da bi ne
bila Podlipnikova . . .

V srenji pa so se gospodarji spoprijeli. Pod-
robar je zbadal Podlipnika, da njegov ovcar pase
za plotom. Cena mu ni bil tiho. Pa ga ni zavrnil,
da Sele svel’ Florjan ukaZe vsakemu na svojo
stran. Ne. Oponesel jim je, da tudi drugi s Pod-
robarjem vred Ze pasejo jarce za plotom, ¢eprayv
nimajo Se paslirjey.

»Je ze res. Ampak razkroplieno jih pasemo.
Ne pa kar za planino zvri¢enega tropa z vsemi
zvonci vred.«
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»Marko vas boli, ker je pokazal, da zna dobro
pasti.«

»Mar nam Marko in njegov pes. Konje in go-
vedo bi radi pasli, ko krme manjka,« so se najbolj
glasni izgovarjali, »da bi jim Podlipnik Se kak3ne
hude ne povedal.«

»Kaj pa Cakate svetega Florijana. O svetem
Juriju, pravijo, da se mora vrana v ozimini skriti.
Letos bi koze ne videl, &e bi legla vanjo. In becele
ze roje. Kaj cakatel«

In je bil Cena tisti, ki je nasvetoval, da naj na
svetega Jurija dan zacénejo pasti vso zivino. Pod-
lipnik, ki svojih vpreznih konj ni pasel, konj za tri
parizarje.

Drugi dan je ukazal Marku, da mora na sve-
tega Jurija dan zagnati irop v Peéi.

L *

Skozi Spranje je pogledal dan na Brkovcéev
skedenj. 1z svisli se je primotal Tomaz, otepel
slamo raz sebe in se pretegnil. Skoraj do peter je
zasegel z rokami, tako je bil velik. Petnajst let je
s kirasirji ogledoval svet. Nekaj kratov je zamahnil
s svojo tezko sabljo v kri; tudi drugi so veckrat
puséali njemu. Pred Stirinajstimi dnevi pa je mi-
nilo dvajset let, odkar mu je pruska sablja posnela
vse prsie na levi roki in Se pol dlani. Desetega
malega travna sedemnajststoenoinstiridesetega leta
»baj Molvic in Slezijenc.

Namesto kirasa in ¢elade so mu dali pono-
Seno kmecko obleko — premajhna mu je bila —
in 3¢ lajno so mu dali in pravico, da sme it
za kruhom skozi mesta in vasi »durh di gance
monarhi«.

Nastavil je proti domu. Cez dobrega pol leta
je prodal v Trzi¢u lajno in pravico »durh di gance
monarhi«, teden dni pil in veseljacil za svoje in
drugih denarje, saj je vedel povedali, da bi ga ¢lo-
vek vso no¢ posluial, in tako zalil zadnjo atako
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»baj Molvic in Slezijen«, prav po kirasirsko, se
prespal in znova stopil na cesto brez lajne in brez
pravice »durh di gance monarhi« in brez bozjaka v
7epu. Cez fri ure je stal na domacem pragu, tesc,
kakor je odsel iz Trzi¢a. Sram ga je bilo prosja-
¢iti v domaéem kraju.

Brat Fronc ga je takoj spoznal in ga je bil
vesel, zaskrbelo ga pa je, ko mu je Tomaz po-
kazal roko. Pa ga je poprosil samo za kot v svislih
in da naj ga drugo ni¢ ne skrbi.

Pripovedovati je znal, konje je umel zdraviti
in delati je poskusil, pa kaj bos z eno samo roko.
Prihodnjo pomlad je gnal konje v planino in po-
tem vsako leto. Se za starost, pa ni bil ve¢ mlad,
je imel prihranjenega nekaj in za pogreb in za
maso.



Tomaz je sedel na tnalico, na kateri so sekali
rezanico za kravo, in obuval visoke Skornjice. Za
vse na svetu bi ga nih¢e ne bil pripravil, da bi v
coklah konje pasel. Kakor je tezko obuval Skor-
njice, bile so lepo sesite in zelo ozke nad sklepi,
je bil vesel v svojih mislih:

»lako je prav. Na svetega Jurija dan morajo
konji prvi¢ na paso, ne pa na svetega Florijana.
Sveti Jurij ima konja, on je pri konjenici sluzil. Saj
ni¢ ne recem svetemu Florijanu, naj nas varuie
¢asnega in vecénega ognja, ampak golido ima in
ne konja, pri pescih je jedel komis in ne vem, kako
bi se bil obnesel v ataki.«

Obesil je torbo ¢ez ramo, ogrnil Sirok plasc,
zateknil priro¢no sekirico za pas in s tezkim bicem
v roki ropotaje odsel po stopnicah.

V vas se je napotil po stezi med vriovi.

Vonj, ki ga je izpuhtevala mlada, z rozami po-
sejana frava in odganjajoce, razcvelo drevje, je
utopil zatohli duh po senu in slami, katerega ie
prinesel s sabo Tomaz s skednja.

Solnca Se ni bilo izza Straze, vendar so bece-
lice ze brale.

Iz detelje je skocil zajec v grm. »Blizu vasi,
na meji med volkovi in psi si je otel ez zimo Ziv-
lienje. Sirota. Saj je najbrze zajklja.«

Prisluhnil je pti¢iemu petlju in ga pohvalil
»Zima je pro¢. Svelega Jurija pozdravljajo. Lahko
so ga pti¢i veseli. Ne bo mu treba stikati za se-
nom, kakor smo morali mi kirasirji v¢asih. Mimo-
grede bo do sita napasel svojega konja.«

In ga je zaskrbelo, ali bo Podlipnik drZzal be-
sedo in vse leto pustil Zrebca na pasi: »Nimas
holisega psa pri konjih na pasi, kakor je Zrebec.
Ne volk in ne medved se ne srecala rada z njim.«

Na Podlipnikovem dvoru mu je prihitel na-
proti Volkun in se mu prikupoval. Pobozal ga je
med povesenimi uhlji: »Volkun! Kako bos pasel
z Markom? Ni tako moder, kakor je bil Jernej, ki
nas je vse ucil. Ni¢ se ne boj, Volkun, ne bomo ga
pustili, kar nas je od starih ognjev.«

Marko je pri koritu polnil ¢utaro z vodo. Pri-
tekla je An¢ka s Skafom in ni holela, da bi i Marko
pustil prej natociti, saj je iskala prilike, da bi
z njim spregovorila: »Marko, ne bodi hud na ata,
¢e ti je prezgodaj ukazal gnati frop v Peci.«

»Saj nisem, Ancka.«

Za te besede bi bil Marko gnal trop na vrh
Stola; ne samo med volkove in medvede, med leve
bi gnal past za Anckino prijaznost.

Markovi jarci so pridrobili po stagnah na
Krniski Rob. Vodilni zvonec je potegnil profi velru
na levo, za Rodine; Marko je zabrlizanil na kljuko.

-

Anckina pisana ovca je obotavljaje se zaokrenila
na desno, pod Drunk. Obotavljal se je tudi Volkun.
Po vetru za zlomka ni rad spustil tropa. Kakor
napol slep se je vselej sukal po vetru pred jarci
Zato se je, ker ni mogel ovohati, kaj je pred njim.
Marko je zazvizgal na prsite in ukazal: »Vol-
kun, zenil« Sam je stopil pred trop, pes jarcem za
repe. Sele na Voglu sta jim spustila gobce v fravo.
Nad sabo je videl Marko jasno Jurijevo juiro,
pred sabo pa Peci z neporaslimi melmi in njih vrh,
ozelenelo Jecolo, kamor se hodijo volkovi razgle-
dovat v dolino in kamor se je namenil zagnah frop
zavoljo gospodarjevega ukaza in Se bolj zavoljo
Anckine besede. — »Samo malc naj se jarci od-
dahnejo.«
Preslisal je pti¢je petje. Preslisal prebujajoci
se trusé v vasi. Vse. Samo Ancka, Peci in Jecola!
Pec¢i: Od Most do Struj je videl pred sabo
divii zid, ki lo¢i vasi od Zavrha, ljudi od zverine.
Iz pripovedovanja je vedel, da so takrat, tistega
leta nih¢e ve¢ ne pomni, ko se je na Koroskem
Dobra¢ odirgal, tudi Peci, razrahljane po potresu,
siresle raz svoj skalnat okostnjak s travo, grmov-
jem in drevjem prerasle strmine. Od Most do Struj.
l.e Jecola na vrhu je ostala zelena in pa nad Za-

. breznico majhna planja.
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Pok, pok, pok, pik pok. Tresk, tresk, tresk.

Iz mi¢ kaj veselega premisljevanja je prebu-
dilo Marka pokanje bi¢a na vasi v Krnicah. In je
vedel: Kakor ze toliko pomladi klice znova z bi¢em
konjar TomaZ konje na paSo iz Stirih vasi, letos
na svetega Jurija dan. Marko mu je odgovoril na
rog: hinthahahaha, Hrrr, hrr, hr.

Zarezgetal je Podlipnikov zrebec. »Ga mu je
le spustil iz konjaka. Ej, na$ gospodarl« se je raz-
veselil Marko.-

In od Zabreznice do Rodin so zaceli rezgetaje
odgovarjati konji, kakor bi za TomaZem ponav-
liali: »Zima je proc.«

Ali so se takral tudi konji pasli na Rebri, ko
so se Peé&i posule? In voli in krave? In ¢e so bili
jarci in koze v Peceh?

Morebiti spe pod robovi na Rebri, pod Krni-
$kim, pod Malo, pod Srednjo, pod Stanom, s fropi
vred, 7ivi zasuli, pastirji? Visoko nasule grobove
imajo. Ni jim treba nositi cvetja na grobe, samo se
je zasejalo, resje in kurjice in sto sort drugih roZz.
Prav je.

Med rezgetanje konj se je vmesalo togotino,
na boj izzivajoce rulenje volov, ki ga je veckrat
prevpil volar Bostian Zorga, kateremu so nagajali,
da ie najmo¢nejsi v svojem fropu, in da se noben
vol ne upa z njim iti bost, ¢e zavpie nad njim, ce-
prav nima rog. Pa Bostianu je to Se dobro delo:
»Kaine, kaine,« je odgovarjal.



Prve vrste jarcev so stopile s trave v mel.
Jagneta je bodel osler gramoz. Zaosltala so in za-
beketala, kakor bi hotela oveam potoziti: »Boliii.«
Matere so se jim oglasile in jih 1izpodbujale: »Na-
prejl Navadite seeel«

Marka pa je mikalo, da bi zagnal trop pod
Skokom, ¢ez Stan in skozi Struje do Sv. Petra, pa
se je spomnil, da bi moral z njimi skozi gozd; vedi
zlomek, kaj je v njem: »Ni¢! Po goljavi gremo na
Jecolo.«

»Seveda. V Strujah lahko raste gozd in Polj-
¢ani so ga veseli. Pravijo, da imajo nad svojo
vasjo najbolj trdno skalo, ker je obdrzala travo in
drevie na sebi, ko se je nad vsemi drugimi vasmi
svet odirgal. In na tej trdni skali so zidali cerkev
Vv cast skali — svetemu Petru.«

Jih je pohvalil v svojem srcu, Poljéane. Se bolj
pa so mu bili vSe¢ Zabrezni¢ani, ki so na edini
zeleni planji, katera je ostala v Peéeh nad vasjo,
sezidali cerkvico svetemu Lavrencu. — Skoda, da
vec¢ ne stoji. Marsikaksno juiro je Marko, ko je
zasliSal svelega Lavrenca zvon zvoniti dan, ob-
cudoval starega Voreno, kako je prisel skozi burjo
ali kako je pregazil visoko zapadli sneg, in kdaj
je moral iti od doma, da je bil Ze na vse zgodaj
tako visoko v Peceh.

Najbol} modri so bili pa Brezni¢ani. Svet, ki
ga jim je vrgel potres za vas, je izpodjedala voda,
da jim je cimdalje bolj lezel za hise. Pa so posta-
vili pod premikajo¢e se bregove cerkvico svetemu
Miklavzu, ki ima pri vodah veliko besedo, irdno
preverjeni, da dlje kakor do svoje hiSe ne bo svet-
nik pustil vodi izpodnasati sveta. Niso se zmotili.
Bregovi so obstali. — Se dandanes stoje, cer-
kvica pa ne vec.

Reber pod Markom je ozivela.

Kozar Peter Koracek je pridrevil pod Peci
svojo rogato drobnico: »Prehitel si me, Marko.
Ves, so babe prelene, da bi zgodaj vstale in po-
molzle. Pa jaz jih bom Ze naucil.« Psa ni imel nic,
saj je vse leto vsak vecer prignal pod no¢ v vas,
zaradi mleka, zavracal je pa na daljavo s kame~
njem in vselej zadel kozo tako, da ji ni ni¢ skodilo.
Tako je znal pomerjali, da bi s kamenom pfica
z vrh drevesa zbil.

Koracek je zagnal koze po poti na Krniski
vrh. Tudi pod Markovo coklo je 3krinil gramoz;
stopil je za jarci v mel.

Pod Pec¢mi so se gibali $e 3tirje beli plazovi,
stirje tropi jarcev:

Pod Svelim Lavrencem je ucil Jok svojega
Hrusta.

Pod Skavalico je zamislieno postopal za Pla-
njavéevim tropom Mezkov Joza, fant s temnimi
skodranimi lasmi. Prav fako skodran je bil fudi
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H. Smrekar: Napuh, (Lesorez).

njegov pes; ni bil sicer velik in volkov se je bal,
toda zavracal je pa dobro. Tudi JoZza se ni rad
srecal z zverino.

Podrobarjev ovéar, Blaz Podgos3ar, je za-
ustavil svoj trop pod melmi na Krniskem robu.
Ostal je najblize vasi, iz tega namena, da se je
norceval iz pastirjev, ki so konje in vole in krave
mirili.

Na Srednjo je prignal Gasper Poklukar Mu-
hovéev trop. Njegov pes Ravs se ni dosti menil za
jarce; stekel je bolj za sledmi in Gasper je bil
tega vesel, saj ga je Se sam podpihoval:

»Morda pa le ujame kakSnega zajcka. Ce mu
ga bom mogel, mu ga bom vzel, ¢e ne, ga bo pa
sam pojedel; ne bo mu skodil.«

Med konje, ki so veckrat zacvilili in se zbrcali,
je sekal Tomaz s svojim bic¢em.

Zorga je rjovel in bil z gorjaco vole po ro-
govih, ki so se borili za vodsivo tropa.

Pri kravah pa so ogledovali gospodarji, ali bo
treba zimskim teletom nateknili bodic¢aste uzde,
da ne bodo na pasi sesali krav.

Med iropi za plotom pa je hodila Jedert, po-
starano dekle, in se najrajsi mudila pri konjih. Pod
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njenim oknom so ujeli Tomaza in ga vieknili med
kirasirje.

S Primozevega vria pa je gledal Zzalostno v
Reber Jernej, na jok mu je Slo, ko ni ve¢ mogel
med pastirje. Celo visoko z Jecole ga je opazil
Marko in c¢util njegovo bridkost.

* » .

Podlipnica in Ancka sta pekli. Za rzenim kru-
hom je zamesila Anica tudi iz ¢iste pSenice: »No,
pa ugen, Ancka, kaj bom spekla 1z bele moke?«
je skoraj nagajivo vprasala mama hcerko. »Ne
vem,« se je branila Ancka. »Cigav god pa bo
jutri?« je silila mama v dekle. Ancka je zardela.
»Spel po nepofrebnem zardevas,« jo je ucila mama

Vstopil je Cena, ki je zadovolino ogledoval
Marka v Peceh: »Sveli Marka bo juiri. Nasega ov-
carja god. Specita mu Struco, ko Ze peceta. Fant
dobro kaze.«

Kako je bila Anc¢ka vesela ieh atovih besedi.

Marko pa je lezal na vrhu Jecole in ogledoval
Zavrh. Volkun poleg njega. Naenkrat je pes ne-
mirno poskocil, pogledal v zrak. Takrat pa je tuli
7e Marko zaslisal in videl, kako je pribrencal
bogve odkod moc¢an roj, ki se je usedel na bliznjo
bukev in zlezel v duplo.

Marko je bil neizre¢eno vesel. Takoj je sklenil,
da stese korito in da si bo tudi on napravil becele.

Marko je gledal Zavrh. Vesel je bil, ker je vse
7e mocno odganjalo. Tudi na Jezercih, ne samo
na polju, bi sveti Juryy lahko napasel svojega lez-
kega konja.

Kako bi bil 3ele vesel, ¢e bi vedel, da mu
Ancka pece veliko belo Struco za god. Ancka!

{(Dalje prihednnc.)

PUSTNA PRIDIGA.

IVAN PREGEL]).

Gospod Tomaz Rutar, fajmoster pri Sv. Lucij
na Tolminskem, kjer je Ivan Pregelj doma... To
ze veste, kako je pridigal za veliki petek, da je
vsa cerkev vekala v velikem in poboZznem usmi-
lienju do ubogega zgajzlanega, kronanega, oplju-
vanega, zasramovanega in krizanega OdreSenika,
¢esceno in hvaljeno bodi Njegovo sveto ime na
vekomaj! Gospod fajmoster Tomaz, Pulver und
Blei! Za tretio nedeljo pred Pepelnico, ki jo de-
belo imenujemo, takole je ucil: A

»Et factus sum Judaeis tamguam Judaeus, ut
Judaeos lucrarer.« I. Kor. 9, 20. — Postal sem Tol-
mincem kakor Tolminec, da bi Tolmince pridobil.«

»Pokrizaimo se! V imenu Oc¢eta in Sina In
svetlega Duha. Amen! Ne velja, Tomaz, ni prav!
Se enkral, Tomaz, pa tako kakor je spodobno za
ta danasnji veseli praznik, tramtraram, bum, bum.
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V mmenu Pusta in Plesa in Duha, ki mu je pre-
kleto zganje ime! Tako, fajmoster Tomaz! To je
danes pravi zegen zate in tvoje ljudi: v imenu
Pusta in Plesa in Duha, ki mu je ferdamano zganje
ime. Zdaj pa, Tomaz, 5e pravi evangelij iz bukev
rodu preberi, da bomo vsi vedeli, kdo je prvi bil,
koga vse je rodil in kako bo zadnji svojega rodu
na svet prisel, in bo njegovo prekleio ime — Anti-
krist, tramtraram, bum, bum . . .«

»Bukve rodu Pustovega, sinu Kurentovega,
pankrta Belcebubovega ... Lucifer je rodil Napuh,
Napuh je rodil Upor, Upor pa je rodil Pekel in nje-
gove mocl. Pekel s hudi¢i pa je rodil Greh, Greh
pa je rodil Zlo in brate Umor, Uboj, Razvrat, Srd
in Obup s sestrami Zalosho veliko, Necisiostjo,
Lakomnostjo, Pozresnostjo, Pijanostjo, Kletvino in
Kvanto — Jezes, Jeze§, nehaj ze, Tomaz, prizanesi
nam s to cedno zlahto peklenskih kozlov in mrka-
cey, prascey, psic, ka¢ in krot, malicev, roglicey,
hudirjev in hudic¢ev, zlodjev primojdusarskih in Ju-
dezev preklicanih od prvega, ki je Lucifer, do zad-
njega, ki bo prekleti Antikrist. Tramiraram, bum,
bum .. .«

»Bukve rodu Pustovega ... Ali ste sli3ali otro-
Cici? Zdaj veste, kaj je temu veselemu prazniku
pravo ime? Parkelj se mu pravi, pa ne Pust
in po bozje se je ireba pokrizati pred njim. Pa ne
iz spoStovanja, iz gnusa pac, ki je tako grd, da
njegovo pravo ime pijana pa jezna usta pac¢ za-
jamejo, nedolzno srce pa nikoli nikdar. Otrocicil
Matere vas ucijo, da se klati za Miklavzevo okoli
pa Sibe nosi. Naj se klati! Takrat ga namre¢ bozji
svetnik Miklavz kroh in nebeski angel na verigi
drzi. Te dni pa pohaja po svetu peklenski po-
tep brez variStva Miklavzevega in brez angelskih
verig. Pa 3e rjove ne, pa Se ¢rn ni. Rozicke je
skril pa rep je zvil pa piska na pisc¢al in poje, da
bo piti pa papcati pa plesati dal, juhej. Oirocici,
ne poslusajte gal! Ze ko ga od dale¢ sliSite, se mu
skrijte, in ¢e ga srecate, s kamenjem ga naZenite,
semo pasjo iz pekla; jezik mu pokazite, pa naj Se
lepSe poje in vabi, gnusni zvodnik, nesramni laz-
nik, peklenski pojac! Tako! Pulver und Blei. Otro-
Cici, ali smo ga?«

»Bukve rodu Pustovega... Ste slisale de-
kline in ¢ece? Micika, Urska, Katrica, Toncka,
Tinca, Pepcal To si zala, to si $timana! Se poslu-
sas me ne. Seveda, kaj neki bi staremu fajmostru
Tomazu verjelal Da ta nas sveinik ni veseli Pust,
da je le prav hudo Zzalosten Hudi¢. Ti svojo ves,
kaine? Le vedi. Pa ti jaz povem, da si slepa in
gluha. V zrcalu, kjer se preve¢ ogledujes, si za-
pravila prave oci, in v pesmi klafarski, ki ti jo
poredni fantje pod oknom pojo, si ogludela za
pravo besedo. Le ¢ajl Le veruj hudic¢eveu, zape-
lliveu! Si rdeca ko roza? Bo$ kmalu zbledelal Si



lahka in ziva? Bos kmalu kaj tezka in krival Se
smejes? Le cuj, kaj listale pesem pove: da je Ne-
Zica zala pray rada plesala, a poliej jokala, ko je ob
bistri vodici plenice spirala... juhej... ojejl«

»Bukve rodu Pustovega... Prekleta dusal
Si slisal, fant? Tam zadaj doli pri vratih se skrivas
se gal Pray tako kakor fajmoster Tomaz te pozna
in vidi, kako te zlodej za jopi¢ iz cerkve pa od
pridige vlece. Stoj! Eno 3e ¢uj, potem pa le pojdil
Ko ponoéi ne spis in okoli dekli¢jih oken vogla-
ris, ali si kaj spremislil, da se je tudi v tej nasi fari
Ze zgodilo, kako je nekdo tvojih let — Bog mu ne
sodi — pijan in razuzdan umrl nagle in neprevi-
dene smrti, pa se Sele onkraj sireznil pred vec-
nim Sodnikom. Lepo prebujenje, kaj? Kar za
Pustom nori, kar Se dalj pleSi za njim. Prav po
cetrti bozji zapovedi narobe h bo: da bos kratko
Zivel in se ti bo hudo godilo na zemlji. . .«

»Kaj pravile, ocelje in matere, in vi vsi, ki ste
zakonski? DBukve rodu Pustovega... Al prav
u¢im ali narobe? Vasim sinovom in vasim hce-
ram, tako sem povedal, kakor je res. Povem zato
tudi vam, kakor vem, da je res in pray. Ne mislite
in ne recite: fajmoster je, kaj pa ve o tezavah in
skusnjavah zakonskega stanu! Vse vem, Kkje in
kako vas zapeljivec ima, dasi ne slisim dobro, c¢e
mi vas kdo.pride opravljat in tozit. Tista je druga,
kadar sami pridete pa pri spovedi poveste, tako
pa tako. Tam v spovednici sem vam Ze nekajkrat
povedal veselo pravljico za tolazbo, ponovim naj
jo zdaj na glas in za vse! Simona iz Cirene, saj se
ga spomnite iz krizevega pota, so doma vprasali,
kako mu je bilo, ko je ubogemu Kristusu kriz nosihi
pomagal. Jov, jov, je rekel, lahak ni bil pa sra-
mota je bila, vla¢iti ga, jov, jov. Pa je en hujsi
kriz na svetu. V dveh ga vlaciva z zeno ze firi-
deset let, jov, jov. Sveti zakon je temu krizu ime . . .«

»Bukve rodu Pustovega... et religua. Kaj si
nas res ze vse pregledal, fajmoster Tomaz, pa
nam vsem povedal, kako nas peklenska Sema,
lisasti pojac Lucifer na uzdi ima in v strasno vecno
smrt regira? Nisi nas Se vseh povedal, fajmoster
Tomaz. Od gornjega konca vasi v dolenji si po-
gledal, na Modrejce in v Modrej, na Kozmerice in
v Drobo¢nik. Le pri sami farni cerkve svete Lucije
Se nisi bil, v cerkvi sami, fajmoster Tomaz! Hej,
meznar! DuSa zaspanal Kaj? Ali je to v boZjo
Cast, ¢e ure v turnu ne navije$, o pravem ¢asu ne
zvonis pa pajcevine v olfarjih pobrisati mudi$?
Kaj pa vi, strezniki masni, zlota nemarna? Vino
mi pijele iz vrcev, preden pristopim, in fepete se
za mojim hrbtom, ko se za maSo obla¢im. Taksna
zlota pac¢, kakor odrastli! Kar ni¢ ne mislite, vi,
gori na koru, da vas ne vidim, kako se mi rezite
pa kako klepetate. Lep tedeum dajete Bogu, pevci
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pa pevkel Nul Se Scipah in scegetah se zacnimo
in Arnac, ki orgle regira, pa vc¢asih pijan za njimi
zaspi, na Stajris ali menyjé naj jo zagode, da nam
bo pa 5e kar v cerkvi plesal hudicevski Pojac,
tramtraram, bum .. .«

»Bukve rodu Pustovega, sinu Malicevega,
zmeneta lLuciferjevega... Tomazl Se tebe, ki si
fajmoster, bom za uSesa prijel. Uc¢is, kakor gre.
Pa mi pove), Tomaz, ali vse prav tako naredis,
kakor druge uc¢is? Ali si v sluzbi frezen? Al nisi
len? Si dovolj gorec pa svet? JezesS, Jezes, ljubi
Bog! Ne izprasuj prevec! Kar rad povem, da tudi
mene begajo peklenske Seme, jeza, zalost, napuh
in stotera slabost. Tudi mene imajo kakor Joba
nadloge vsi mali zlodji. Naj me! Le velikemu me
v oblast ne daj, Gospod! Mene ne njemu, njega
pa¢ meni!l V te moje roke, ki se jih Tvoji sveti
zegni drze. Bos videl, Gospod, kako ga bom,
volka pozreSnega, da se mi je v credo priklatil
moje duse morit. Takole za vral, takole za uho,
takole po gobcu in takole po r.. .«

Gospod fajmoster Tomaz Rutar pri Sv. Lucij
na Tolminskem, kjer je lvan Pregelj doma. Ko je
vsem In Se sebi prebridko povedal, to je Se rekel
in tako je molil:

»Qospod Jezus, zvelicar nasih dus! Resni in
dobri Uc¢enik! Saj vemo, da nisi sovrazil ne pre-
klel poStenega veselja, ki si sam na ohceti v Kani
Sest vréev vode v veselo vino spremenill Tako
pamet nam daj vsem skupaj, da bi le tisto veselje
iskali, ki je Tebi v pocescenje in hudicu v strah.
Po svoji neskonéni dobroti nam dodeli to mo¢, da
bi ¢ez dva dni za pepelniéni dan enkrat za vselej
se zadnjega Pusta zgali, seme peklensko, vso me-
senost, vso jezo, vso nevoscljivost in lakomnostl«

»Pust in Ples in Duh, ki mu je ferdamano
zganje ime! Na ogenj s to zalostno trojico, Pul-
ver und Blei! V imenu Oceta in Sina in svelega
Duha. Amen.«

KRIZ.

Najprej je zgalo,
potem pregorelo,
a v srcih in hisah
se vendar ni vnelo .. .«

Gostilni dve veze
uglajena pot,

ob poli na lesu
trpeci Gospod.

Glej, nekdo za mano!
Ozre se v Boga,
pogleda Se mene,
prekolne oba.

Odpala je roka,
obraz prebledel.
Krvava stopala
in vrat pretrohnel.

Iz trhlega garla Ne poje vee v réni,

Se poje 1z rane: Gospod trpi.
»Na sebe sem vzel In jaz sem kot Janez
vse grehe pijane ... na Golgoti.

J. POGACNIK.



MLADOST.

KSAVER MESKO.

IV.

Dobrih deset minut Se manjka do osmih.

Stefan sedi skljuéen na svojem mestu, v prvi
klopi, prvi na robu, tik pred katedrom. Ves je 3e
zardel v lice od naglega hoda; zakaj natanko pet
minut pred iricetrt na osem sme od doma. Stroga
gospodinja pregleda natan¢no obe uri, veliko, staro
na omari, pod steklom, in malo Zepno, skrbno v
predal zaklenjeno, da pac¢ ne bi odsel prezgodaj.
Po ozki stranski ulici, padajoci precej strmo izpod
grajskega hriba v mesto, pac¢ lahko bezi. Po veliki,
obljudeni Gosposki ulici, ki stoji v njej gimnazija, pa
mora vendar stopali vsaj nekoliko umerjeno, a naglo
vedno, da je takoj po tricetrt v Soli.

Ves zardel je Se od hoda, a tudi od skrbi.

Krog njega vrvi po 5olski sobi Sumno zivljenje:
smeh, naglo govorjenje jasnih, napol veselih, napol
od skrbi vznemirjenih glasov. Vmes udari kakor
krakanje vrana med drobno cvrcanje vrabcicev
grmeci bas CuSov: »Ce me danes poklice za zgo-
dovino, pa mu bogme ni¢ ne povem, ker ni¢ ne
Znam.«

»Za zgodovino bi meni ne bilo sile,« pomislja
Stefan s tihim zadovoljstvom. In se domisli listi¢a,
ki ga je bil poslal prejsnji dan Cu$ med slovensko
uro po razredu: »Pridite po $oli, ob petih za do-
minikansko vojasnico. Se bomo dali, kdo je moé&-
nejdi.« Seveda, Cus lahko piSe: »Se bomo dali.«
Velikan je. Ce udari njegova roka, je, kakor bi
udarilo kladivo Hefajstovo!

Res, teZko je bilo Stefanu véeraj, ko je dobil
tudi on vabilo, ki je krozilo pod klopmi po vsem
razredu. Vedel je: »Vse upanje brez koristi, vsak
poskus, da bi Sel, brezuspesen: gospodinja ne do-~
voli.« Isto je dobro vedel tudi sosed v klopi, Hanzel.
Zato je dolgo obracal okroznico, preden jo je po-
rinil pod klopjo Stefanu. Gotovo je razmisljal, jo li
naj da sosedu ali jo naj kar poslje nazaj CuSu v
predzadnjo klop. Naposled je vendar potisnil lisii¢
proli Stefanu, ko je na katedru profesor in pisatel)
prirodoslovnih knjig CilenSek z zanosom bral Asker-~
¢evega »bBrodnika«. A rjave o¢i malega Hanzela,
le malo vec¢jega od Stefana, so govorile iz okrog-
lega, zavaljenega obraza napol socuino, napol
hudomusno: »Saj ti tako ne pojdes, siromakl«

Tezek kamen je legel Stefanu na srce, ko je
prebral povabilo, pisano z lepimi, velikimi ¢rkami
— najlepso pisavo ima Cu$ med vsemi v razredu.
Tiho je dal hsti¢ tovariSu za hrbtom, naj ga poslje
nazaj junaskemu klicatelju na junasko borbo.

Tezek kamen mu je lezal na srcu snoci do nodi,
a danes, glej, cuti tiho zadovoljnost. »Glej, Cus se
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rajsi pretepa in postavlja s svojo mocjo, nego bi
se ucil. Zdaj pa ne zna. Zgodovine ne zna, ki je
vendar tako lepal«

A zdajci nagne glavo globlje in vse veselje mu
v frenutku izplahne iz o¢i, ko pomisli: »Jaz pa ma-
tematike nel«

Dalje Sumi in vrvi mlado Zivljenje za Stefanom.
Kar se odpro duri viharno, s hrus¢em, na stezaj.

»Hitro mi daj kateri preparacijol«

Seveda je Lorbek, ki je privihral tudi danes naj-
poslednji kakor vedno. In kakor vedno: brez pre~
paracije.

»Spet ni utegnil, zaljubljen je,« tiho razmislja
Stefan. »Za preparacijo, hvala Bogu, meni ni sile.
Ko bi le drugih tezay ne bilol«

Iz lalinske slovnice potegne urnik, kakor ga ne
bi znal ze davno na pamet, ali kakor bi na skrivnhem
upal, da se je vendar v urah zmotil. Pa se ni, na
zalost! Mlade o¢i vidijo le prejasno: »Latin3¢ina,
nemsc¢ina, matematika, zgodovina.«

Najdalje, najbolj zamisljen se mudi pogled pri
tretji uri, pri matematiki. Kazavec, ki si Stefan z njim
kaze ure kakor majhen otrok, mu zadrhii in se mu
skrci kakor v boleé¢inah. Z drugo roko si nemirno
brodi po mehkih kodrih.

»Ko bi le za spoznanje bolje razumel danasnjo
lekcijo, pa bi bilo. A tako — sam Bog ve, kako bo.
Res, predolgo sem se zamudil véera) s Scottom.«

Zdihne, napol pobito, napol dobrovoljno. Zakaj
ves Ziv mu je spet pred o¢mi vcerajsnji dogodek,
ki se ponavlja v priblizno isti ali vsaj v sli¢ni obliki
nekajkrati na teden, véasih tudi vsak dan.

Ob oknu, nad Sivalni stroj sklonjena, sedi go-
spodinja, vdova gospa Eva Apel, majhna, stara ze
nad sedemdeset let, a Se s sledovi nekdanje lepote
na okroglih licih, huda pa »kakor sam Ziv vrags,
kakor trdi Lorbek, ki pride veckrat tozii Stefanu
svojith srénih bolec¢in. Pride z globokimi pokloni,
z dolgo vrsto »Kiiss’ die Hand«. A starka ga ogle-
duje zmerom silno nezaupljivo skozi velike naoc-
nike, s Siroko ¢rno kostjo obrobljene. »Kakor sova
bulji v me. Kar prebodi me z oémi, ¢uk staril« se srdi
Lorbek med pokloni in gromkimi »Kuss” die Handl«
Starka je namre¢ gluha kakor no¢ o polnodi.

Ob oknu sedi starka in Zene stroj z vso silo.
Seveda, ona ne slisi, kako neusmiljeno ropota.
Stefan sedi ob mizi, slisi ropot, a se ne meni mnogo
zan). Z vsemi mislimi in mo¢mi se bori z mate-
matiko. A glej, nenadoma mu vzcveli v suhoparno
Stevilkanje in risanje pisana romantika davnih dni,
srednjega veka. Kar nepri¢akovano, niti prav za-
zelen ne, mu stoji pred zavzetimi o¢mi, ki so ze
tako site Stevilk, Ze kar bolne od raznih krogov in
trikotov, Scottov Ivanhoe, ki ga je pricel prav te
dni brali, na skrivnem seveda, ker strogi in poboZni



gospodinji S0 vsi romani ¢ez vse zoprna gnusoba.
Se skromne knjizice o Jaromilu in Repostevu jo
hudo razburijo, ¢e jih opazi med Stefanovimi 3ol-
skimi knjigami.

»Krasen pa je ta Ivanhoel Kak3en junak! In ta
neznani vitez, le noir-fainéant — ¢rni lenuhar! Ta
bo Rihard, »cceur de lion« — Rihard z levjim
srcem !«

Z blestecimi o¢mi zastrmi ¢ez malematicno
knjigo in ¢ez zvezke, skozi okno gori proti ogrom-
nemu gradu, mrac¢no in pretece zrocemu doli s
hriba. Z vro¢im srcem misli na slavnega vladarja
in junaka in na burno njegovo Zivljenje.

»Tudi po slovenski zemlji je hodil in blodil na
romantiéni in tezavni poti iz Sv.dezele. Cez Ljub-
liano, okoli Ptuja tod, po Koroskem — po nasih
najslavnejsih krajihl«

Spremlja ga v vznemirjenih mislih iz Akona po
morju proti Dalmaciji. Bojuje se ob njem z morskimi
razbojniki, plove na razbojniski ladji proti Ogleju.
A gorjel Sovrazni viharji ladjo razbijejo.

»Zdaj, o Rihard, ti mo¢ni, neustraseni, pomagaj
si v tujem svetu! Na sovrazni zemlji si. Vsi nem3ki
in francoski knezi in velikasi so ti zakleti sovraz-
niki, od nemskega cesarja Henrika VI. in Filipa,
kralja francoskega, do zadnjega grofa in vileza,
vsil Zarotili in zakleli so se, da te ujamejo Zivega
ali mrtvega. Pazi sel«

Stefan drhti, kakor bi bil v nevarnosti on!

»In ta Majnhard goriskil« — se srdi in je poln
zanicevanja do neznacajnega, nizkoinega Pri-
morca, ki mu takoj streze po Zivlienju, ko bi se
vendar lahko zadovoljil z zlatim prstanom in vdela~
nim rubinom, iristo bizantinskih zlatnikov vrednim,
ki mu ga je bil poslal »bogat irgovec iz Pise« za
to, da bi mu grof jamcil za prosto pot in varnost
Zivlienja v svojih dezelah. Res, sorodnik Konrada
Montferratskega je Majnhard. In Rihard je dal baje
Konrada umoriti po odposlancih siraSnega »starca
z gore«. Cudno vsekakor! Ko je pa bil »starec z
gore« istotako sovraznik Rihardu kakor Konradu,
kakor Rdecebradcu, kakor Filipu in Leopoldu in
vsem krS¢anskim knezom.

In ¢e ga je preganjal Majnhard zaradi Konrada,
iz hlepenja po mascevanju, ter mu je ujel osem
vitezov iz spremstva, a Riharda na sreco ni zajel,
s kak3no pravico ga je zalezoval in preganjal Fri-
derik ptujski? Kak3ni pa so bili ti kr3c¢anski vitezi,
grofi in vladarji, ki so krizarje, pod varstvom cer-
kve stojece, in najslavnejSe junake svojega ¢asa
tako nekrsc¢anski sovrazili in preganjali?

S pekoé&im sovrastvom misli Stefan na te grofe,
na Leopolda V. avsirijskega, na sirovega brezsrcé~
nega Siritelja velikonemske mo¢i in ‘oholosti, na
Henrika VI.
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»Bi rajsi te vrgli v jeco na Dirrensteinu ali
Trifelsu in jih vklenili v tiste verige, ki jih en konj
niti peljati ne bi mogel, ne, pa so Rihardal«

Od teh neprijaznih slik se mu dusno oko obraca
na druge osebe povesti.

»In usoda lepe, nesrec¢ne Zzidinje Rebekel«

Resni¢no, mnogo zanimivejSe od matematike
so te zgodbe, tvorbe resni¢ne zgodovine in tvorbe
velikega, ustvarjajo¢ega duha Scottovegal

»In Vamba? Norec je sicer, a desetkrat vec
soli je v njegovih modrih besedah nego v vseh teh
matematicnih rebusihl«

Stefan zdihne, zakaj tezko mu je srce. Iz vro-
&ega ob¢udovanja nekdanjih ¢asov, z zarjo slave
ozaljanih, z bujno domisljijo slikovito olepSanih,
se vraca ves nesrecen k matematiki, s sedmimi
pecati zapecateni.

Pa jih ne more odpreti, teh skrivnosinih pe-
catov! :

»Ah kajl« se nenadoma razsrdi. »Najdrazji med
vsemi paganskimi junaki mi je Aleksander Veliki.
Pa mu vsaj danes sledim in naredim kakor on: pre-
sekam gordijski vozel in ga vrzem v stran — lepo
pustim matematikol«

Previdno seze po Scottu, pod Solskimi knjigami
skritem. Podcasi in skrivaj ga odpre na kolenih.
Mimo zvezkov na mizi se mu zatope oci v povest.

»Ta Ravena, ponosno deklél Dobro tako, uga-
jas mil Samo proti Rebeki bi smela biti prijaznejsa.
Saj je zidinja Se lep3a! In fa Saksonec Cedrik! Ta
je MoZ po mojem SIcu: pravi hrast!l«

»All $tudiras?« s
Malo da Stefanu ne zdrkne knjiga s kolen,

tako se ustrasi glasu gospejinega, dasi se je Se
pravkar ob¢udovaje zgledoval ob Cedriky, hrastu
neupogljivem! Z brzo kreinjo potegne zvezek k
sebi, ¢ez rob mize, da bi laze skril Scotta, ¢e bi
starka vstala in prisla pogledat. Obenem nedolzno
pogleda starko in ji krice zatrjuje: »Seveda se
u¢im! Matematikol«

Starka ga nekaj ¢asa ostro opazuje in if:hia
skozi svetle naocnike. Pa se naposled pomirlgna
spet skloni nad siroj. Da ne bi Stefana opozorila,
stroja niti ustavila ni! Hinavka stara! 3

A Stefan je ze spet in s Se vedjo vnemo pri

Scottu. oy

»A ta Ivan ,brez dezele'l Pravo ieslo!__§a| si
mora s svojo nespameino o%abnostjo odtujiti tudi
najboljse podloZnike. Zato tudi mora z Irskega —
7e po devetih mesecih vladanja, res brezglavega
vladanja. Tak vladar, pa iz repe batl«

7 mrzliénim nemirom bere o Rebekinem, Ra-
veninem, lvanhoetovem in lzakovem jetnidtvu.

»Ali so se godile kdaj take grozote tudi v temle
gradu?«



S pogledom, polnim zanimanja, a tudi neka-
kega le napol zavednega sovrastva, zastrmi gori
proti gradu. Mracno in grozece mu zro nasprof
grajski zidovi, a odgovora ne dado.

»All se ucis?«

Spet se sirese Stefan ob nenadnem napadu
sredi globokega razmisljanja. Roka mu mrzlicno
pograbi geometri¢no knjigo.

»Kam pa zijas? Ali so spet Pintericeva deklela
pri oknu? Die Fratzenl«

»Saj niso! Grad sem ogledoval,« kri¢i Stefan
in misli sam pri sebi: »Takole je krical menda Zid
Izak, ko mu je zverinski, denarja gladni Front de
Boeuf dal frgati obleko s telesa, da bi ga pri Zivem
telesu zgali in pekli, dokler ne da zid ogromne od-
kupnine.«

»Grad ogledujes?« dvomi nezaupna starka.
»Kaj pa je na njem tako posebnega?«

»Kaj?« mrmra Stefan napol zlovoljen, napol
prijetno zamislien. »Zgodovina. Spomini. Tebi bi
seveda brezuspesno govoril o tem.«

»Le v knjigo glej, ne skozi okno, po dekletihl«

»Kaj bom gledal po dekletihl« se srdi Stefan.
Pa mu je vendar prijetno toplo pri srcu. Ve: Lojzka,
irinajstleina Pintericeva héerka, ga ima rada.
Krasna je, izmed najlepsih deklic v mestu. »De-
kleice kakor sladkorcek,« trdi Lorbek. In Lorbek
je v tem strokovnjak.

»A kaj mi pomaga vse?« razmislja Stefan, na-
videzno napeto zro¢ v knjigo. »Kaj pa ho¢em z njo?
Izvedo v Soli, pa imam!«

Huje ko profesoriev se boji tovarisev. Ce bi i
izvedeli, da je zaliublien, gorje! Nikoii ne bi imel
miru pred njimi. Sai ga Ze zdaj ta ali oni rad po-
drazi. In kako delajo z Lorbekom! Ne, Bog varuj!

»Ne, tako neumen pa goiovo ne bom, da bi
komu pokazal, kako rad jo imam. Se Lojzki sami
ne. Naposled bi se mi gotovo vse izprevrglo v zlo
in nesreco.«

In glej, nenadoma mu vslane pred duso 1z
mraka davnin ze skoraj pozablien dogodek.

Majhen fant se igra na cesti z velikim kodra-
stim psom. Kar pripelje skoraj neslisno mimo svetla
kocija. Stiri velike blestece zvezde zasvetijo ob
fantu, 3vignejo mimo, kakor Svigne skozi prosfran-
stvo svela v lepi noéi zvezda z neba in v trenutku
ugasne ter ne zasveti nikoli vec.

Svetla, topla lu¢ zasije fantku v duso fisti ire-
nutek, v duso, ki Se pa¢ ni¢ ne ve o ljubezni. A
7arek je moral vendar zadeti ob soroden Zarek,
ob iskre, tle¢e nezavedno v duse globoc¢inah. Zato
sedi decek tako tiho na robu ceste, zato razmislja
tako zavzet in razvnet: »Kdo sta pac¢ bili?«

»Kar pride mimo velik, moc¢en fant. In decek,
ki Se ne zna cCuvati ne bridkosti ne srece, ki ne
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zna prikrivati mishi in tajen srca, pokaze doslemu
z neprevidno besedo lu¢, ki sije v srcu tako lepo
in c¢isto in greje s tako sladko toploto. A sirovez
jo upihne v istem trenutku: polno pes¢ico prahu
vsuje decku na lase in na svetlo luc. »Zdaj te bodo
Sele rade imelel« Hudoben, zanicljlv smeh spremlja
zlobno dejanje in irde besede ter jih naredi Se
odurnejse.

In luc¢ je upihnjena. ..

»Morda bi imel tako pisano srec¢o tudi zdaj!
Pusti, Stefanle«

Sredi v sanjarije o véerajSnjem dnevu in o
sladkozalostni preteklosti, o Lojzkinih poto¢nisko-
modrih oceh in tistih ¢rnih, plamtecih izza otroskih
dni krepko zazvoni. Tovarisi ropotaje beze v klopi.
Stefanu naglo oblede in se porazgube vse lepe
slike, kakor splasene phicke sfrfotajo sanjarije iz
sobe In se razlete v nedogledne daljave.

Pricenja se trda resnicnost.

Naglo pripravlja Stefan pero. Ker sedi tik pred
katedrom, mu je poverjen casini posel, da podaja
gospodom profesorjem pero, jim nosi zvezke v
konferenéno sobo, prinasa v Solo in odnasa nazaj
v fizika'ni kabinet instrumente in razne polrebScine
za fizikalne poskuse.

Latini¢ina — ni¢ hudega. Julij Cezar je prijeten
gospod.

Nemscina — Solska naloga. Profesor zre vso
uro skozi okno na dvorisce in na hise onstran dvo-
ris¢a, si gladi brado, brise in popravlja 3¢ipalnik.
L.e prenaglo mine ura.

»A zdaj bo, kar bol Bog pomagajl« na hhem
in v skrbeh razmislia Stefan, ko profesor nems¢ine
z zvezki odhaja.

Tistih pet minut odmora brzi kakor brzovlak.

Malo preden pozvoni, se Stefan pokorno in po
predpisih javi v kabinetu pri profesorju matematike,
kratko »doktorju«, ker je edini doktor na zavodu.

Ta mu nalozi tri trikote 1z debele, belo in rdece
barvane zice in kopo istolakih pali¢ic.

»sNosil bi Ze %e to kramo,« razmislja Stefan,
s tovorom stopajo¢ pred profesorjem, »ko bi le ne
trebalo teh kotov, frikotov in ¢etverokotov rac¢unati.
Nesrecnez, ki je iznaSel tako puste racunel«

Toliko da je doktor zapisal svojo uro v raz-
rednico, vrnil Stefanu pero, in ga je ta obrisal ob
podlogo suknje ter ga polozil na klop, Ze udari
sirela 7z jasnega:

»Dolinar, gehen Sie zur Tafell«

Navadno mora namre¢ on na tablo pisati in
risati, kadar doktor razlaga. Hude so te urel

Stefan gre kakor obsojenec pod vislice.

Dokior obraca na katedru in ob katedru iri-
kote in palice, kaze Se z rokami, kako se vrie,
razlaga in pojasnjuje z veliko vnemo.
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»Dolinar, zdaj nam pa narisite frikotnik, ¢e sta
znani dve stranici a in b in srednjica iretje stra-
nice s c.«

Doktor Se razlaga, kako bo treba konstrukcijo
razresili, a Stefan slisi samo napol. Vendar se
obupno lofi, rise z dolgimi ¢rtami, pisSe s kar naj-
vecjimi Stevilkami in ¢rkami. — »Bo tabla vsaj prej
polnal«

»Risite in piSite vendar manjse! Kam pa mislife
pisati? Al v tla doli? — Also nut zul« opominja
doktor z ostrim glasom.

»Nur zu! Nur zu! Ce znasl« se na tihem srdi
Stefan. »Ali sem mar jaz profesor?«

Vendar rise in pise, v smrinih tezavah. In go-
vori pocasi, vendar odlo¢no, kakor bi mu bilo vse
znano, malenkost mu vse.

»Narisem premico! V njej vzamem locko O
Odtod narisem .. .«

»Falsch! Kam pa mislite?« ga jedko ustavi
doktor, v nem3¢ini seveda, saj mu je slovenscina
bolj Spanska vas ko Stefanu matematicne skriv-
nosti. Trd Tirolec je.

»Narisi najprej frikotnik, pa ga podaljsaj v
paralelogram,« Sepefa v prvi klopi, tik ob tabli, ki
stoji med katedrom in oknom, Hanzel in tiho cita
svoj racun.

»Sie, Hanséll, werden Sie schweigen! Stehen
selbst mit der Mathematik arg auf dem Kriegsfuss.«

Po sobi pridusen smeh. Hanzel umolkne. Tudi
Stefan moléi in si oddiha.

»Also, schreiben Sie! — Da, prav tako ... Ne,
napacno. Saj kota vendar ne poznate. Vi, Dolinar,
Vam je matematika pa¢ knjiga s sedmimi pecati. —
Torej daljel — Ne, ¢isto napacno! Ach Gott, sind
Sie dumm! Narisite najprej pomozni irikotnik.«

»Saj sem tega pravkar hotel.«

»Tako, tako? Pa sem Vam jaz prezgoda) po-
vedal.«

Po 3oli spet pridusen smeh.

»Dobro. — Kaj Vam je o njem znano? Napisite.
— Ah, ne ta%o! Haben Sie denn Schnaps gefrih-
stiickt, dass Sie solchen Unsinn zusammenschrei-
ben?« :

»Ni¢esar, ne pa zganjel« uporno mish Stefan.
»Ti lahko govoris, ki si sif.«

»Kaj pa tako grdo gledite? Sie grober Bauer.
Wo sind Sie dennn zuhause? In der Koloss oder
in Kroatien?«

»In der Koloss nicht! In der Nahe von Kroatien,«
rezko odgovori Stefan in z ropotom polozi kredo
na descico pred tablo.

V zadnjih klopeh hihetanje. Nekdo fiho za-
mrmra,

»Tako govorite z menoj? Vi, Dolinar, kaj bo
z Vasim redom iz vedenja, res ne vem.«
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Ir. Zupan: Poslednji sneg. (Tremerje pri Celju.)

Doktor naglo in nervozno suce pseni¢no-
ruimene brke in gleda Stefana c¢ez scéipalnik —
slabo znamenje, znamenje, da se ga loteva jeza.

»Oprostite, prosim, gospod doktor. Nisem na-
meraval . . .«

Stefanu glas nalahko drhti. Spozna, da se je
spozabil in je bil sirov, in mu je tezko. Zakaj v srcu
ima dokiorja rad, ker ve, da je njegova osornost,
sirovost skoraj, samo zunanja, srce pa zlato.

Doktor su¢e brke in razmislja.

»lako — tako.. .«

»Pa ga pusti, hudicey Tirolec! Kaj pa ga zmer-
jasl« zagode v predzadnji klopi CuSey bas.

»To ste bili Vi, Cus, kaj?«

»Ne, gospod doktor.«

Stefan poskili doh po razredu. Vidi Cusa, da
stoin v klopi kakor sveca. Lasje mu Sirle pokonci
kakor jezu bodice. Stefan mu hvalezno pokima,
prijateljski se mu nasmehne.

»Bil je vendar Vas glas! Nikar ne lazitel«

»Ni mogoce, gospod doklor. Kvecjemu ne-
vede —«

»Se ti je praf poveda, mustalac sirovil« se za-
srdi v prleski govorici Klemencic v zadnji klopi.

»Und das waren Sie, Klemencic.«

»Bitte, Herr Doklor, ich habe nur gesagt, dass
es der Cus nicht war.«

sLugen Sie nicht! Ich
Brummbarbass gut gehort.
Klassenbuch ein.«

habe doch seinen
Beide trage ich ins



Stefan, ki obraca katederju in doktorju napol
hrbet, deloma iz upornosti, deloma da more gle~
dati doli po razredu, slisi, kako zarozlja s kljuci
in odpira miznico.

»Bitte, Herr Doktor, es ware moglich, dass ich
etwas vorlaut mitkonstruiert habe,« se umika Cus.

Nekaj trenutkov molk. Le po razredu lahko
kasljanje. Stefan vidi, kako se glave sklanjajo nize
h klopem; nekateri se usekujejo — smeh hocejo
zadusiti s tem.

»Hort, hort,« — Cez nekaj ¢asa dokior z ne-
koliko visjim glasom — »was fur Moglichkeiten
doch der Cus$ zulasst! — Still sind Sie und storen
Sie den Unterricht nicht, Sie grober Flegell«

Cus in Klemendi¢ tiho sedeta, zadovoljna, da
ju je samo ostel, esar so tako Ze vsi vajeni, in ju
ni zapisal v razrednico. Stefan pa jima je iz srca
hvalezen, da sta se postavila zanj.

»Schreiben Sie jetzt weiter, Dolinarl«

»Bogu slava, eno leto vic sem danes spet od~
sluzil,« se razveseli Stefan, ko pravi doktor o pol-
enajstih: »Pojdite v klop, zdaj bom izkuSal.«

Ob enajstih si Stefan spet naprii ves tovor
palic in frikotov in jih nese za doklorjem iz sobe.
Ko jih v kabinetu odloZi in se leseno pokloni, da bi
odsel, vprasa doklor: »Ali zajirkovali danes ste?«

Stefan namrsi obrvi in molée odkima. V srcu
se pa srdi: »Kaj vprasas? Saj ves, da nisem.«

»Ne? To imate.«

Vzame z mize dva rogljicka,
pseniéno zrno, in ju da Stefanu.

»Lepa hvala, gospod doktor.«

A %e zahvala zveni osorno in uporno, in poklon
je lesen, kakor bi bilo vse mlado telo zadrevenelo.
Le oko ni veé tako mracno. In skozi srce zaveje
toplo in oZivljajo¢e kakor boZzajo¢ pomladni dih
skozi golo vejevje.

Ko stopa Stefan v 3olsko sobo, Ze junasko
melje rogljii¢ z zdravimi, le nekoliko prevec¢ stis~
njenimi zobmi — znamenje velike in odlo¢ne svoje-
glavosti.

»Pa ti jih je dal doktor?« vprasa Cu$, napol e
jezno, napol Ze dobrovoljno.

»Doktor, kdo pal«

»Pa vendar ni taka Zival, kakor se dela.«

Zadovoljnost zveni iz mogoc¢nega basa. In tudi
Cusu se lice jasni. Nasmeje se, da se mu zaleske-
tajo beli zobje.

In Stefan se smehlja. Misli: »Glej, tudi Cusu
je laze pri srcu, ker mu ni treba doktorja sovraziti,
kakor sva mu med uro pa¢ oba prisegla.«

»Stefan, pismo! Krajcar sem plaéal lisici'* jaz
Vrni mi gal«

rumena kakor

* Lisica = Schulfuchs = 3olski sluga.

Visoko v zraku drzi Hanzeli¢, Ormozanec, ve-
lik, lep fant, pismo.

»Daj pismo. Krajcar ti ostanem dolzan —
danes ga nimam.«

»Pa bodi, ker si 1.«

Stefan vidi takoj: od doma.

Z velikimi, okornimi ¢rkami pisSe oce:

»...Mati spet boleha. Priden bodi, da je ne
zalis. In u¢i se pridno, da res kaj bo iz tebe. Vsi
trpimo zate, vsi tezko ¢akamo, da kaj postanes.
Leta so slaba, tezko placujem. Ne zabi tega. Prosi
gospo, naj za ta mesec Se poirpijo. Brz ko spravim
skupaj, pridem, da jim placam. Glej, da si gospe
lepo pokoren. Tvoj oce.«

Globoko nad pismom se sklanja Stefan. Bolj
mu drhte prsti zdaj, ko drzijo pismo, nego so mu
drhteli, ko so mu pred osmimi drzali urnik in so
oci strmele na iretjo uro: Matematika.

Zvoni. Stefan se zgane. Hitro, skrbno in ljubece
spravi pismo v zZep, odpre atlas.

Zgodovina in domoznanstvo. S silo odirga
Stefan misli od pisma, ki mu je z njim zavel v srce
dih in vonj domacega ozracja, ki mu je ob njem
oko v trenutku zazrlo domaco hiso, mater, bolehno,
a vedno skrbeco, oceta, resnega, delavnega iz
noci v no¢, sestro, brate, vse pri delu — pri delu
zanj, za Studenta, ki samo stane, ki od doma, od
vseh domacih, njih dela in truda, njih znoja, njih
krvi samo zahteva in zahteva, a nikomur ne ko~
risti... S silo odirga dusno oko in misli od teh
slik, da bi bil z vsem srcem pri pouku.

Ravnatelj, tudi Tirolec, hud Nemec, a sicer
dober moz, predava jasno in krasno, z ognjem.

Stefanu se iskre oci, ko poslusa zgodovino
celjskih grofov. Kakor bi bil sam med Zzalujoc¢imi,
mu je hudo in bridko, ko prime vitez dvorjanik ob
grobu zadnjega Celjana grb s tremi zvezdami in ga
razlomi, reko¢:

»Danes grof celjski — in nikoli vecl«

V duhu gleda Stefan zadnje ostanke davne
slave, slikovite razvaline celjskega gradu, kakor
jih s klasi¢no besedo opisuje predavatel).

»V Celje pojdem na visjo gimnazijo, nikamor
drugam!« se mu poraja ob teh bleste¢ih opisih v
dusi trdni sklep.

V domoznanstvu govori ravnatelj o rodovitni
Slavoniji. »Djakovar, Residenz des Bischofs Stross-
mayer, des grossten Deutschen- und Magyaren-
hassers in Oesterreich.«

Vroé¢ val krvi zaplove Stefanu v lice. O¢ mu
zaplamte od nenadne, silne misli. Stisne zobe, da
zaskripljejo, roke zvije v pesti.

»Tak3en hoc¢em biti tudi jaz! Prisegam! Amcn «

(Dalje prihodnjié.)



Postno berilo. (Fot. Fr. Kradovec.)

OCEANSKI KRIST.

ANATOLE FRANCE,

Tisto leto je mnogo ribicev iz Saint-Valéryja,
ki so 3li na lov; utonilo na morju. Njihova trupla
so nasl na obali, kamor so jih z ostanki ladi} na-
plavili valovi, in v teku devetih dni je bilo na hri-
boviti cesti, ki vodi k cerkvi, videli, kako so nosili
na ramah rakve, za katerimi so Sle jokajoce vdove

v svojih dolgih érnih plas¢ih z oglavnicami, kakor .

svetopisemske Zene.

Prav lako so fudi ribiskega kapilana Jeana
Lenoela in njegovega sina Désiréja polozili k vec-
nemu pocitku v glavni cerkveni ladji pod obokom,
kjer sta bila nekdaj obesila Nasi ljubi Gospé v dar
ladjico z vso opremo. Bila sta to pravicna in boga-
boje¢a moza. In gospod Guillaume Trupheme, Zup-
nik saintvaléryjski, je dejal potem, ko je opravil
pogrebne obrede, z glasom, vlaznim od solza:

»Nikdar Se nista bila polozena v posveceno
zemljo, da bi tam pricakovala bozjo sodbo, vrlejsa
moza in boljsa kristjana, kot sta bila Jean Lenoel
in njegov sin Désiré.«

In doc¢im so obrezne barke z njihovimi gospo-
darji poginjale ob obali, so se na odprtem morju
potapliale velike ladje in mi ga bilo dne, da ne bi
ocean ‘vrgel na kopno ostankov potoplienih bro-
dov. Tedaj so nekega dne olroci, ki so se vozili
s ¢olnom, zagledali soho, ki je plavala po morju.
Bil je to kip Jezusa Kristusa v Zivljenjski velikosh,
izrezan iz irdega lesa in cisto naravno poslikan,
in videti je bilo, da je slarinsko delo. Ljubi Bog je
plaval po vodi s Siroko razprtimi rokami. Otroci
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so ga potegnili v ¢oln in ga odnesli v Saint Valéry.
Njegovo ¢elo je bilo ovencano s irnjevo krono;
njeqove noge in roke so bile prebodene. Toda
manjkali so Zeblji, kakor tudi kriz sam. Prikazal
se je z rokami, razklenjenimi, kakor da se hoce
zrivovali in blagoslavljati, tak, kakrsnega so videli
lozef Arimatejec in pobozne Zene ob casu, ko so
ga polagali v grob.

Oftroci so ga izrocili gospodu zupniku Truphe~
meu, ki jim je dejal:

»Ta podoba Gospodova je starinsko delo, in
listi, ki jo je izgotovil, je brez dvoma Ze davno
mriev. Ceprav dandanes amienski in pariski trgovcei
prodajajo po sto frankov in Se celo draze obcu-
dovanja vredne sohe, je itreba pripoznali, da so
tudi nekdanji mojstri zelo zasluzni. Toda predvsem
se veselim ob misli, da je Jezus Kristus, ki je prisel
tako, z odprtimi rokami v Saint-Valéry storil to
zategadelj, da blagoslovi to tako kruio preizku-
Sano zupnijo in da naznani, da se mu smilijo ubogi
liudje, ki v veéni nevarnosti za svoje zivljenje ho-
dijo na loy. To je Bog, ki je hodil po vodah in ki je
blagoslovil Kefove mreze.«

In gospod Zzupnik Trupheme se je, poloZivsi
Krista na prt vélikega oltarja v .cerkvi, podal k
fesarju Lemerreu naro¢it lep kriz iz hrastovega
lesa — iz same crnjave.

Ko je bil gotov, so pribili nanj Boga s cisto
novimi Zzeblji in ga postavili v cerkveni ladji, nad
klopjo staresSin. :

Tedaj so opazili, da so bile njegove oci polne
usmiljenja in kot vlazne od neke nebe3ke milo~
srénosti.

Enemu izmed cerkvenih kljuc¢arjev, ki je bil
prisoten, ko so posiavljali razpelo, se je zdelo,
da vidi te¢i solze po bozanskih licih. Ko je drugo
julro gospod zupnik stopil z ministrantom v cerkev,
da bi bral ma3o, je bil silno presenecen, ko je
nasel kriz nad staresinsko klopjo prazen, a Krista
lezecega na oltarju.

Précej, ¢im je dokoncal sveto opravilo, je dal
poklicati tesarja in ga vprasal, zakaj je vzel Krisla
s kriza. Toda tesar je odvrnil, da se ga sploh ni
pritaknil, in ko je vprasal Se cerkovnika in cer-
kvene kljucarje, se je gospod Trupheme preprical,
da ni bil nihée stopil v cerkev od takrat, ko je bil
Bog postavljen nad staresinsko klop.

In tedaj ga je prevzel obcutek, da so to ¢udo-
vite stvari, in previdno je razmisljal o njih. Sledeco
nedeljo je pri pridigi govoril o tem svojim Zuplja-
nom in jih pozval, naj prispevajo mile darove, da
se postavi nov kriz, lepsi od prvega in ki bo vred~
neisi, da nosi Njega, ki je odkupil svet.

Siromasni sainivaléryjski rbi¢i so darovah
joliko denarja, kolikor so zmogli, a vdove so pri~
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nesle svoje poro¢ne prstane. Tako je gospod
Trupheme lahko 3el takoj v Abbeville naroc¢it kriz
iz ¢rnega lesa, ki se je mocno svetil in na katerem
je bila na vrhu prifriena tablica z napisom INRI
v zlatih ¢rkah. Dva meseca pozneje so ga postavili
na mesto prvega in nanj so prifrdili Krista, med
sulico in gobo. ,

Toda Jezus ga je zapustil prav tako kakor
onega drugega in 3e isto no¢ légel na oltar.

Ko ga je gospod zupnik zjutraj tam nasel, je
padel na kolena in dolgo molil. Glas o tem cudezu
se je razsiril vse naokoli in amienske gospe so
priredile zbirko za saintvaléryjskega Krista. A go-
spod Trupheme je prejel iz Pariza denarja in
draguljev in Zena mornariSkega minisira, gospa
Hyde de Neuville, mu je poslala sréek od deman-~
tov. Ko je bilo na razpolago vse to bogastvo, je
neki zlatar 1z Santsulpiceske ulice v dveh leiih
izdelal kriz iz zlata in zlahtnega kamenja, ki je bil
z veliko svecanostjo posvecen v saintvaléryjski
cerkvi na drugo nedeljo po Veliki noci leta 18 ..
Toda On, ki ni zavrnil kriza, prepolnega muk, ie
pobegnil s tega tako dragocenega razpela in se
znova vlegel na belo oltarsko platno.

Iz strahu, da bi ga utegnili razzalit, so ga to
pot pustili, in tam je lezal Ze dlije nego dve let,
ko je Peter, sin Petra Cailloua, prisel povedat
gospodu zupniku Fruphemeu, da je na obali naSel
pravi kriz NaSega Gospoda.

Peter je bil preprost fant brez lokavosh iu.
ker ni imel zadosti pameti, da bi si bil mogel do-
volj prisluziti za zivljenje, so mu iz usmiljenja dajali
kruha; imeli so ga vsi radi, ker ni storil nikdar ni¢
hudega. Toda govoril je brez prestanka, ¢esar pa
nih¢e ni poslusal.

Vendar je gospoda Truphemea, ki je brez pre~
stanka premislial o skrivnosti oceanskega Krista,
iznenadilo, kar je ubogi slaboumnez povedal. Po-
dal se je s cerkovnikom in dvema kljucarjema na
kraj, kjer je dejal otrok, da je videl kriz, in nasel
je tam dve deski, obiti z Zeblji, ki ju je morje zZe
dolgo valjalo in ki sta res tvorili podobo kriza.

Bili so to ostanki neke stare, ze davno polop-
liene ladje. Na eni teh desk je bilo razlociti se
dvoje ¢&rk, naslikanih s ¢rno barvo, in sicer ) in L,
in ni bilo mogoce dvomiti, da so to drobci ladje
Jeana Lenoela, ki je pet let poprej s svojim sinom
Désiréjem poginil na morju. r

Ko so fo videli, so se cerkovnik in oba klju-
¢arja priceli smejati nad preprostim revezem, ki
je razbite ladijske deske imel za kriz Jezusa Kri-
stusa. Toda gospod Zupnik Trupheme je zadrzal
njthov posmeh. Mnogo je razmisljal in mnogo je
molil, odkar je bil prisSel med ribice ta oceanski
Krist, in skrivnost neskonénega usmiljenja se mu
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je zacela prikazovati. Pokleknil je v pesek, izmolil
molitve za verne pokojnike, nato je pa narocil cer-
kovniku in kljucarjema, naj vzamejo te ladijske
ostanke na ramena, jih odneso in odloze v cerkvi.
Ko je bilo to storjeno, je dvignil Krista z oltarja, ga
polozil na ladjine deske in ga sam pribil nanje
z zeblji, ki jih je morje razjedlo.

Takoj drugi dan je velel postaviti kriz na me-
sto, kjer se je prej nahajal kriz iz zlata in dragih
kamnoy, nad klopjo cerkvenih staresin. Od tam se
oceanski Krist ni nikdar snel. Hotel je ostati na tem
lesu, na katerem so umrli ljudje, na pomo¢ klicaje
njegovo ime in ime njegove Matere. In tam se zdi,
da s svojimi napol odprtimi, vzvisenimi in bolest-
nimi usti govori: »Moj kriz je narejen iz vseh cio-
veskih muk, zakaj jaz sem zares Dog ubogih in
bednih.« K. D.

KOROTAN.

Zlat vecer se je naslonil na hribe,

ki sem jih dec¢ek gledal od juzne strani:

kako je tam dale¢, tam zad? ...

Tiha jezera v temnem smrecju,

tihi topoli ob veliki cesti,

tih rod z mehko dudo, otozna pesem, vdano oko,
0, moja deveta dezelal

Razriti grebeni gora Sirle v vecerno nebo

liki krona kralja Heroda. ANTON ZUZEK.

IZ ANATOMIJE.

NEKA) O REFLEKSIH.

DR.JANEZ PLECNIK.

Pri njuhanju zdrobljenega tobaka (pri »Sno-
fanju«) kihas nehote: tobak ti zdrazi sluznico v
nosu in nato gre kihanje kar samo od sebe, kar
»kiha se ti.

Pri dotiku sluznice na zrklu zapres oko, s tre~
palnicama stisneS — nehote, sam od sebe se vrsi
ta gib. Zamezknes in c¢asih tudi zamezis pri vpa-
danju musice v oko — kar samo od sebe se vse
to zvrSi, samo od sebe in brez ivoje volje, casih
celo proti tvoji volji. — Mezikas tudi pri vpadu
mocne svetlobe v zrklo: ho¢es noces mezikas. —
Pri vpadu svetlobe v zrklo — oglej si to pri
sosedu se zrenica (= zenica — puncica
puncka — pupilla) stegne (= se zozi, stisne): kar
sama od sebe postane ozka in drobna; viemi —

oglej si to pri sosedu — se zrenica kar sama od
sebe raztegne, velika postane, razsiri se.
Hyrtl pise:

Pokdta (convex) zrcala odbijajo nekaj nanje vpa-
dajo¢ih svetlobnih Zarkov in je lorej leskost (Glanz)
o¢i le vidna posledica povsem gladke bokatost roze-
nice (Hornhaut = convexitat); bokate ploskve odbijajo



zarke tako, da sc i leti zde, kot da bi prihajali od
majhnega predmeta, lezeCega za odbijajoco ploskvijo;
umevno je torej, da zazremo in vidimo v oCesu soseda
— »majhnega samega sebe« (lastno miniaturno sliko);
leta slika lezi za zrenico in tako je priSlo do oznake:
»pupilla« (pupillus = decek, fantek).

V zrenici soseda vidimo torej samega sebe kot
»majhnega fanta«, kot »majhno punco«, kot »puncicoe,
kot »puncko« — od tod torej ime za zrenico. Tudi Grki
So videli v zrenici »puncko« = xgjoe (r.kore). — La-
finski »pupillus« pove toliko kot nas decek (sirotek),
»pupilla« pove toliko kot deklica (sirotka). — Slo~
venska »zrenica« ima pac deblo v »zreti« (zrem), pa ie
torej povednejsa od zenice. — Miselna sorodnost med
nemsko oznako za zrenico: »die Sehe« in slovensko
»zrenico« je ocividna.

Pri Scegetanju (n. pr. s travno bilko) po nosni
sluznici kihnes in kihas, nehote kihnes, samo od
sebe se ti kihne.

Lezis in se soln¢is na savskem produ; posce-
getajo te po podplatu pa pritegnes nogo: kar ne-
hote premakne3 nogo, kar sama od sebe se fi
noga zmakne.

Pri trajnem Scegetanju po podplatu se h pricne
smejati in hohotati, telo se h vije — vse samo od sebe.

V tridesetletni vojski (1618—1648) — tole pripo-
veduje Grimmelshausen (Hans Jacob Christoffel;
1625; »Der abenteuerliche Simplicissimus«) — je vo-
jaStvo kradlo in ropalo po hiSah in se je zabavalo
s tem, da so tega ali onega pripeli — s trebuhom na-
vzdol — na klop, da so mu nasuli na omocCene gole
podplate soli in da so nato prignali koze, ki so lizale
sol in s tem S$cegetale pripetega po podplatih. Pri-
vezana zriev se je zvijala in se je smejala, se je sme-
jala, se je v blazni neprestani sméjavci hohotala, je
koncno opesSala in je krohotaje se izgrgrala duso.

Pri krhljanju ¢esna, ¢ebule se ti oko zasolzi
— kar samo od sebe se giblje tisto, kar Zene solze.

»Diha se ti« kar samo od sebe; sapo drzis in
drzis pa je ne zadrzis — kon¢no moras dihniti.

Skrb te objame — pa se ti obraz zresni; samo
od sebe je to; rad bi prikril skrb, pa kar ne gre —
pogledajo ti v obraz, pa vsi vedo in vsi vidijo, da
te tis¢i v dusi.

Zalost te zajame, pa zajokas: nehote zajokas,
samo od sebe »se li zajokac.

StopiS v mrzlo vodo, pa dobis kurjo polt —
nehote; brez tvoje volje, celo proti tvoji volji,
sama od sebe ti postane koza hrapava, ribeZnasta.

Vro¢ poletenski dan je, pa se zapohs, kar
samo od sebe »se ti iztiska« pot iz koZe, ti lije znoj
iz koze.

Lezis pod lipo v senci, vsepovsod je mir — pa
poci strel: nehote obrnes glavo, nehote skocis
pokonci — okret z glavo in telesom se je zvrsil
sam od sebe brez tvoje volje.

Po neprevidnem se dotakneS vroce Zzelezne
peci, pa odmakne$ roko in odskocis: brez tvoje
volje se gode ti gibi, samoodsebni so.
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V ustih imas grizljaj in ti je na voljo, da ga
pogolines in ti je na voljo, da ga izpljunes. Grizljaj
pa, ki si ga pogolinil je pa tvoji voljiusel: grizljaj,
ki pride v poziralo, zene poziralo kar samo od
sebe naprej v zelodec; utekni pa prst v golt, pa
bo prislo to, kar je v zelodcu, samo od sebe zopet
»nazaje.

Telesu neprijetne, telesu Skodljive stvari (blato,
pliunke itd.) iztreblja telo kar samo od sebe; po-
gosto proti nasi volji.

Neki teh samoodsebnih gibov so precej eno-
stavni, neki so pa zelo zmotani.

Mezikanje n. pr. pri vpadanju musice v oko j¢
precej enostavno gibanje in ga ni pretezko opisati.

Poznamo pa zelo zmotane »samoodsebnec«
gibe: ¢e boramo n. pr. éez kalno vodo, ne vidimo
dna in ne moremo voliti stopinj, nase telo pri le~
takem boranju kar pada iz stopinje v stopinjo in
se pri tem kar »samo od sebe« lovi — pa gre bo-
ranje vendarle prav dobro. UstraSimo se, pa sko-
c¢uno po zadenjskem — skok je bil nehote in za
nas nenavaden, pa se nam je ta zmotan gib prav
dobro posre¢il — na nogah smo se obdrzali in
nisme padli.

V okolici Kranjske gore skoc¢i pelelin o sv. Treh
kraljih »po zadenjskem« Cez prag; prav tam o velikih
godih od »presitosti« ne vedo, kaj bi poceli, in prav
tam: »borajo« ¢ez vodo in je ne bredejo.

Leone gibe, ki niso nastali na naSo voljo, ki so
nastali »sami od sebe«, oznacajo kot reflekto-
ri¢ne gibe, kot reflekse. »Reflectere« (r. reflék~
terel pove: nazaj ifi, nazaj priti. Vrzem Zogo v steno
pa stena zogo odbije (od stene »se Zoga odbije«) pa
pride Zoga (priblizno) k meni nazaj — tudi leto ime-
nujemo refleks; pravimo: Zoga pride po refleksu,
po reflektoriéni poti k meni nazaj in pravimo, da stena
»zoyo refleklira«, da od stene »Zoga reflektira«. Se-
dajle razmisljamo o reflektiranju Zoge pa o refleksih
(o 1eflektoriénih gibih) nasega telesa.

jaz vrzem Zogo — pa naj jo vrze kdorkoli
— ob steno, pa se bo Zoga odbila in se vrnila (pri-
blizno) k meni, oziroma k zadegavcu zZoge.

Skusnja nas pa uci, da se odbije od stene pac¢
zoga, da se pa ne odbije in da se torej ne vyrne
od stene peris¢e mokre ilovice, ki ga vrzem
ob steno. Tisto, kar vrzem, na kar vpliva zade-
gavna sila, mora biti forej svoje posebne, svojine
vrste, sicer se ne reflektira.

Skusnja nas pa tudi uc¢i, da mora biti stena,
ki vanjo Zogo vrzem, posebne vrste. Vrzem Zogo
v trdo, gladko skalo, pa kar vem, kako bo zoga
odletela, kako bo »nazaj prisla«. -— Zadegam zogu
na razdrapano skalno steno: pa bo Zoga odska-
kovala od robi¢a na robi¢; odskakovala bo in po-
skakovala in Bog ve, ¢e se vrne iz robin res
k meni »nazaj«. Zadegam zogo v mehko, vlazno
ilovnato steno — pa bo v steni obticala.



Skusnja nam tudi kaze, da je Zoga poskocna
in odskoéna le, dokler je napeta, irda, dokler je
»zdrava«. Mehka, malo napeta Zoga ne pride vec
»nazaje, sredi povratka nekje oblezi.

Recimo $e, da stoji ob steni, ki vanjo Zogo
lu¢amo, c¢lovek in da ta ¢lovek zogo lovi in ujame,

da jo prestreze — pa se tudi napeta »zdravas .

Zoga, z veliko silo zadegana Zoga ne bo vrnila, ne
bo prisla »nazaje.

Kon¢no vidimo Se, da »zdrava« zoga zade-
gana na »zdravo« (gladko) steno, vedno na enak
nacin odleti, ¢e jo le na enak nacin zadegamo.

Ali je kaj sli¢énosti med vrzeno in reflektirano
(odbito) Zogo in med reflektori¢nimi (samoodseb-
nimi) gibi nasega telesa?

Kaj je primerjati s silo, ki zadega Zogo?
Kaj je primerjali z Zogo, ki nanjo sila vpliva?
Kai je primerjali s potjo zoge do skale? Kaksno
skalo ali steno ima nase telo, ki ob njej zoga
odsko¢i? Kaj je primerjati s poljo, ki se po njej
zoga vraca?

Oglejmo si specegal Glasno ga poklicemo in
ga siresemo za ramo: pa pogleda, se drami, se
zdrami, se prebudi.

Ogleimo si specegal Muha mu lazi krog nosa:
nozdrvi se zamajejo specemu in usina se mu za-
iegnejo in vse to nevedé, nehoté, brez volie spe-
¢ega, samo od sebe; muha odleti. Muha sede
7z nova na nos in komara in se koraca po nosu:
speci obrne glavo, zamaje z glavo, »samo od
sebe« se mu z glavo zamaje. Muha ne odneha pa
dvigne nase zaspansce roko, da odpodi muho —
sama od sebe »se mu roka dvignec.

Neugodno lezi naSe zaspané, pa se prevali;
telo se mu preleze kar »samo od sebe«. Nasemu
zaspanetu uhaja pri tem odeja pa seze po odeji in
si jo poravna: kar samo od sebe »se mu seZe« po
odeji. Po zbuditvi o vseh leteh gibih ne ve.

Oglejmo si mrivega cloveka! Mrivega ¢loveka
— za zival velja vse to tudi — Scipljes, ga Sce-
getas, ga klices, ga treseS — mrivec se ne ganc.

Ob¢e je znano, da omamljeni (tezko pijani.
zasirupljeni, narkotiziran) ljudje ne kaZejo re-
flektori¢nih gibanj. Narkotiziranemu Zgemo kozo,
jo rezemo, kosti mu kleSemo, lomimo mu jih in
zagamo — pa se ne gane. Narkofizirani je torej
drugac¢en od specega cloveka — tak je, kot bi bil
mriev. Tak, je »kot« bi bil mrtev, res pa so med
narkotiziranim in mrlvim dobro vidne razlike:
narkotizirani diha, srce mu bije, po Zilah mu polje
kri, drob se mu giblje, sline se mu cede, poti se.

Neke bolezni odpravljajo zdravniki s silo in go-
vore polem, da so zdravili bolnika operativno, z ope-
racijo, da so zdravili bolnika po operativnem potu, da
so operirali bolnika. Sila d.cla telesu bolecine. Bol-

nika torej, ki ga hocejo s silo zdravili, ki ga hocejo
operirali, pred operacijo omamijo, spravijo ga v »glo-
boko spanje«. V globokem spanju c¢lovek smrci.
Grki so shisali, da dela »globoko spe¢ clovek nar -
nar-nar, pa so napravili glagol yupzaw (r. narkao - -
omamljen bih); odiod oznaka: narkoza, narkotliziranje.
Nemicl so poslusali globoko spece in so napravili gla-
gol »schnarchen« (smr¢ati = globoko spati). — Fran-
cozl pravijo (o smréanju) ronfler (r.ronflé); Anglez
slisSi »snorer«; Goti so govorili o »snairran« (— smr-
canje, globoko spanje) in za Ruse je smrc¢anje »hrap -
joS« (hrapjet). Vidimo: vsi narodi imajo v svojih ozna-
kah jasne in zvoCne samoglasnike.

Mi Slovenci smemo v noc¢eh »smarcati« in »dar-
navhali«, cez dan pa je ukazano, da piSemo »smrcafi«
in »drnavhatie.

Narkoza je tore) »globoko spanje« pa res govore
nasi zdravniki o »uspavanju« bolnika. »Uspavajo« (1. ].
narkotizirajo) pa kirurgi ¢loveka s tem, da mu poloze
pred usta in nos nali¢cnico in nanjo vlijejo (vlivajo)
opojne tekocine, n. pr. kloroform, eter, bencin itd.
Oznaka »uspavanje« za narkotiziranje ni dobra: saj
vemo, da specemu ne smemo koze rezati, mu je zgati,
mu lomiti kosti — speci ¢lovek bi se prebudil. Osta-
nimo — tako se mi zdi prav — pri snarKkozi«; nar-
kotiziran c¢lovek je po naSe k vedjemu »usmarcanc
¢lovek; narkotizirati pomeni v globoko spanje spra-
viti koga — torej ga »usmarcalic.

Ogledali smo si specega, ogledali narkotizi-
ranega in ogledali smo si mrivega cloveka.

Spec¢i clovek ma dosh samoodsebnih gi~
banj (mrdanje, ko mu muha leze po nosu iid);
narkotiziran (usmarcan, globoko spec) clo-
vek ima le notranja samoodsebna gibanja (srce mu
bije itd); mrtev ¢lovek sploh nima samoodseb-
nih gibanj.

Oc¢ividno imamo torej tem vec reflektoricnih
gibov, ¢im bolj je naSe »dusSevno« Zivljenje prebu-
jeno. Nase dusevno zivljenje — 1o je obCe znano
— ima sedez v srednjem zivéevju In je znano, da
zavisita ¢utnost (moznost, da ¢utimo) in gib&nost
(moznost, da se gibllemo) — torej oba najvidnejsa
dusevna pojava — od lobanjskega in hrbinega
mozga; vemo, c¢e letd dva spila, c¢e sta omam-
liena, da dusevni pojavi zginjajo in zginejo.

Kar obc¢e je pa tudi znano, da stopajo culki
po svojih potih k sprednjemu zivéevju, pa da
uveljavliamo svojo gibnost, da uveljavliamo voljo
za gibanje zopet po svojih, po posebnih potih.
Saj poznamo hrome, ki njih ohromeli udje culijo,
in poznamo ljudi, ki z udi gibljejo, dasi leti udi niso
sprejemljivi za ¢utke in je kar obc&e znano, da
cutimo po ¢utilnih Ziveih (Empfindungsner-
ven) in da uveljavljamo voljo po gibilnih Zivcih
(Bewegungsnerven). Oboji pa prihajajo od osred-
njega zivcevja, oziroma vodijo vanj.

O prestopanju Zivcev v osrednje Zivéevje
danes ne bomo govorili in se vrnimo k Zogi in pri-
merjajmo.
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Kaj je primerjati s silo, ki zadegd Zogo? —
* karkoli — ves vnanji svet: svelloba, toplota, pok,
privlacnost zemlje, pritiski, jedke tekocine, duhovi
ild. vse to vpliva na ¢utila, kot vpliva moja roka
ali kako zadegalo na Zogo. Lelé sile vzdrazijo ¢u-
fila, pa tece ta vzdrazenost do Zivénega mozga;
ta vzdrazenost pa ne gre v zZivénem mozgu do za-
vesti; ta vzdrazenost sko¢i v Zivénem mozgu na
gibilne zivce in se pojavi kot gibanje (udov, solz-
nih zlez iid.).

Vzdrazenje cutil je torej primerjati Zogi in po-
tekanje vzdrazenosti k zivénemu mozgu je primer-
jati Zogni poti in je zivéni mozeg (osrednje Ziv-
¢evje) primerjati steni, ki od nje vzdrazenost od-
skoci, ki se vzdrazenost od nje »nazaj« vrne in SL
pojavi kot reflektoricen gib.

Erjavec pravi samoodsebnim gibom — in mislim,
da nepravilno — nehotni gibi

Reflektoricnih poti se danes ne bomo v po-
drobnem lotili. Vidimo pa, da je samoodsebniii
gibov toliko, da nekam ob njih Zivimo.

Sedes k mizi pa (h povedo oc¢i, kako) 1i po-
stavijo na cist (1) prt ¢isto (1) skledo jedi, pa poloze
pred te ¢ist (1) kroznik in ti vro¢é ¢isto (1) orodje
pa se ti pocedé sline, ker te prime slast po jedi —
slina pa je potrebna za dobro prebavo.

LezeS v cisto, razzrac¢eno, po solncu dehleco
postel] — pa se ti globoko in mirno diha, sladko
zaspis in mirno spis.

Poced slin, globoko mirno dihanje so samo-
odsebna gibanja, vzbujena po pogledu na ¢isto
mizo, na cisto postel;.

Lovaca, ki ob steni lovi Zogo, primer-
jamo z naso voljo: ako ho¢emo, ako nas je res
volja, zatremo nekatere — ne vseh! — samo-
odsebne gibe.

Zoga in stena ste ali zdravi in gladki ali pa sie
mehki oziroma razdrapani; pa so fudi pri ¢love-
Skem poedincu cutila, zivei in Zivéni mozeqg zdravi
ali pa »mehki« ali pa preveé »napeti«, »razdra-
pani«: pa imamo prave (pravilne) samoodsebne
gibe ali pa krive.

Prave (reflektori¢ne) gibe imenujemo n. pr. ¢e
odskoc¢imo, ko pes na nas zalaja, saj nam je fak
odskok v prid. Krivi reflektoricni gibi so pa,
¢e se oblajani po cele dneve iresemo, &e se
onesveslimo; znani so slucaji smrli od sirahu,
vzburjenja.

Zapustimo za danes ta razmisljanja, zapo-
mnimo si le Se Hipokratov stavek: per quae
vivimus el sani 'sumus, per eadem efiam aegrota-
mus (= prav to, kar nam daje zivljenje in zdravje,
prav to nam dela tudi bolezni): ob pravilnih samo~
odsebnih gibih Zivimo, nepravilni samoodsebni gibi
nas unic¢ujejo, ob njih bolehamo.

SE NEKA) O SLUZNICAH.

Sluznice openjajo drobjo notranjo plat. Drobje
je cevasto pa je umevno, da se ob prazensivu
cevija sluznica zgubd, pa da se gubé druga druge
s povrhnjami dotikajo. Skusnja kaze, da se doti-
kajoce se gubé ne sprimejo, da ne zrastejo, in
sicer se ne sprimejo, dokler je sluzni¢na popetina
zdrava. Gube z ranjeno, okvarjeno sluznico se pa
urno sprimejo in zrastejo. Na letakih sprijetih me-
stih se drobja cev zo 7 1.

ZgoSceni lugi (pepelik, soda) pa zgoscene
kisline (Zveplena, solna, octova) pa druge
»jedke« snovi razjedajo lkiva nasSega telesa, na-
pravljajo rane in so take rane, take izjede na sluz-
nicah precej pogoste; ni bas redko, da nesrec-
niki luge ah kisline po nesreci ali pa nalasé¢ pijejo.
Izjedena mesta sluznic se sprimejo in ti sprimki in
zrasleki ozé prehod skozi drobje cevjé in nasta-
jajo v drobu ozine oziroma zozbe in kaze
drob na takih mestih zo zk e. Skoz lelake nove
ozine trebi (weiterbefordern den Inhall) drobje —
to je umevno — tezje kot skoz ostale, zdrave od-
merke. Umevno je tudi, da zaradi otezene trébnje
(Weiterbeforderung des Inhaltes) trebir (der Ein-
geweldemnhall) nad ozino zastaja, da priliska letam
na drobje stenje in da se nad zozkom cev Siri. To
vse je zvezano z mocnimi bolec¢mami.

Zrasti rabim za zusammenwachsen; vzrasii
za emporwachsen, 1zrasti za herauswachsen.

Vsak c¢lovek 1ma svoj, prav svo] nos, prav
svoja usta, ima svojtno barvo las — pa ima fudi
prav po svoje zgrajene sluznice Videli smo, da
drazila samoodsebna gibanja 1zzivojo: drobec
hrena me v ushih zapece in se mi cko zasolzi:
solzenje je gibanje — saj solze teko, torej jih nekaj
goni. Me ni se oko zasolzi; sosed pa jé hren kot
kruh — njemu se oko ne zasolzi. ‘

Cutljivost sluznic oc¢ividno m pri vseh
lludeh ena n ista.

Pri nekih ljudeh je cutlpvost sluznic neprica-
kovano velika pa pravimo o lakih hudeh, da so
idijosinkrazicni.

"Idog (r.idijos) pove toliko kot svojski, pose-
ben; afvzgeore (r. sinkrazis) pa sestoji iz sin == 7,
skupaj, in pa iz krazis — mesanica.

Idijonsinkrazicni, liudje, ki imajo idyosinKra-
z1jo, so torej hsh, ki je nph telo na poseben, na
svojski nacin szmesano« in »zagnetenoe, ki so torej
na prav poseben nacin s-lvarjeni.

Vemo, da zelodec hrena ne ¢uti kot hrena, in
vemo, da Zelodec rdecih jagod ne culi kot rdecihi
jagod: usta so, ki jih razpoznajo, zelodec ne zna
tega. So pa ljudje, ki njih zelodcna sluznica —
prav tako kot nasa — ne ve, da hren ali rdeca
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1agoda na njej lezé, ki jim pa hren, rdece jagode n
tudi druga zivila zelodéno sluznico nad vsako pri-
¢akovanje razdrazijo. So ljudje, ki jim dobi koza
polno popencin (Nesselausschlag, tirticarial po
zauzitiu rdecih jagod, po zauzihju rakov, sira,
svinjine.

Zagnanci so (po Gorenjskem) krvavi zulji, ki
so urno nastali. Po Plelersniku so zagnanci — die
Hitzblatter — herpes. »Hérpes« pravijo zdravniki me-
hurckom, ki jih pri pljuénicah, nahodu itd. usini¢na
sluznica (in tudi koza) »zaZene«; zagnanci se v par
dneh spremene v kraste in odpadejo.

PleterSnik (Cigale, Janezi¢) piSe: »pupen-
¢ine ... (nam. pop.?)«: Mislim, da je vprasaj opravicen:
popno se i mehurcki in so torej »popencine«. — Rusi
govore: vospina (vospinka) = die (kleine) Pocke (Payv-
lovski). NaSe (oSpice, voSpice, vsepence) osepnice
— .tako mislim — spadajo v vso leto zlahto.

Neke rastline (fizol) se vijejo krog dane jim
opore In so ovijavke (ovijaci); neke se pa po -
penjajo (divia trta) po dani jim opori (z »rokami«);
leté — menim — so popenjavke (popenjaci.

Ceh pozna »uponka« (= Ranke) in »pnoutic se,
popinati se (ranken). V Pletersniku (Caf) berem:
poponec (convolvulus aryvensis) in popenjec
(glechoma hederacea).

Poznamo idijosinkrazije (»lasinost na prav
poseben nacin zgnetenega, zmeSanega, s-tvarje-
nega telesa biti«), }(i so kaj nerodne in nepridne.
Sluznice nekih idijosinkrazicnih ne »prenesejo«
mleka, moke, kruha — ¢e pride moka, kruh, mleko
na sluznice (v Zzelodec n.pr.) letéh ljudi, pa dobe
po kozi -popencne. Ti idijosinkrazi¢ni imajo vedno
bolno, nikdar »¢isto« kozo in ne vedo, kaj je vzrok
te kozne »necistosti«.

Popno se pa casih (refleklori¢ne) idijosinkra-
zicne popencne tudi po sluznicah samih, n. pr. po
sluznici sapnika: sluznica sapnika nenadoma,. hi-
poma zabrekne pa pri¢ne (dosle)) povsem zdra-
vega cloveka dusiti, ker popencne sapnik o0zé;
letdke sapnikove utesnjave casih c¢loveka res za-
duSe; vzroka smrti ne ugane in ne doZene nihce,
Ce je ne dozene zelo ves¢, pazen in vesten ana-
tom pri obdukeiji.

Podoba kaze jabolko, sapnik, poziralo in kos zelodca
od ¢loveka, ki je (pred tedni) popil ve¢jo mnozino zgoscéene
kisline. Jabolko, sapnik in poziralo (so cevasti in) so podolZz
(s §kariami) prerezani. PSica 1 drzi v jabolko in sapnik,
pSica 15 pa v poziralo. 2 kaze na lopultico, ki zgpira
(od sprednje in zgornje plati) vstopis¢e v jabolko. Letéj lo-
pulici (epiglossis) pravi Erjavec: pohlopec. V jabolku
vidi5 dve gubi — leté drze od spredenjske na zadenjsko
plal; 4 kaze na (gubo) glasilko, 3 panalagotno qubo;
¢rna oz med gubama oznaca poko, ki vodi v (Morgagni-jevo)
zepno ob jabolku. 5 kaze na (hrustancast) skelet ja-
bolka, 6 pa na (hrustan¢aste) obrocaste opornje sapnika.
~— Pri 7 se sapnik cepi (bifurcatio) v (dve) glavni sap~

nikoviveji (bronchi). 8 kaze na ostenje pozirala, 9 na
lodprt) Zelodec oziroma na njega sluznico, 10 na (ostro

10

izrazeno) loénico med poziralom in Zelodcem. 11 kaZe
v poziralo (v njega »svetlobo«). — V poziralu so nastale (od
kisline) rane in pozneje sprimki in obsega 12 zozbo, ki je
nastala po sprimkih. Skozi take ozine gredo (tr$i) zalozaji
neradi in zaoslajajo nad ozino pa se drob lelam raziegne
in razSiri in kaze 13 v razdir pozirala nad (pred) zozbo.
Cudil se ne bos tankemu ostenju (14) razSirka in debelemu
ostenju (8) zozka.

2
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RANO CVET]E.

Ing. CIRIL JEGLIC.

TULIPAN.

Koliko c¢udovitega cvetja nam lahko tudi v
zimskem ¢asu pri¢ara v sobo vso zarkost in veselo
blagoglasje solnéne pomladi!

Nageljnovo cvetje i nudijo cvetli¢ne trgovine
vse leto in Ze pozimi dobi$ pri vrinarjih vijolice,
Smarnice, bujno razcvetele roze itd. Toda zimsko
cvetje, ki ga lahko kupi pri vrinarju vsak, kdor ima
denar, ti Se zdale¢ ne more vzbuditi toliko zani-
manja in dati toliko pravega veselja kakor pa
cvetlice, ki si jih sam v sobi pripravil do cvetenja.
Golovo spada siljenje raznih éebulnic in drugin
rastlin, da nam zacveto pozimi, med najmikavnejse
in najlepSe zanimivosti sobnega vrinarstva.

Kdor hoce z zimskim siljenjem dosec¢i zaze-
lene uspehe, mora imeti vsaj temeljne pojme o
rastlinskem Zivljenju. Beseda »siljenje« ze pove, da
hoc¢emo z njim vsiliti rastlinam nekaj nenavadnega,
ker jim siloma uravnamo dobo pocitka lako, da
morajo zacveteti ob ¢asu, ko bi sicer Se pocivale.
Ce v zacetku decembra potaknes vejice cresnje
ali marelice v posodo z vodo ter jih postavis na
toplo, tedaj zacveto te vejice navadno ze o bozicu;
Cce bi pa te vejice ze v oktobru prenesel v toplo
sobo, bi ti o bozi¢u nikakor ne zacvetele. Vecina
rastlin namre¢ nujno potrebuje neko dobo odpo-
¢itka, preden more znova brsteti. Cvetnemu popju
nekaterih rastlin Ze zgodaj pozimi mine naravni
c¢as odpocitka; zato se na vejicah leSnika brz pri-
kazejo macice, ¢e jih — lahko Ze proti koncu no-
vembra — postavis na toplo, in prav tako se for-
sitija in gore¢i grm (japonska kutina) kmalu raz-
cveteta, ¢e ju postavis v sobo po novem letu.

Najve¢ radosti lahko nudi sobnemu vrinarju
silienje ¢ebulnic, ki cveto na vrtu rano spomladi.
Siljeni hiacinti, tulipani, narcisi, scile, zafrani, hru-
Sice (muscari) ild. so za zimske mesece nenado-
mestljivo dragoceni. Milijoni ¢ebulnic za siljenje se
vsako leto po vsem svetu razposliejo s Holand-
skega (najvec iz okolice Haarlema), kjer ze nekaj
stoletij .goje po obSirnih njivah in vrtovih zlasti hia-
cinte in tulipane v silnth mnozinah. V novejsem
casu mnogo goje holandske cebulice tudi na juz-
nem [‘rancoskem, kjer radi toplejSega podnebja
cebulice 6—8 lednov poprej dozore in so tedaj
tudi prej sposobne za siljenje; zato izkuseni trgov-
ski vrinarji, ki ho¢ejo imeti ze o bozicu cvetoce
hiacinte in tulipane, naroc¢ajo najrajsi taksSne ce-
bule, ki so bile zadnje leto gojene na Francoskermn.

V hiacinte je marsikdo tako zaljublien, da po-
tem mnogo premalo ceni lulipane, ki pa si prido-

bivajo vedno vec¢ navdusenih prijateliev. Res je
krasota hiacintov moc¢no privlacna in opojna. Ker
pa so ¢ebule hiacintov pri siljenju nekoliko obc¢ut-
liivejSe nego tulipanove in mo¢an, omamen vonj
hiacintovega cvetlja vsakomur tudi ni vSe¢, zato
bomo 1u natan¢neje opisali rajsi siljenje tulipanoy.

T A

Tulipan »Darvinkas«.

Sicer pa se vse holandske ¢ebulnice silijo na po-
doben nacin.

Tulipan (tulipa gesneriana) si je ze
v 16. stolelju, ko ga je botanik Gesner prinesel 1z
Orienta, uirl svojo zmagoslavno pot po Evropi. Ze
v 17.stoletju so Holandci zaceli vrine tulipane z
vso vnemo gojiti‘in pozlahinjevati.

Ako hoc¢emo, da nam tulipani cveto spomladi
na vrtu, jih moramo saditi na stalno mesto ze jeseni,
najkesneje v novembru; dobro ukoreninjene ¢ebule
cvelo potem v aprilu in maju, po cvetju zacno listi
usihati in poleti dozorele ¢ebule lahko spet vza-
memo iz zemlje, da jih jeseni vinovi¢ posadimo

Prav tako moramo tulipanove c¢ebule, ki jih
hocemo silit, ze jeseni vsaditi v lonce ali zaboje.
Tulipane za silienje sadis lahko Ze v septembru
ali najkesneje konec novembra. Cebule za silje~
nje naj bodo krepke, zdrave in tezkel

V 12 cm Sirok lonec vsadimo tri tulipanove
c¢ebule, pa trdno in toliko globoko, da so vrsicki
¢ebul le 3—4 cm pokriti s prstjo. Prst naj bo kom~
postnica ali dobra vrina zemlja s primesjo peska,
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le pretezka in mazava ne sme biti. Posajene lonce
temeljito zalijeS in postavis na vrt, kjer jih zakop-
lies v jarek in 15 em visoko pokrijes zemljo, povrhi
pa nasujes Se lista, da |.)ozimi‘bre7. tezave spet
vzames lonce 1z zemlje ter jih prenesesS v sobo.
Ce nimas vria, postavi zasajene lonce v klel, kjer
jih istotako zasujes s prstjo. Paziti moras na misi,
ki kaj rade obgrizejo tulipanove cebule; najbolje
j¢, ¢e na lonce s ¢ebulami poveznes prazne lonce.

Po vsaditvi ¢ebul ostanejo lonci v zakopu pri-
blizno tri mesece. Ze v decembru torej lahko pre-
neses v septembru zasajene lonce z vrta v stano-
vanje, kjer pricnes siliti rastline s toploto. Lonce
postavis v zmerno ioplo sobo, najbolje k solnc-
nemu oknu, vendar naj ostanejo pokrili s poveznje-
nimi lonci Se dotle), da dosezejo ¢ebulni brsh, ki
so pribodli 1z zemlje, vsaj 5 cm visine. Zamakaj po
potrebi z mla¢no vodo in glej tudi, da presuh zrak
ne povzroci skodel

Ne sili prerano! Le najzgodnejse sorte, ki si
ih tudi vsadil ze zgodaj jeseni, smes siliti ze za
bozi¢. Vendar dosezes v sobi zanesljivejSe uspehe,
¢e tudi te sorte preneses v sobo Sele o novem lefu.
PocasnejSe sorfe pa hocejo ostati Se dlje v hladni
vitni zemly, da se ¢ebule medtem dobro ukore-
ninijo za krépko cvelenje. Zlasti s pitanimi sortami
se ne smes preved prenaghti. Darvinke, ki sploh
niso za rano siljenje, vzemi iz zakopa Sele konec
januarja ali v februarju fer jih sili pocasi, na bolj
sencénem prostoru! Sploh jaméi pocasno silienje
7z zmerno toploto (10° C) sobnemu vrinarju naivec
uspehoy.

Da bos uspesno silil in ti bodo pozimi cverodi

tulipani nudili zares mnogo veselja, moras poznati-

vsaj nekaj najboljsith po imenih, za siljenje pripo-
ro¢ljivih sort.

Najranejsi tulipani so enostavno cvetodi in
blago dehtivi Duc van Tholl v rdecih, rozna-
tih, rumenih in behh barvah, ki cveto na prostem
takoj za spomladnimi Zzalrani. " Skoraj isto¢asno
cvete Vermillon Brillanl z enostavnimi,
zivoskrlatnimi cvetovi. Prav dobre za rano siljenje
so tudi tele sorte z enojnim cvetiem: Flamingo
(roznatordec), .e Matelas (roznat), Mon Tre -
sor (rumen) in Proserpine (roznat z bagre-
nimi odtenki, dehtiv).

lzmed pitanih lulipanov so najbolise sorte
za rano siljenje: Couronne d or (zlalorumen
7 oranzastimi prelivi), Imperatorrubrorum
(skrlatnordec¢), Murillo (bel in roznat), Tore ~
ador (rdeceoranzast), Tournesol (rde¢ z ru-
menim robom).

Med vrinimi tulipani so v novejsem c¢asu zelo
zasloveli takozvani Darvinovi tulipani ali
— kakor jih kratko zovemo — darvinke. Te

sorte kesneje cveto, na vriu Sele v maju, a imajo
velike cvetove mocnih barv in visoke, krepke pec-~
lie. Tudi med darvinkami si lahko izberemo za silje-
nje hvalezne sorte, ki pa jth zac¢nemo siliti navadno
Sele konec januarja. Poskusi naslednje: W. Cop -
land (lila), Bartigon (karminasforde¢) ali pa
Clara Butt (lososnordeca).

Ce si izbral ve¢ raznih, zgodnjih in kesnejsih
sort ter jih pravilno sili§, se ti tilipani razcvetejo
v sobi do marca. Tulipanov cvet je najlepsi, dokler
se perigon Se ne razpre. Zato imej pozimi cvetoce
tulipane na primerno hladnem prostoru ter jih ne
postavljaj na ogled preve¢ prijaznemu solncu!

Ko siljeni tulipani odeveto in nato kmalu ove-
nejo, ne zamakaj vec¢. Osusene ¢ebule, ki jih izlon-
¢is, so preslabotne, da bi jih mogel uporabiti za
ponovno siljenje; jeseni jih vsadi na prosto.

KLIVIJA.

Po listih sta kliviji podobni valota in amarilis,
zato jih mnogi ne razlikujejo. Toda klivija ima ko-
reniko z debelimi, mesnatimi koreninami, amarilis
in valota pa ¢ebulo; tudi njih cvelje je razli¢no.

Klivija (clivia miniata ali himanto -
phyllum miniatum) je doma iz juzne Afrike.
Jermenasti, navadno do 5 e¢m Siroki in temnozeleni
listi poganjajo naravnost iz korenike; Ze radi listov

Klivija,
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je rasilina lepa. StarejSe klivije pa tudi hvalezno
cveto. Navadno se razvije cvelje konec zime In
nekatere rastline zacveto potem proti koncu po-
letja Se drugic.

Mlade, slabotnejse rastline pozenejo eno ali
dve betvi, krepke klivije pa tudi deset in Se vec
betey s ko3alimi razcvelji, ki imajo najmanj po
deset velikih, rdecih cvetov. Prvoina barva cvelja
je rumenkastorde¢a ter spominja na minij (odiod
pridevek klivije »miniata«<), v novejSem casu smo
pa dobili pozlahinjene sorte z lososnordecimi in
ve¢ ali manj temnordecimi cvetovi, ki jih je cesto
po 30 do 40 na eni betvi. Ker se posamezni cve-
tovi enega razcvetja ne odpro vsi hkrati, fraja cve-
tenje po ve& tednov. Na sliki vidimo klivijo mo-
derne vzgoje, iz semena vzrastlo, triletno rasilino,
ki ima v primeri s starimi sortami obseznejSe raz-
cvetjie, vecje in lep3e oblikovane cvetove ter je
tudi glede barvitosti krepkejsa in popolnejsa

Klivija ne raste bas urno, v enem letu napravi
komaj 4 do 6 listov, ki so pa trdi in trpezni. Tako
dobimo v nekaj letih Ze prav postavne rastline,
zlasti 3e, ker vsako leto odZenejo iz koreninske
glave nova brstiséa listov; mocno razrastle klivije,
ki jih vsadimo v ¢ebrice, imajo véasih po pol metra
vV premeru.

Razrastki (odrastki, mladike), ki odzenejo iz
koreninske glave, so pripravni za razmnozevanje,
ker dajo lepe nove rasiline. Moramo jih pa pustiti
najmanj eno ali dve leti na materni rastlini in od~
trgati ali odrezati Sele iedaj, ko imajo ze 4—5 listov
in so torej dovolj krepki za samostojen razvoj. Vsak
razrastek, ki ga hoc¢e$ porabili za razmnoZevanje,
odrezi ali odirgaj tako, da obdrzi nekaj korenin.
Pri rezanju pazi, da mesnatih korenin ne ranis! Ker
so korenine debele, vzemi za vsaditev mlade rast-
line ze dokaj prostoren lonec. Prst naj bo spocetka
lazja, z zadostno primesjo listovke in peska. Skraja
tudi bolj malo zamakaj, nato stopnjema vec¢. Prvo-
letne rastline seveda 3e ne morejo cveleli; Sele
v drugem ali tretjem letu se toliko okrepe, da lahko
zarodijo cvetje. V drugem letu vzemi pri presajanju
7e prav krepko vrino prst ‘gnojevko.

Mlade Klivije presajaj vsako leto, starejSe pa
vsako drugo ali iretie leto, in sicer takoj, ko od-
cveto. Debele in mesnate korenine Ze kaZzejo na
to, da ho¢e imeti klivija tezjo redilno prst. Najbolj
ji ugaja zmes gnojevke, listovke in prsti iz ruSevine
(krtinke); po potrebi dodas Se nekoliko sviza. Ne
rezi in ne trgaj korenin!

Klivija potrebuje mnogo hrane. Dobro ukore~
ninjene rastline zahtevajo poleti dosti vlage in vsak
teden jim prilij 3e gnojnice. Vendar potrebuje tudi
klivija svoj poc¢itek. Kadar ni¢ ve¢ drugi za drugim
ne odganjajo novi listi, je to znamenje, da hoce

rastlina nekoliko pocéivati. Napaéno bi bilo, e bi
ji tedaj Se venomer obilno zamakal kakor dosle).
Korenine bi zac¢ele gnifi, na listih se ¢esto pojavijo
zrncasti izpuscaji, a pozneje utegnejo listi docela
zrumeneti. Med pocitkom vcasih po tri, Stiri dni
ni treba klivijam ni¢ zaliti. Ce nekatere klivije, ki
bi morale cveteti, ne cveto, je najveckrat krivo na-
pacno zalivanje. Ako se pravocasno in primerno
odpocijejo, pa rade in zivahno cvelo vsako lelo.

Sicer pa klivija ni izbiréna ali obcutljiva rast-
lina, marve¢ spada med najhvaleznejSe in irdne
sobne cvetlice. Toda mréesa jo mora$ varovali in
ji liste veckrat ocistiti. Poleti jo lahko postavis na
vrt v polsenco, kjer razvije krepak zarodek cvet-
nega popja. Uspesno pa lahko gojis klivijo tudi vse
leto v sobi. Ne postavljaj klivile na hudo solnce,
fudi visoka toplota ji ne de dobro.

Jeseni in pozimi imej klivijo na zmerno hlad~
nem prosioru (6—10° R); v zakurjeni sobi je najrajsi
na oknu. Vsekakor privos¢i kliviji nekoliko veé
toplote, ko zac¢no izmed listov poganjati cveine
betve. S toploto nekoliko siljene rastline razvijejo
cvelje ze v januarju in februarju. Siljene klivije so
bledejSega cvelia. Ko se kliviie pripravljajo na
cvet, jim je zelo vSe¢, ¢e jim pognojis tudi s fosfor-
nato hrano (s superfosfatom ali pa tudi z dobro
gnojnico iz zivalskega blata).

Veé&ji irgovski vrinarji razmnozujejo klivijo s
semenom. Gojitev rastlin iz semena traja vec let
in zahteva dokaj dela, preden se pojavi prvo cvelje.

BOZICNE JAGODE.

Nekatere vrste razhudnika (solanum) so pri~
ljubljene lonéne rastline, ker so v zimskem casu
liubko okrasene z lepimi, okroglimi in gladkimi
jagodami rdec¢e ali rumene barve. Najbolj znani
vish solanum pseudocapsicum (z Zivo-
rdec¢imi jagodami) in solanum capsica-
strum (s Skrlalnooranzastimi jagodami) zovejo
pri nas z imeni: koralna ¢resnja, sobna
(ali zimska) ¢rednja, bozic¢ne (zimske)
jagode,rdec¢ejagodealisobnijagod -
njak.

Vrinarii jih vzgajajo najvec¢ iz semena. Sejejo
ze zgodaj, navadno v februarju, mlade rastlinice
dvakrat pikirajo, nato jih v maju vlon¢ijo in posade
v gnojno gredo, ki ni pretopla in jo je ireba pridno
zraciti. Rasiline potrebujejo mnogo solnca in
hrane, a po ponovni presaditvi v krepko prst na-
stavijo ze konec jeseni obilo jagod, ki na toplem
prostoru hitro zore in pordecijo.

Sobni vrinar pa si vzgoji nove rastline rajsi
s potaknjenci. Najbolje uspevajo potaknjenci, ki
jih napravis v marcu. V zracni sobi se dobro raz-
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vijajo ter jih lahko oblikujes v grmice ali pa dre-
vesca s krono. Nizke, posebno ljubke rasti je
solanum capsicastrum nanum.

Sobni jagodnjak ni bas obcutljiv. Ali pozimi
ga rade napadajo usi, ¢e stoji v pretopli, zakurjeni
sobi. Sele ko zac¢no jagode dobivati barvo, po-

BoZi¢ne jagode.

stavi rastlino na tfoplejse mesto. Pazi, da se loncna
gruda ne izsusi, sicer zacne lstie odpadati. Ko
jagode odpadejo ali se posuse, tedaj rastlino
moéno obrezi ter jo postavi spet na hladno. Spo-
mladi jo presadi v redilno prst (gnojevko). Prav
dobro se okrepe rastline, ki jih v maju preneses
na vrt in tam z lonci vred vglobi$ v zemljo. Daj
jim mnogo solnca, obilno zamakaj in veckrat po-
gnoiji.

SRECANJE.

Ko je mimo mene Sla
in me je pogledala,
je o¢i povesila

moja ljubica.

Jaz pa bil sem prav vesel,

lepo pesem sem zapel,

sem za ljubico odsel,

nje korake Stel.

JOZE KRAJINAR.

KRAL] ALKOHOL.

JACK LONDON. — Iz anglescine prevel JOS. POLJANEC.

Celrto poglavje.

Tega prirodnega obc¢utka zoprnosti do alko-
hola se nisem nikoli otresel. Premagoval sem ga
in ga do danasnjega dne vsakokrat premagam,
kadar pijem kak kozarec. Goltanec se nikdar ne
neha buniti in na goltanec se lahko zanesemo, da
ve, kaj je dobro za telo. Toda ljudje ne pijejo za-
voljo uc¢inka, ki ga ima alkohol na telo, temvec
pijejo zavoljo ucinka na mozgane; ker pa more
priti alkohol do mozganov le skozi telo, toliko
slabeje za vse telo.

In vendar so vziic mojemu prirodnemu ob-
cutku zoprnost do alkohola najsvetlejsi kraji v
mojem oifroskem zivljenju bile kré¢me. Kadar sem
sedel na tezkem vozu za krompir, zavit v meglo,
in so me noge bolele od nedelavnosti, konji pa so
pocasi in s tezavo stopali po globoki cesti med
pescéenim gricevjem, mi je ena sama svetla pri-
kazen skrajSala pot. Ta svetla prikazen je bila
kré¢ma v Kolmi, kamor je moj oce, ali kdorkoli je
vozil, vselej stopil po kak pozirek. Tudi jaz sem
zlezel z voza, da se pogrejem pri veliki peci in
dobim kak poklic (eksploziven bonbon) — samo
en pokli¢, a ta je bil bajno razkosje! Kr¢me so bile
vendar za nekaj dobre. Zadaj za pocasi stopajo-
¢imi konji sem véasih celo uro pouzival tisti poklic.
Glodal sem kolikor mogo¢e po malem in nisem
nikoli izgubil niti mrvice ter lizal koscek, tako da
se je spremenil v tenko in okusno slascico. Te sla-
5¢ice nisem nikdar hotoma pouzil. Samo okusal
sem jo, venomer okusal, jo obracal z jezikom, jo
zmastil ob notranjosti enega lica, potem ob notra-
njosti drugega lica, dokler se mi kon¢no ni izmuz~
nila in v majhnih kapljicah in slinicah zdrknila in
odkapljala po grlu nizdol.

Rad sem imel kré¢me. Posebno sem imel rad
kréme v San Francisku. Imele so najokusnejse
oblizke — ¢udne kruhe in bonbone, sire, klobase,
sardine — c¢udovite jedi, kakrsnih nmisem videl
nikdar na nasi borni mizi. In spominjam se, da mi
je neko¢ krémar zmesal iz sirupa in sodovice
sladko pijaco brez alkohola. Oce je m placal.
Krémar jo je dal zastonj in zato sem videl v njem
vzor dobrega, prijaznega mozaka. Leta in leta sem
Se podnevi sanjal o njem. Dasi mi je bilo takrat
sedem let, mi je 3¢ sedaj v nezmanjsani jasnosti
pred o¢mi, ¢eprav ga potem nisem videl nikoli
ved¢. Kréma je bila juzno od Trzne ceste v San
Francisku. Stala je na zapadn strani ulice. Ko si
vstopil, je bila foc¢ilna miza na levi. Na desni ob
zidu je bila miza za brezplacni prigrizek. Soba
je bila dolga in ozka in v ozadju, onstran nastav-
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lienih sod¢kov za pivo, so stale majhne, okrogle
mize in stoli. Krémar je bil modrook mozak in je
imel svelle, syilnate lase, ki so mu kukali izpod
¢rne svilene éepice. Spominjam se, da je nosil
pleten volnen jopi¢, in Se sedaj natanéno poznam
ono mesto sredi dolge vrste steklenic, odkoder je
vzel steklenico z rdec¢im sirupom. Dolgo casa se
je razgovarjal z oc¢etom, jaz pa sem srebal svojo
sladko pijaco in ga castil. In Se leta pozneje sem
se ga s castjo spominjal.

Vzlic mojima nesrec¢nima izkusnjama je bil
vsemogocni in lahko dostopni kralj Alkohol tisti,
ki me je vabil in vlekel k sebi. Bili so znaki krcme,
ki so mo¢no vplivali na otroskega duha. Bil je
otrok, ki si je ustvarjal prve sodbe o svetu in spo-
znal krémo za prijeten in zazeljiv kraj. Ne proda-
jalne ne javna poslopja ne cloveska bivalisca
sploh mi niso nikdar odpirala vral in mi pustila,
da bi se grel ob njihovem ognju ali mi dovolila,
da bi uzival bozanske jedi z ozkih polic ob steni.
Njihova vrata so mi bila vedno zapria, a vrata
kréme so bila vedno odpria. In vedno in ysepo-
vsed sem nasel kréme ob glavnih in stranskih potih,
v ozkih ulicah in ob obljudenih prometnih cestah,
svetlo razsvetljene in vesele so bile, pozimi tople,
poleti senéne in hladne. Resnica: kr¢ma je bila
silno imeniten kraj in bila je Se vec¢ nego to!

Ko mi je bilo deset let, so bili moji stardi opu-
stili kmetovanje in se preselili v mesto. In tukaj
sem z desetimi leti pricel delati na cesh kot pro-
dajavec ¢asnikov. To pa zalo, ker smo potrebovali
denarja, in zato, ker sem jaz potreboval vaje.
Nasel sem bil pot do javne knjiznice in sem toli-
kanj bral, da mi je Slo na Zivce. Na revnih kme-
tijah, kjer sem prej zivel, ni bilo knjig. Na zares
c¢udezen nacin sem dobil v teku ¢asa Stiri cudo-
vite knjige na posodo in te sem kar pozrl. Ena
je bila zivljenjepis predsednika Garfielda, druga:
Pavla du Chaillu-a Potovanje po Afriki, trefja:
neka povest pisateljice Ouida brez zadnjih stiri-
desetih strani, in ¢etrta: Irvingova Alhambra. To
poslednjo mi je bila posodila neka uciteljica. Kot
ofrok nisem bil drzen. Bil sem ves drugacen od
Oliverja Twista in nezmozen, da bi prosil drugih
knjig. Ko sem vrnil uc¢iteljici Alhambro, sem upal,
da mi posodi drugo knjigo. Ker pa mi je ni — brz-
kone je menila, da ne znam ceniti knjige —, sem
jokal vso iri milie dolgo pot od Sole do doma.
Cakal sem in koprnel, da bi mi posodila novo
knjigo. Nestetokrat sem se ojunacil, tako da je
malo manjkalo, da je nisem zaprosil, vendar nisem
nikdar dosegel potrebne odlo¢nosti.

In nato je prislo mesto Oakland; na policah
ondotne javne knjiznice sem odkril ves svet on-
stran obzorja. Tukaj je bilo na tiso¢e knjig, ki so

bile tako dobre kot moje siiri cudezne knjige, ne-
katere celo boljse. Knjiznice niso bile tiste case
urejene za otlroke in dozivel sem cudne prigode.
Spominjam se, da sem v seznamu nasel knjigo:
»Pustolovscine Peregrina Pickla«, katera je pre-
cej vplivala name. lzpolnil sem prijavni listek n
knjiznicar mi je izro¢il zbrana in docela neokraj-
sana dela Tobije Smolletta v eni sami ogromni
knjigi. Bral sem vse, a predvsem zgodovino In
prigode in vsa potovanja po suhem in po morju.
PBral sem kar po vse dopoldneve, popoldneve in
noci. Bral sem v postelji, bral pri mizi, bral spo-
foma v solo in iz Sole in bral med odmori, ko so
se drugi fantje igrali. Sitnost je lezla vame. Vsa-

" kemu sem odgovoril: »lzgini! Delas me nervoz-

negal«

In tako sem bil z desetimi leti na ulict ter sem
prodajal casnike. Za citanje nisem imel casa. Mar-
liivo sem se vadil in ucil, kako se je treba borit,
marljivo sem se ucil Sirokoustenja, predrznosti,
presernosti. Imel sem silno domishijo in sem bil
zelo radoveden. Med reémi, na katere sem bil
radoveden, je bila tudi kréma. Stopil sem v marsi-
katero in 3el zopet ven. Spominjam se, da je bila
tiste case na vzhodni sirani Broadwaya med Sesto
in Sedmo ulico od vogala do vogala ena sama
vrsta krcem.

Po krémah je bilo zivljenje drugacno. Mozaki
so govorili na ves glas, se grohotali na vse grlo
in vse je bilo nekam imenitno. Tukaj je bilo nekaj
ve¢ kot navadna vsakdanjost, v kateri se ni¢ ne
prigodi. Tukaj je bilo zivljenje vedno jako Zivo;
kadar so padali udarci in je tekla kri in so dospeli
veliki policaji, je bilo celo burno. To so bili zame
veliki trenutki in glava mi je bila polna vseh mo-
goc¢ih divjih, hrabrih bojev srénih pustolovcev na
morju in na kopnem. Nobenih velikih trenutkov
ni bilo, ko sem se vla¢il po ulicah in metal ¢asnike
skozi vrata v hise. Toda po krémah so mi bili celo
pijanci, ki so se omamljeni valjali po mizah ali
po tleh, skrivnosini in ob¢udovanja vredni.

In Se veé: kréme so imele pravico. Mesini
oceljie so jih odobrili in jim dali dovolienje. Tedaj
niso bile kr¢cme iako strasne, kakor sem slisal
praviti o njih one decke, ki niso imeli prilike, da
bi jih poznali, kakor sem jih jaz. Mogoce so res
bile strasne, a fo je samo pomenilo, da so bile
straSno cudovite, in tisto, kar je straSno cudovito,
zeli vprayv mlad fant spoznati. Na isti nacin so bili
strasni morski razbojniki, raztreScene ladje in bitke.
In kateri zdrav fant ne bi dal svoje neumrjoce
duse, da bi bil pri takih stvareh zraven?

Mimo tega sem videl v krémah ¢asniSke po-
rocevavee, urednike, odvetnike, sodnike, ki sem
jih poznal po imenu in obrazu. Ti so pritisnili kré¢mi

107



Zig druzabne odobritve in kr¢ma je bila zame 3e
bolj mikavna. Tudi ti so nasli najbrz nekaj poseb-
nega v njej, nekaj nenavadnega, kar sem jaz ob-
¢util in iskal. Kaj je bilo, nisem vedel, a moralo
je biti tam, saj so se tam zbirali mozaki tako,
kakor brencece muhe okoli lonca z medom. Za-
losti nisem poznal in svet mi je bil jako veder;
zato si nisem mogel misliti, da so tisti mozaki
i1skali pozabljenja trudapolnega dela in davne luge.

Ne, da bi bil tisti &as pill Od desetega do
pelnajsiega leta sem le redkokdaj okusil alkoholno
pijaco; bil sem pa v tesnih sltikih s pivei in pivni~
cami. Pil pa le zato nisem, ker mi pijac¢a ni prijala.
Nekaj ¢asa sem delal kot pomaga¢ pri razvazanju
ledu po krémah, potem sem poslavljal keglie na
kegljiséu poleg neke gostilne in sem pometal
kréme po nedeljskih izletiséih.

Debela, vesela Josie Harper je imela krémo
na vogalu Brzojavne in Devetiniridesete ceste.
Tjakaj) sem vse leto nosil neki vecerni ¢asnik, do~
kler mi niso dali druge poti ob nabrezju in po zlo-
glasnem delu oaklandskega mesta. Ko sem po-
biral naro¢nino za prvi mesec, mi je krémarica
natocila kozarec vina. Sram me je bilo zavrniti ga
in sem ga izpil. Pozneje pa sem vedno prezal, da
nje ni bilo, in sem pobral naro¢nino pri tocaju.

Ko sem prvikrat delal na kegljicu, je krémar,
kakor je bila navada, sklical nas postavljace, da
bi nam dal piti, ker smo Ze nekaj ur postavljali.
Drugi so prosili piva, jaz pa sem rekel, da bi rad
ingverjevega ola. Fantje so se hihetali in opazil
sem, da me je krémar pocastil s ¢udnim zvedavo
prodirnim pogledom. Pa je le odprl steklenico z
ingverjevim olom. Pozneje, ko smo se vrnili na
kegljis¢e, so mi fantje v odmoru med igrami po-
jasnili vso stvar. Razzalil sem bil krémarja. Ste-
klenica ingverjevega ola velja krémarja mnogo
ve¢ kot kozarec navadnega piva in moja dolznost
je, ¢e hoc¢em obdrzati svoje mesto, da pijem pivo.
Poleg tega je pivo hranilno. Po njem bom laze
delal. Ingverjev ol nima prav ni¢ hraniva. Pozneje
sem res pil pivo, kadar se nisem mogel izmuzati,
in sem se c¢udil, ka) najdejo ljudje v njem, da jim
tako disi. Vedno sem bil preprican, da mi v njem
necesa manjka. E

Kar mi je bilo zares po godu, so bili bonboni.
Za pet centov sem lahko kupil pet »topovskih
krogel« — debele, jako okusne in dolgo irajajoce
kepe. Celo uro sem lahko Zvecil samo eno in jo
meckal po ustih. V blizini je bil neki Mehikanec,
ki je prodajal velike, sladke tablice za Zvecenje
po pet centov eno. Cetrt dneva je bilo freba, da
je Clovek pospravil eno. In marsikateri dan mi je
bila ena taka tablica edin zajirk. V njej sem zares

nasel hrano, v pivu pa ne.. (Dalje prihodnjic.)
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DEKLE NA BRVL

(Iz vlaka.)

»Vlak, le vozi, vozi,
ne bi sla s tebo,
nosim rajsi kruhek
v juiranjo goro.«

Kosek na ramenih,
dekle sred brvi.
Vozi vlak v dolini,
z njim gredo o¢i.

Njen predpasnik — plamen, Dekle obrnilo

bel cvet — kos pleten, se je nad brvjo,

v njem dehteci kruhek — z las kanila rosa
v cvetju plod rumen. v srebrno vodo. —

JOZE POGACNIK.

KO ZARJA SE VZBUDL

Ko zjutraj zarja se vzbudi,
s pogledom njive pozlati
in drobne ptice prebudi:
so orglice mejice Zive;
pozvanjajo celo koprive,
ko pesem radosina kipi. —

Pastiréek vaski v polje vriska
in nad Zivino vpije vimes;
kako je lepa krava liska,
ko gre ob meji belih brez!

Kraljevo solnce jasno seva
in v rosi zarki mu gore;
cvetice tiho se solze:
blestece kose Svist odmeva —
¢ez polje smrt vsa mlada gre —

Na vasi milo zvon pozvanja,
mrlickom sred polja zvoni...

GUSTAV STRNISA.
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PO SLOVANSKEM SVETU.

Bolgarija.

Bolgarija (Carstvo Balgarija) meri 103.146 km2.
Ko se je moral zaradi revolucije car Ferdinand L
odpovedati prestolu, je prevzel vlado njegov sin Bo-
ris I, ki se je rodil dne 30.januarja 1. 1894 v Sofiji.
Po zadnjem ljudskem 3tetju iz 1. 1926 3ieje Bolgarija
5,484.000 prebivavceyv. Glavno mesto Sofija ima 154.000
dud. V zadnjih Sestih lelih se je pomnozilo bolgarsko
prebivavstvo za 638.000. Predsednik ministrskega sveta
je ze tretje leto Andrej Ljapcev. Ta pripada stranki
»Demokrati€eski sgovor« (Demokratska zveza) kakor
Cankov, od katerega je dne 4.januarja 1926 prevzel
vladno krmilo. Ceprav pripadata oba isti siranki, je
med njima vendarle velika razlika v politicnem udej-
stvovanju. Cankov je moZz mocne roke, ki hoce vse
doseci s sirovo silo, Ljap&ev pa rajsi izbira mirna
sredstva.

Cankov je s svojo strahovlado ustvaril tako na-
peto ozracje, da je Ze resno grozila revolucija, ko je
prevzel vlado Ljapéev. Njemu se je posrecilo pomiriti
ljudstvo. Ljapcevova vlada se je tudi resno lotila iz~
redno tezavnega vprasanja bolgarskih beguncev. V
veCjem Stevilu so se zacdeli Bolgari iz drugih drzav
seliti v Bolgarijo 1. 1903 po ponesreceni vstaji v Traciji
in Macedoniji. Po balkanski vojni v letih 1912 in 1913
so se zaceli seliti v Bolgarijo zlasti Bolgari iz Dobruée,
ki je pripadla Romuniji. Po svetovni voini sé je Stevilo
begunceyv zelo pomnozilo. Gréija in Bolgarija sta se
namre¢ obvezali, da se smejo narodne manjsine izse-
lievali v drugo drzavo in da li izseljenci takoj dobijo
v drugi drzavi drZavljanstvo. Nepremicnine je ocenje-
vala posebna komisija. A Gréija je to pogodbo izrab-
ljala, ker je imela na svoji strani Anglijo. Zakai po sve-
tovni vojni se je udelezila Gréija z Anglijo boja proti

Turciji. AngleZem pa se ni posreéilo polastiti se Cari-
grada in drugih vaZznih turs$kih mest. DoZiveli so hude
poraze. Posledic teh porazov seveda Anglezi niso
dosli obcutili, a tem bolj pa Grki. Kakor so prej Grki
izzivali Turke z grozodejstvi, tako so se po anglesko-~
grSkem porazu tudi Turki ma3cevali z grozovitostmi.
Na tisoce Grkov so ubili, ostale pa so pregnali iz Tur-
¢ije. Ogromna vecina Grkov, ki so bili stoletja nase-
lieni v Mali Aziji, se je morala preseliti v Gréijo. Grska
vlada je zacela nato strahovito zatirati svoje bolgarske
podanike, da bi jih pregnala in nasla za svoje grske
begunce zemljo in zasluzek. Neznane folpe so pozi-
gale Bolgarom hiSe in jim kradle in plenile Zivino.
Oblasti so jim nalagale tako visoke davke in kazni,
da jim ni bilo mogo¢e veé& vzdrzati. Zaradi pritiska so
prodajali Bolgari svoja posestva pod ceno. Zavoljo
tega so se zaceli tja seliti gr3ki begunci, ki so s svojo
nezadovoljnostjo 3irili v Atenah in drugih mestih neza-
dovoljnost proti vladi. Tako se je naselilo v Bolgariji
od 1.1903 do zacetka Ljap&evove vlade nad pol mili-
jona bolgarskih beguncev. Tak priliv delavnih sil je bil
vzrok, da tovarne in obrti niso mogle zaposliti vseh
delavcev in da je zasluzek manjsi. Tako je sedaj nad
130.000 delavcev v Bolgariji brez dela in zasluzka.
Beda bi bila gotovo 3¢ mnogo vedja, ¢e se ne bi bilo
posrecilo Ljapcevovi vladi dobiti v inozemstvu dva in
pol milijona angle3kih funtov $terlingov (okrog 900 mi-
lijonov dinarjev) posojila za begunce. S tem denarjem
podpira vlada begunce, jim daje podpore pri nakupo-
vanju posestev in zidanju hi$, obenem pa se je lotila
1izsuSevanja modcyvirja in barja, da bi tam naselila be-
gunce. Po svetovni vojni je vlada razdelila beguncem
okrog 190.000 ha zemlje. Na ta nacin je dal Ljapcev
veCini beguncev kruha ali zemlje in resil svojo vlado

: in bolgarske sosede nevarnosti, ki bi pretila od neza-

poslenih la¢nih mnozic.

Kljub velikim tezkotam zaradi atentatov mace-
donskega komiteta so se za Ljapéevove vlade zbolj-
Sali stiki z Jugoslavijo. To je bilo tem laze, ker je jugo-~
slovanska zunanja politika pod spretnim vodstvom
dr. Marinkoviéa presSinjena z duhom spravljivosti in
miroljubnosti. Le Italija si fajno prizadeva, da bi pre-
precila prijaleljske stike med obema slovanskima so-
sedoma.

V nofranji politiki tudi niso prinesle vaznejsih iz~
prememb volitve v bolgarsko narodno skupscino, ki
jo Bolgari imenujejo Narodno sobranje. Volitve dne
29. maja preteklega leta so prinesle vladni siranki De-
mokrati¢eski sgovor od 247 poslancev 170 mandatoyv.
Ta stranka se opira na vojastvo, me3¢ane, izobrazence
in carja. Vodijo jo ministrski predsednik Ljap&ey, zu-
nanji minister Burov, sedanji predsednik parlamenta
Cankov in odvetnik St. Danev, ki je na volitvah pro-
padel. Socialna demokratska stranka, ki obstaja v Bol-
gariji Ze od 1.1889 pod imenom Sirokih socialistoy, je
dobila 10 poslancev. Vodi jo Janko Sakazov. Narodna
liberalna stranka, ki je nastala 1. 1878 in je pod vod-
stvom takralnega minisirskega predsednika Radosla-
vova zapletla Bolgarijo v svetovno vojno, je dobila
samo 9 poslancev. Proti pricakovanju pa je napredo-
vala Poljedelska stranka, ki Ze od 1. 1898 zastopa kmet-
ske koristi v Bolgariji. Po svetovni vojni je bila pod
vodstvom sposobnega Stambolijskega najmoénejsa
stranka. V volitvah dne 22.aprila 1923 je dobila nad
pol milijona glasov in 212 mandatov. Ko pa je Cankov
izvril drZzavni prevrat, ki je zahteval padec Stambolij-
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skega, so nastali za poljedelsko stranko tezki casi
Vecino voditelijev je vlada zaprla. Tako je dobila pri
predzadnjih volitvah samo $e 30 poslancev. V 1. 1926
se je stranka razcepila v dve sitranki. SibkejSo vodita
K. Tomov in St. Omaréevski. Pri zadnjih volitvah je
dobila samo 3 poslance. Druga, mocnejSa poljedelska
stranka, takozvana levi¢arska, pod vodstvom G.Mar-
kova si je priborila celo 40 mandatov. Ta uspeh je
znacilen tudi zavoljo tega, ker so v vrstah poljedelske
stranke najboljdi prijatelji Jugoslavije.

Ceskoslovaska.

Ceskoslovaska je med vsemi slovanskimi drza-
vami najbolj urejena. Brezposelnost se vedno bolj
manj$a. Ceskoslovaske tovarne imajo vedno vec¢ na-
ro&il in vedno veé izdelkov izvazajo v tuje drzave. Tudi
kmelski stan ima boljse pogoje za uspesen razvoj. Za-
sluga za to gre predvsem dr. Svehlovi vladi, ki jo tvo-
rijo zastopniki ¢eSkoslovaske poljedelske, nemske po-
liedelske, &edkoslovaske in nemske ljudske in CeSko-
slovaske obriniSke stranke. Slovaska ljudska stranka
pod vodstvom Zupnika Hlinke je na svoji seji dne
15. januarja 1926 sklenila, da stopi v vlado. Zastopata
jo dr. Gazik in dr. Tiso. Z vstopom slovaske in nemske
ljudske stranke v vlado se je v glavnem koncal Skod-
ljiv narodnosini boj. Vstop ljudskih strank v vlado je
bil potreben zato, da se ozivijo bolj prijateljski stiki
s sv. stolico, kar je zahteval tudi zunanjepoliti¢ni po-
lozaj. Ljudske stranke so tudi izsilile, da dobe pokra-
jine samoupravo z lasino pokrajinsko skup3¢ino. Ce-
tudi niso preve¢ naklonjene predsedniku republike
prof. dr. Masaryku, so ga véndar iz drZavnih ozirov
dne 27.maja 1927 volile za predsednika in mu tako
omogodile izvolitev. Velike tezave dela Ceskoslova3ki
Madzarska. Madzari skuSajo prepricati zlasti odlocilne
kroge v Angliji in Ameriki, da se je Madzarski zgodila
krivica, ko je s trianonsko mirovno pogodbo izgubila
Slovasko. Na veliko je zacel tako propagando angle-
$ki lord (grof) Rothermer s svojim listom »Daily Mailg,
ki izhaja v ve¢ kot milijon izvodih. Vsa Slovaska je
zacela protestirati proti madzarski pohlepnosti po slo-
vaskih krajih. Ogromni prolesini shod se je vrsil tudi
v Pragi, kjer je govoril sam Hlinka.

Socialistiéne stranke so upale, da se jim bo po-
srecilo vredi sedanjo vlado po obé&inskih volitvah, ker
so pricakovale, da bodo vladne siranke poraZene. A
volitve dne 16. oktobra 1927 niso prinesle socialistic¢ni
opoziciji uspehov, &eprav je nazadovala slovaska
ljudska stranka. Tako se je vlada mogla resno lofiti
dela. Sprejela je proradun, ki ima 26 milijonov pre-
bitka. Ob novem letu so morali celo listi opozicije pri-
znati, da 3e nobena vlada ni ustvarila v enem lefu
toliko koristnih zakonov kakor sedanja. Konec de-
cembra se je Ce3koslovaska zopet pomirila s sy. sto-
lico. Tako se bodo sedaj uredile meje 3kofij na Slo-
vaskem. Ve¢ slovaskih krajev je spadalo dosedaj v
cerkvenopravnem oziru pod madzarske 3kofije. Na ta
naéin bo izgubila MadZarska uspe3no sredsivo, ki ga
je uporabljala proti Ce3koslovaski. Zato pa se Ma-
dzarska z italijansko pomodjo tem bolj pridno oboro-
Zuje, ¢eprav ji je to po mirovnih pogodbah sirogo za-
branjeno. Ker pa ima na svoji strani Italijo in na skriv-
nem fudi njeno mogo¢no teto Anglijo, se MadzZarska
ne boji strogih kazni. V svoji o3abnosti snubi proti
Ceskoslovaski Poljsko. Svelovna vojna pac¢ Se ni do-
volj kaznovala madZarske eSabnosti.

Poljska.

Od maja |. 1926 je voditel] poljske politike general
Pilsudski, ki je takrat z revolucijo prevzel drzavno
krmilo v svoje roke. Sedaj je tudi ministrski predsed-
nik. S parlamentom je imel neprestano spore, dokler
ga ni 28. novembra lanskega leta razpustil in razpisal
nove volitve za 4. in 11. marec. General Pilsudski se
sicer ne opira na kako veliko stranko, vendar pa ima
skoraj v vseh strankah loliko prijateljev, da mu je za-
gotovljena po volivah redna parlamentarna vlada.
Pilsudski ima za Poljsko velike zasluge ne samo izza
borbe za osvobojenje, temvec tudi kot ministrski pred-
sednik. Gospodarski poloZaj sicer Se sedaj ni najboljsi,
toda edino njemu se je posrecilo resili Poljsko iz krize
pred gospodarskim propadom. Poljska ima ogromna
prirodna bogastva, a jih dosedaj) ni mogla izkoriscali,
ker ji je manjkalo denarja za proizvajanje in zZeleznice
ter ni mogla prodajati dovolj blaga v tujino zaradi na-
petega razmerja s sosedi. Tudi poljedelstvo je na mno-
gih krajih zelo zaostalo. Zato je tem vecCjega pomena
amerisko posojilo, ki ga je dobila vlada generala Pil-
sudskega. Z njim je ustalila vrednost poljskega denarja
in s pomocjo tega posojila namerava vlada resiti polj-
sko narodno gospodarstvo najvecjih tezav. Pilsudski
je bil v zacetku pray tako krivicen nasproli ukrajinski
in beloruski narodni manjSini kakor prejsnje vlade. Ko
pa se je preprical, da Ukrajinceyv in Belorusov ni mo-
goce zlomiti in ukrotiti s silo, je zacel biti pravi¢nejsi.
Dal jim je veé& 3ol in drugih pravic, kar je vznemirilo
poliske narodne prenapeteze. Z Nemcijo so nastale
boljSe trgovske zveze, dasi vodita obe drzavi med
seboj oster diplomatski boj. Poljsko-sovjetsko raz-
merje se je nekoliko poslabsalo zaradi umora Vojkova,
sovjetskega poslanika v Varsavi, vendar se boljsa.
UspesSno vodi Poljska pogajanja o trgovski pogodbi
s Sovjelsko zvezno drzavo.

Veliko pozornost je vzbudil spor med Poljsko in
Litvo. Litovska Valdemarova vlada je zahtevala, da ji
da Poljska mesto Vilno (200.000 du$), ¢eS da je Vilna
litovsko mesto. Litovska vlada je posebno zamerila
Pilsudskemu, da se je udelezil zborovanja litovskih
beguncev, ki so radi preganjanja litovske Valdema-
rove vlade zbezali 1z svoje domovine na Poljsko in
imajo dobre zveze s poljsko vlado. Valdemaras je dol-
zil poljsko vlado, da podpira in hujska Litovce, da bi
nasilno vrgli njegovo vlado. Pilsudskemu je ocital, da
hoc¢e z orozjem v roki unic¢iti litovsko neodvisnost in
zdruziti Litvo s Poljsko. Spor je bil Se tem osire)si, ker
je litovska vlada zaprla vse Sole poljske narodne manj-
Sine v Litvi in odstavila vse poljske ucitelje. Poljska
vlada je odgovorila na enak nacin nasproti litovski na-
rodni manjsini v Poljski. V ta spor se je vmeSala tudi
Sovjetska drzava. Zdelo se je, da bo na eyropskem
vzhodu zacela teci kri. A vojno nevarnost je preprecilo
Drustvo narodov in miroljubnost poljske zunanje po-
litike. Vendar Se spor ni poravnan. Sedivy.

NOVE KNJIGE.

Moliere, Skopuh, komedija v petih dejanjih, pre-
vedel P.N. Kuret; Ljudski oder, XIl zv. ZalozZila Jugo-
slovanska knjigarna. Natisnil ). Krajec nasl., Novo mesto.

Starodavna (iz 1668. leta) je ta igra. Je pa Se danes
ziva, ker pa¢ skopuhi Se Zive. Igra ima predgovor o
zgodovini »Skopuha« in o pisatelju. Opisuje osebe in
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rise oder. Vse koristno. Zaday ima tudi opazke. Med
besedilom ima nekatere stavke v oklepajih, kar pomeni,
da naj se izpuste, dasi so v izvirniku. Prevod je splosno
dosti dober. Toda so pa napake v njem, ki bi pa¢ ne
smele biti: pod prostim nebom (pod milim); gospo-
di¢na, posedati Vas (posedi se klobukl); post vse
kvatre in bilje (to so vigilije, predprazniski posti, ne pa
»bilje«, opravilo za mrlicem!). Kaj mi pa hoces, Bog
tenimarad — kdo bi prebavil to frazo? Ali: lopova
so podkupili, najmi zlomi vrat?! Sploh je vpra-
Sanje, kam bi s tako igro na malih odrih. Treba bi jo
bilo kar preliti, da bi u¢inkovala; sodim jaz. R.C.
Dom. Roman iz Slezijskih hribov. Spisal Pavel
Keller. Prevod iz nems¢ine. Maribor, 1926. Cirilova
knjiznica XX. zvezek. Cena bros. 22 Din, vez. 35 Din.
Kaj je dom? — to vprasanje hoce v iej povesh
na umeliniSki nacin reSiti priljubljeni nemski ljudski
pisatel] Pavel Keller, ¢igar dela so znacilno pre-
pojena z neko ljubeznijo in toploto, s katero tako
blagodejno vpliva na bravca. Za njimi stoji namreé& pi-
salel] sam s svojo osebnostjo, ki ¢eslo neposredno
pritegne v krog svojega zivljenjskega nazora. Nedvomno
imajo njegova dela predvsem velik vzgojni uspeh. lTo
je tudi njih namen, ki pa je v skladu z umetniskim
hotenjem. — Zastavljeno vpraSanje resi pisatelj z od-
govorom: Dom je mir! — ki ga na koncu povesti tudi
miselno ugotovi kot nazor. Vendar pa reSuje to vpra-
Sanje s celotnim dejanjem povesti in ne morda z golim
premisljevanjem, ki bi bilo vanjo samo mehani¢no vple-
teno. Odgovor je tako zivljenjsko pridobljena modrost.
~— Stilne svojstvenosii izvirnika ni v prevodu nikjer
cutiti. Prevod je zgolj praklicen posredovavec snovi
in vsebine, kar je njegova poglavitna hiba. Av.
Domace in tuje zZivali v podobah. 1. del: Sesavci.
Ta zanimiva zbirka vsebuje 29 tabel, na katerih je
naslikanih v naravnih barvah 156 vrst cetveronoznih
zivali — samih sesavcev. Seznani nas z vsemi bolj
vaznimi zivalmi ledenega severa, gorkega juga in mor~
skih globin. Celo one razne sesavce spoznamo v tej
zbirki, kateri Zivijo med vecnim snegom in ledom, in
tudi razne morske, ribam podobne velikane, ki jih pa
radi tople krvi pristevamo k cetveronoznim zivalim.
Lépo, zaradi svojih izbranih in Zivih barv za naSe raz-
mere naravnost krasno zbirko bodo s pridom uporab-
liale zlasti Sole kot pripomocek pri naravoslovnem po-
uku. Zaloznistvo, Jugoslovanska knjigarna v Ljubljani,
obljublja izdati Se nadaljnje prirodopisne zbirke v ish
obliki in opremi, tako ptice, ribe, golazen, hrosc¢e, me-
tulje itd. — Pricujoco koristno zbirko, ki stane samo
30 Din, prav toplo priporo¢amo!
Sadni izbor za Slovenijo v besedi in sliki. Priredil
M. Hum ek, vi§ji sadjarski nadzornik v p. in uredmk
»Sadjarja in vrinarja«. Ljubljana, 1928. Zalozilo in iz-
dalo Sadjarsko in vrinarsko drustvo za Slovenijo. Tisk
Jugoslovanske tiskarne v Ljubljani. Cena knjigi 95 Din.
Ze 1.5tevilka letosSnje Mladike je omenjala, kako
je za Slovenijo Zivljenjske vaznosti, da se zac¢ne baviti
s kmelhijstvom, ki bi bilo bolj plodonosno: ¢esar ne da
nasa skromna zemlja, mora pridodati slovenski bister
razum; vse kmelovanje mora bili res umno, da bo
izdatno koristno. — Knjiga, ki utira to pot v sadjar-
stvu je Sadni izbor. Ne saditi vsevprek, ne kupovati
drevesc na slepo, marve¢ gojiti samo to, kar v nasih
krajih po legi in zemlji in podnebju uspeva, bogato
rodi in je mogoce sadeze spraviti v denar. Knjiga (v
veliki osmerki) ima dva dela: 67 strani ima besedila,

40 strant pa barvastih tabel, ki so res lepe in za spo-
znavanje sadja kakor nalasc. Besedilo obravnava
20 vrst jabolk, 10 vrst Zlahtnih hrusk, 3 c¢resnje, 3 slive,
marelico in 3 breskve. Pri vsaki sorti je opisano drevo,
povedano, kje najbolje uspeva, kako je s trgom in kako
s trpeznostjo. Knjiga bi morala biti za vsakega gospo-
darja vodnik po vrtu: kje naj zastavi sekiro in izirebi
stara, nekoristna debla in namesto njih vsadi mlada
drevesca od teh vrst. Zaceti je treba brez oklevanja.
Vsako leto odlasanja je gospodarska izguba! — Knjigo
pray toplo priporo¢amo. R.C.

GROBNI NADPIS.

Pri Treh farah v Beli Krajini je v cerkvenem zidu
prav lep spomenik, ki ga je postavil svojemu ocetu
zupnik in prost metliski Vouk. O¢e je bil doma iz Grada
(Bleda), menda iz iste hiSe, ki so sedaj iz nje potomci
gospodarji na PreSernovem rojsinem domu. Morda sta
bila PreSeren in pro3t Vouk so3olca ali vsaj blizu v
letih in ni nemogoce, da so verzi celo PreSernovi. Na-
pis se glasi: Mihael Vouk, rojen v Gradu na Gorenj-
skem, 26. kimovca, 1761, umrl 25. kozoprska, 1842. Na
vrhu spomenika je v reliefu izklesano drevo sredi polja,
pod drevesom pa pociva (lezi) moz, oble€en v tedanjo
noso. (Oce, ki pociva od dela.) Na dnu spomenika pa
je izklesano kmetijsko orodje: plug, brana, lopala ild.
Orodje pociva, ker je legel k vecnemu pokoju moz,
ki ga je rabil. Na osrednji ploskvi pa je tale, zelo lep
napis:

Ozhe, v’ miru Boshjim pozhivajte,
Roka nevirudena miruj.

Shive vere rajlki sad vshivajte,

S luzhjo vezhno Bog Vas olrezhuj.

POMENKI Z NAJMLAJSIML.

V.Zitnik: Bozja roka.

Tezka pajcevina je razpeta

nad zemljo,

po vrieh uboznih zadnje cvetke
v slani mro.

Bozja roka trka na srce mi:
Clovek, stoj!
Zima in zaton na te prezita,
smrini boj...

Pojdi in srce strastno zakleni
blodnjam vsem —

vrni svetost dusi posveceni,
vrni v boZj se objem.

Jesensko razpolozenje s svojimi resnimi mislimi je v tej
pesmi dosledno izvedeno skozi vse iri kitice. Torej ji
moramo Steti v dobro, da je miselno in cusiveno
enotna. Zato je tudi custveno ubrana. Toda
ima li zares pesniSko vrednost? Iz slike meglenega
jesenskega dne s poslednjimi cvetovi preide pesnik
v refleksijo in miselno pesem. Dozivetje, ki je ze itak
slabotno, tradicionalno in bolj naznac¢eno kot izpove-
dano (prva kitica), se takoj zgubi v razmisljanju in pe-
sem ne vzbudi vtiska neposrednosti, kar je pri
vsaki liriki soodlocujo¢ element. Med c¢ustvo in izraz
se je vrinil razum, razblinil realno dozZivetie in zavrl
pot od srca do srca. Imamo tudi miselno in eti¢no li-
riko, pa tudi te morata biti neposredni, nazorni in,
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ako nastopata v zvezi z razpoloZenjsko liriko, s to
v polni harmoniji. Vprav tega slednjega momenta ne-
kako pogreSam v gornji pesnitvi, zato me 1i verzi ne
zadovolje. Pesem ni elementarni izliv in ima premalo
individualnosti. Kako brezzvoéno in starokopitno se
glasita verza: »Po vrteh uboznih zadnje cvetke v slani
mro.« Ni Zivljenja v takih konvencionalnih pesniskih
frazah, zato ne morejo prodreti do srca. Pesnik
ustvarja novo. Podobno sta naslednja verza slaba:
»Zima in zaton (1) na te prezita, smrini boj.« Nemogoca
slika In neutemeljen in nerazloc¢en sklep. Cemu boj?
Jezikovno neroden je tudi predzadnji verz: »Vrni sve-
tost dusi posveceni.« Pesnik je torej dozivljal, a ustvar-
jal Se ni pri gornji pesmi. Enolnost ugaja, a drugo
dokazuje, da pesem ni bila Ziv plod pesniske duse.

zitnik: V »Srecanju« govori§ o potniku:

Dahne v duSo mu skrivnost boZanska,
zar plamte¢ mu vse srce zakresi.

Pa ni¢ ne poves o tej skrivnosti, le o »grenkem zalju«
polnikovem Se spregovoris. Vidis, pesem nima —
dusSe. V »SrecCi« prnimerjas v izpeljani primeri dekliske
oCi z zvezdami. Stara godbal! Konec ubija:

[

Znasel sem se v objemu srece.

Dr. — Iv.: V bolesti

Ko v morju bolesli srce se potaplja,
prijatelie prosim folazbe zastonj;

sal — sence varliive — sledijo mi v sredi,
v nesre¢l pa samega me zapuste.

Ko zvezda v trenotkih mi takih ti svetis,
ko solnce ti milo blesti se oko,
posije mi v temne globine srca
in zopel umiri razdvojeno duso.

Prevec¢ hladno pripovedujes. Slog vseskoz Gregor-
Cicev. Motiv prav tako. In tisti »ti« je neznanka. To je
zapisnik za sentimentalni dnevnik, pesem Zzal ni, ni sile
v njej. V »Hrepenenju« si nekoliko boljsi, a preko epi-
gonsiva se ne povzdignes. Pravis, da popusti$ pesne~
nje, ¢ce dobis nepovoljen odgovor. Iz teh dveh pesmi
ne morem spoznati, da je kaj v tebi. Morda ima$ kaj
boljsega.

P.Liz T.: Senvecénosti,
V mehko voljo blagih src,
v tihi tajnih dus pokoj
legel bi kot v rajski vrf,
srkal majniski opoj.

Sanjal bi o pradavnih dneh,
bi pricaral mo¢ sokov,

ki so splali v lahen smeh
preko mladih lic... grobov...

V hram bi zrl minljivosti,
svojo bi prihodnost zrl,
dusi pecat vecnosh
vtisnil bi — umrl.

Ta pesem je zgleden primer, kako vpliva abstrakinost
v liriki, namre¢ nepocti¢no. Nima$ skoro verza brez
abstrakinega pojma. Pesem mora pa biti nazorna
do zadnjega stavka, ¢e hoc¢e prebujati. Slike o sokovih
v drugi kitici si ni mogoce razjasniti. Podobno se mi
zdi konec nemogo¢ in neupravic¢en. Zunanja muzikalna

sredstva, zunanji ritem in rimo obvladuje$, a to Se ni
zadosli za pesem. Pri drugih poslanih pesmih padas
rad v plehko vsakdanjost in motivho si vseskoz ne-
samoslojen.
Mati sincku,

Semkaj k meni, sincek zlahi,

da priz(a)mem te na-se;

ti ne ves 3e, kaj je mati,

kaj materino je srcel

V »Spoznanju« pojes o svelu:

»...ne odneha svet mi, le me rani
s preostrim meéem bridkega spoznanja.«

Pravis, da bi »tam, kjer prera3¢a zelen mah skalovje,«
postal »zrel Zivljenja skuSnjam.« Miselne globine to
niso. Zaenkrat te pesmi niso zrelo blago. Ni vsak motiv
lirski in ni vsak verz lirska pesem.

Janko Primorski: »Dobro in slabo srce« je slaba,
psiholosko neubrana roparska zgodba. Gospa moli,
dobri soprog pa pusti obstreljenega hlapca-napadavca
v gozdu In mu privos¢i smrl, potem se pa z gospo
zahvaljuje za reSitev — to je ne le neeli¢no, temveé
tudi nepsiholosko! Jezik je okoren v tvoji &rtici.

Orlic: Pesnik ne boS, po moji sodbi!l Primi se
svojega poklica, tam ti bo zanimanje za pesnisivo
veliko pomagalo! Tudi pesem razumeti in jo drugim
podatli ne zna vsak. Ce se ti v tvojem poklicu to po~
srecl, si dovolj storil.

Lino: Crlica »Trie« hoce risati goriSkega ucitelja,
ki je z ljubeznijo vsadil trte pred Solo, pa je nakrat
prestavljen in se od bridkosti vrze v vodo. Ali lepega,
zajemljivega motiva nisi zgrabil do dna. Bolj naznacil st
ga kakor obdelal. Besedo ima$ sicer izSolano. Zgodbo
pa preve¢ potaplja tvoj gnev nad uciteljevo usodo.
In skica ni psiholoSko zaokrozena. Konéa z mislijo.
Morda pa le ni res. To zabrisuje tragiko. Crlica ni
zoblikovana.

NASE SLIKE.

Rembrandt: Kristus ozdravlja bolnike. Ko je
bil Rembrandt pravkar dovrsil svoje véliko »Ozdray-
lienje bolnikove, je vstopil v njegovo delavnico — tako
pripovedujejo — frgovec z bakrorezi iz Rima in mu
porudil lepo zbirko odtiskov slavnega ilalijanskega
mojsira.

Za vso zbitko, vredno slo goldinarjev, je Rem-~
brandt ponudil irgovcu v zameno en odlisk svoje naj-
novejSe plosc¢e in kupcija se je izvrSila, Tako je to
delo dobilo naziv »Stogoldinarski list«. Dandanes se-
veda bi bila ta — za tiste Case izredno visoka — cena
mnogo prenizka. Pred vojno so namre¢ ze prodali en
tak List za skoro trideset tiso¢ zlatih frankov. —

Med starim zidovjem, ki obdaja skalno votlino,
stoji novi prerok v lzraelu — Jezus. Glas o njem se je
razsiril po dezeli. Prisli so pismarji in farizeji, da si
ogledajo cudolvorca, ki baje zdravi bolnike. Oni tega
ne verujejo, norcujejo se iz njega. Sedeci se ze dolgo-
¢asi, drugi, ki stoji tam, prezirljivo gleda na preprosto
ljudsivo, ki polno globoke vere tis¢i k ¢udodelnemu
Mesiju. Mnozica je teh ubogih in nesre¢nih ljudi, ki
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prinasajo na nosilnicah tiste, ki ne morejo hoditi; na
velblodih in mezgih so prinesli hromece in pohabljence.
Bo pomagal novi prerok? Vsi zro vanj in ¢akajo: zZe
stopa k njemu zakonski par. Mali previdno nosi v na-
ro¢ju bolno dete. Krist stoji ¢isto mirno, nepremicno.
Ni¢ ni razburjenja v njegovem obrazu, niti omahovanja
niti dvomov. On ve, kaj se bo zgodilo. Ze zapira
napol oc¢i, samo napol Se vidi stvari tega sveta. Nje-
gov duh je Ze gori pri Ocetu. Z lahko kretnjo kaze
navzgor, k Njemu, ki je neskoncna Dobrota sama.
Drugo roko je stegnil blagoslavljaje detetu naproti in
vse naokoli se posveli v nadzemski svellobi. Se tre-
nutek in dotakne se ofroka in ljudstvo bo zavpilo od
hvaleznosti in veselja »Hozanal« Se trenutek — in
cudez bo storjen.

Prizor najviSje dramaticne napetosti je podan:
prihodnji hip pokaze ¢isto novo, drugacno sliko. Vri-
skali bodo vsi, ki zdaj tozijo, in onemeli bodo vsi, ki
zdaj oholo klepetajo. Slika pa ne kaze samo naprej,
tudi nazaj kaze. Poglejte le te bogatline, pa boste
razumeli, da pri njih siromaki niso nasli utehe in da
se je Kristus obrnil od njih in nagnil k ponizanim in
razzaljenim. In Kristus sam? Mar ne kaZe njegovo
oblicje, koliko je 1rpel, kako se je boril, preden ga je
oblil blazeni pokoj? Vglobite se vanj in v posamezne
postave. Natanko si oglejte moza, ki z malce vsi-
ljiivo, a vendar ponizno kretnjo skusa obrniti OdreSe-
nikovo pozornost na mrivoudnega moza, ki ga je pri-
peljal na vozicku. In obsedenko v ospredju, ki se ji
zrcalijjo v zmeSanih oceh divie blodnje. Pa zvesto
starko, ki vodi svojega bolnega moza. In izZitega fari-
zeja ¢isto na levi, ki smesi preroka. Zraven stoji njegov
drug, ki ga verno poslusa. Starec, ki stoji za njim, Se
poslusa, a ne veruje ve¢ porogljivcu. Vsi so ziva bitja,
vsako zase clovek, ki misli, ¢uti in ki ga je umeinik
globoko v njegovem bistvu zagrabil.

Osnovo vse slikarske kompozicije tvori tu lué.
Ce pogledamo podobo iz daljave, najbolje opazimo,
kako mogo¢no jo razdeljuje svetloba v skupine, kako
dviga Odresenika nad ozadjem, kako ositro ocrta bol-
nike pred njim in kako na desni izginja v vedno go-
stejSem mraku, dokler ne utone v temini ozadja. Toda
tu ni svetloba le prijetna igra ofem: duhovno
ogrodje slike je. Da je mogel pokazali velicanstvo
ozdravljenja, je moral umetnik prikazati tudi nepo -~
lepSano podobo trplienja z vsemi njegovimi sira-
hotami. Rembrandtu se je sploh upiralo, da bi si bil
tis¢al oc¢1 pred katerimkoli zemeljskim nelepim poja-
vom: nikdar ni upodabljal lepsSih teles, nego jih je
videl. Toda, kakor solnce s svojimi Zarki pozlati
najbolj kalno mlakuzo, tako je on s svojo razkosno
svetlobo zakril njihovo grdoto. Tako uzivamo v Rem-
brandtovih slikah dvoje: prepric¢evalno silo resni¢nosti,
in vendar obenem tudi nadzemsko lepoto. To je, Cemur
pravimo: Rembrandt idealizira z lucjo.

Nastal je ta »Stogoldinarski list«, ki ga pristevajo
najboljSemu, kar je mojster ustvaril, okoli leta 1649,
ko je bil Rembrandt triinstirideset let star in na visku
moc¢i in znanja. Uporabljal je pri tem delu tri orodja:
stadirnoiglo«, ki sluzi za odstranjenje smolne pla-
sti na plos¢i, katero potem s kislino obdelujemo. Vse
nezne crte, ki tvorijo oblike teles, so s to iglo »radi-
rance«. Potem: »vrezilno dletce«, s katerim so
potegnjena vsa omrezja gostih linij, ki posamezna
mesta preprezajo z najnezneje stopnjevanimi odtenki
najvisje svellobe do popolne temine. In tretjic: »suho

iglo«, krepko orodje, s katerim reZe risar nepo-
sredno v bakreno ploS¢o. Nepravilni robovi globljih
¢rt pri tiskanju prav slikovito delijo barvne delce.
Posebno na levi strani nase podobe opazamo krepke
vreze suhe igle (n.pr.veja na tleh), ki se s svojimi
ostrimi obrisi v jarki lu¢i jasno odrazajo.

O Rembrandiovem Zivljenju je lanska »Mladika«
(3tev. 11) ze pisala. V tem letniku sta tudi dve njegovi
sliki: »Anatomija« in »Doktor Faust«. (»Kwt.«)

Anzelm Feuerbach: Medeja na begu. Po-
vest o Argonavtih in zlatem runu spada med bisere
grskih junaskih zgodb. Davni spomini na zgodovinske
dogodke 1z cCasov, ko se je zacCela razvijati grska
frgovina in pomorska plovba, so prelepo spleteni z
verskimi in mitoloskimi primesmi v fantasticne dogo-
divi¢ine. Drzni junak Jazon se je s Celico najhrabrejsih
tovariSev napotil v daljno dezelo Kolhido, da od tam
prinese dragoceno zlato runo (ovéje krzno). Ta zaklad
je varoval sirasen zmaj in le s pomocjo kraljeve hcéerke
Medeje, ki je poznala vse zle Carovnije, se je junaku
posrecilo, da se je polastil runa in pobegnil z njim in
z Medejo, kateri je obljubil, da jo vzame za Zeno.
Jazon je s tovarisi prestal Se silne nevarnosti in pre-
brodil velik del sveta, preden je priSel v domovino.
Povest pripoveduje, da so pluli ti pogumni Grki iz
Crnega morja, kjer je lezala Kolhida, po Donavi v Savo
in po Ljubljanici do izvira. Tam, pri danasnji Vrhniki,
ki je po tej povesti dobila svoje latinsko ime Nau-
portus (pristanis¢e za ladje), so svojo brzo ladjo Argo
izvliekli iz vode in jo dvanajst dni dale¢ nesli, dokler
niso prisli spet do morja. Tako so Argonavti res srecno
prispeli do Jazonovega rodnega mesta Jolkosa. Po
nasilni smrii kralja Pelijasa sta pobegnila- Jazon in
Medeja v Korint. Tu se je nezvesti Jazon zagledal
v Kreuzo, hcerko starega kralja Kreona, in njegova
ljubezen do Medeje se je ohladila. ZapuScena, brez
doma in rodbine, se je ponosna kolhidska kralji¢na
strasno mascevala nad nehvaleznim ljubimcem. Nje-
govi izvoljenki Kreuzi je dala zastrupljeno Carovnisko
oblac¢ilo in komaj ga je le-ta oblekla, je v silnih mu-
kah od plamenov poginila. Da pa udari Jazona samega,
si je izmislila strahovito osveto: umorila je oba svoja
lasina otroka, ki mu jih je bila rodila, Mermerosa in
Feresa, sama pa pobegnila v Atene. —

— Ta prizor je zgrabil slikar. Medeja pred pobe-
gom. Ni¢ ve¢ ne premislja in ne bulji ve¢ predse. Ona
ve, kaj se bo zgodilo. Ni¢ ve¢ se ne pomislja, odloc¢ena
je k skrajnosti. V njeni notranjosti je sklep Ze dozorel
in ona zivi ze onsiran njega in celo onstran groznega
dejanja samega. Docim si dojilja, ki ve, kaksna stra-
hota se bo izvrdila za nekaj trenutkov, s plas¢em za-
grinja obli¢je, gleda Medeja na oiroka, kakor na dvoje
mrivih trupel. Kakor, da sta samo spomin $e na nekaj,
kar je bilo. Najdrazje sla, kar ima, in vendar — preden
se jadra na ¢olnu napno v vetru, ju bodo te njene,
materinske roke unicile.

Stalis¢e opazovavca je ¢isto na levo, neposredno
pred Medejo. Ce tako opazujemo sliko, se Sele vse
tako zvrsti, kakor je umetnik sam nameraval. Medeja
je zeénska velike postave. Ce bi vslala, bi presegala
visino slike za polovico. Silna postava je podoba njene
silne osebnosti. MlajSe dete ji sedi v naroc¢ju, njen
pogled je mrk, top. Od nje in mimo otrok, ki ni¢esar
ne slulita, nas vodi slikar k starki, ki si skriva v grozi
glavo, od nje k skupini brezskrbnih mornarjey, ki so
¢isto zatoplieni v svoje delo, da spravijo Coln v morje.
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Tudi priroda sama se zdi, da vé, kaj se bo odigralo
za kratek hip. Vse stopnje obcutja, od penecih se
valov, ki se razbijajo ob diviem skalovju, do daljne
onemelosti na obzorju. To je tiSina pred viharjem, ki
mora priti, ki ga ni mo¢ odyrniti. Na sliki je vsa le-
stvica, od najvaznejSih delov do neznatnih, enostavno
in preprosto podana, da prizor izraza to, kar je umet-

jajo za strasnimi dogodki svetovne vojne, ki so v Evropi
spremenili mnoge plodne pokrajine v puscavo? To je
tezko na kratko pojasniti; vendar je eno nedvomno:
ogromne mnozice kitajskega naroda, ki so spale cela
stoletja, se prebujajo. Proti tujcem gre borba v prvi
vrsti, proti tujim izkorisS¢evaveem, ki pod krinko civi-
lizacije plenijo in ropajo ubogo kitajsko ljudstvo. Zato

Vrt v Sangaju, sredid¢u hudih bojev na Juznem Kitajskem.

nik hotel ponazoriti: notranjo dramo. To je obenem
vzorna historiéna slika, kakor jo je pojmoval
Anzelm Feuerbach (o njem glej lansko »Mladiko« §t. 3).
Saj obenem kaZe naprej in nazaj, preteklo in bo-
doce in znacaj, usodo samo celo zdruzuje v enem in
istem trenutku v celofo.

Slika se nahaja v Minchenu, v Novi pina-
koteki Dovrsil jo je Feuerbach po ve¢ neuspelih
poskusnjah leta 1870. (Po »Kwte-u.)

KINA — »CARSTVO SREDINE-«.

Ze nekaj let stresajo silni notranji viharji prej tako
pokojno »carstvo sredine«. Ogromna drZzava je v pla-
menih, drzavljanska vojna divja vsepovsod. PoruSeni
so temelji stoleinega druzabnega in gospodarskega
reda, za hsocletno dedi3¢ino »nebeskega sinu«, kakor

so nazivali svoje cesarje, se bori krdelo upornih gene-~

ralov. Jug se je dvignil na severni del drzave, povsod
se bijejo boji, kri tece v potgkih, mesta goré in padajo
v prah. In kaj je vzrok teh grozot, ki prav malo zaosta-

ni ¢uda, da vsi h revolucionarni pojavi nosijo izrazito
komunisti¢no obelezje. Mnozice tezakov, ki ob trdem
delu zivotarijo v najbednejsih razmerah in se dan na
dan zadovoljujejo s prgiS¢em na vodi kuhanega riza
in s pozirkom grenkega c¢aja, so pod mameéim vpli-
vom boljSeviskih gesel zacele zahtevali izboljSanje
svojega gmoinega polozaja. In ker je vsa velika
1izvozna lrgovina, vsa tezka indusirija in so vsa pro-
metna sredstva, ladje in Zeleznice pa rudniki in velike
poljedelske naselbine v rokah tujcev, zato se je dolgo
zatirani srd obrnil najprej ‘proti tem. H gospodar-
skemu izkoris¢evanju pride Se politi¢no jerobstvo.
NajvaznejSa pristanisca, ki za veliko drzavo pomenijo
vrata v svet, so v tujih rokah. Odtod se Siri vpliv
inozemcey, ki s svojimi modernimi armadami in
brodovji, s tehni¢no popolnejsim orozjem strahujeio
oslabljeno kitajsko drzavo, ki je vrh tega razpadla
v celo vrsto manjsih drzavic. Vse te republike se bijejo
med seboj. Mnogo pripomorejo k temu diplomatske
spletke belokoZcey, podkupovanje vstaskih generaloy
in agitacija ruskih boljsevikov. Kot odpor na vse lo
se pojavlja vedno ja¢p klic po popolni gospodarski
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in politiéni nezavisnosti od tujine, z eno besedo narod-
nosina zavest Kitajcev se je zbudila. Vendar, doc¢im
je pred priblizno tridesetimi leti vera bila zelo po-
membna pri fakozvanih boksarskih vstajah, je
danes poglavilni poudarek na teznji po gospodarski
osamosvojitvi in neodvisnosti od tujcev. Ti so le pre-
mnogokrat pokazali prav malo krSc¢anskega duha in
temu miroljubnemu narodu s prastaro in nadvse bo-
gato kulturo nudili namesto ljubezni in bratstva svojo
moderno civilizacijo v obliki pusk in topov, obenem
pa ljudstvu vsiljevali najhujsi strup, ki grozi unicii cele
pokrajine na Kitajskem, opij. Ce se konc¢no ta petsto-
milijonski narod, najvec)i narod na svetu sploh, kon¢no
predrami k novemu Zzivljenju, bo morda Evropi, ki je
razdeljena na toliko sovraznih taborov, napocila doba
novega Alila, Timurlenka in DZingis-kana. Resni opa-
zovavcl ze danes opozarjajo na Zzoltonevarnost,
ki nam preli od vzhoda.

Evropske moderne pridobitve prodirajo tudi Ze
v Kino in ko bo ta neskonc¢na dezela v posesh vseh
teh napadalnih sredstev, bo naSa zemlja morda dobila
drugo lice. Zgled Japonske, kamor je pred dobrimi
peldesetimi leti bil dostop Lvropcem 35e nemogoc,
kaze, kakSnega napredka so ti vzhodni narodi zmozni
in v kako kratkem casu. Ce pomislimo, da je Kitajska
zemlja vectisocletne kulture in da je njena civilizacija
enako stara, da so iz nje potekle vazne iznajdbe:
papir, tiskarstvo, smodnik, kompas, izdelovanje por-
celana in svile, da ima kitajski narod v svoji globoki
verski filozofiji in v Se globlji morali najtrdnejSo oporo,
ne moremo dvomiti, da je zmoZen razvoja in napredka.
Amerika se z zakoni, ki branijo priseljevanje, otepa
7olte nevarnosti, enako Avsiralija in otoc¢ja v Tihem
oceanu. Vendar kitajski delavec prodira v stotisocih
preko morja in odjeda kruh tamkaj$njim domacinom.
Saj je zadovoljen z najskromnejSim, varcen je In zme~
ren. In glayna skrb mu je, da prihrani toliko, da se
more vrniti vsaj mrtev v rakvi v svojo domovino. In
res — neprestano vozijo veliki parobrodi na tisoce in
tisoc¢e frupel umrlih Kitajcev iz Amerike v Azijo, da
jih poloZze v sveti domaci zemlji k vecnemu pocitku.
Narod, ki tako ljubi svojo domovino in tako neskoncno
vdano ¢asti svoje prednike, kakor ba$ »sinovi nebe-
Skega carstva«, ne more propasti.

Kitajska ¢ajarna.
(K hisi na koleh sredi jezerca vodi 3Svigasvagast most, ki
naj preprec¢i hudobnim duhovom dostop v cajarno.)

Kitajske Benetke.

(2500 let staro mesto Sucov je zgrajeno ob vodi in nesteti
kanali tvorijo glavne promeine Zzile.)

Kitajski znacaj je nezen, malce otozen, a brez
solzavosti. Njihova umetnost je izraz prirodnega od-
nosa do sveta in Zivljenja, njihova lirika spada med
najlepse izraze cloveske cCustvenosti. Ljubezen do na-
rave, do rastlinstva in vse Zive in nezive prirode je
poglavitni znak. Taki so tudi njihovi vriovi. Ne kos
zemljiS¢a s pravilno postavljenim drevjem in odiner-
jenimi stezami, ne: temvec cel svet v malem. Na takem
miniaturnem vriu nagromadijo skale v cudovite sku-
pine, ki jih preras¢a mah in redke rastline. Tam so
jezerca in recice, preko njih vodijo lahni obokani mo-
sticki. Med skaloviem so ob vijugastih stezicah kam-
nite svetiljke, bronasti zmaji in druge poSasti. Na vrhu
stoji mala ¢ajna hiSica z dvojno privihano sireho na
tenkih stebrih. Tam sede ob soln¢nem zatonu, srebajo
diSe¢i ¢aj iz prozornih porcelanskih ¢as in gledajo na
morje. UZivanje lepe prirode je Kitajcu najvecji uzitek.
Pritlikava drevesca, z vesCo vrinarjevo roko skriv-
ljena v fantasti¢éne oblike, jim polnijo duso, ki je Zeljna
vsega neznanega, cudovitega, z bogatim razkoSjem.
In ko pomladi zacvete pokrajina, je to praznik za vse
silne mnozice. V procesijah hodijo trume iz mesta, da
se nauzijejo pogleda cvetolih &reSenj. Stara bajka
pripoveduje, da je v davnini neki kitajski cesar tako
silno ljubil lepa drevesa, da jih je sam hodil krasii
s svilenimi trakovi, na katerih so bili z zlatom nasli-
kani slavospevi, ki jih je sam zloZil njim na ¢ast. Po-
sebni strazniki so z golimi mec¢i no¢ in dan cuvali te
cesarjeve ljubljence, da jih ne rani zlobna roka. In ¢e
se je bal, da bi njegova roza-ljubljenka mogla poginiti,
je skrbno odtrgal cvetje in ga pokopal v zemlji ali pa
ga nezno spustil v mimo tekoco reko, da ga pokrije
v svojth valovih. Kitajski vrtovi so prava podoba tega
modrega, za fantaziyo in vse lepo lako obcutljivega,
otoznega, a obenem neskoncno, Cisto otrosko dobrega
naroda.
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O RAZPLODBI RASTLIN.

_V rastlinstvu opazamo vobc¢e dva bistveno raz-
licna nacina razplodbe. Velika vecina rastlin se raz-
ploja s semenom (spolna razplodba). Mnogo jih je
pa, ki se obnavljajo tudi tako, da se razvije nova rast-
Jlina iz kakega organa stare rastline (n.pr.iz kos¢ka
korenine, iz vejice, 1z brsta ali celo iz lista) brez cveta
in ploda. To je nespolna ali vegetativna raz-
plodba. S semensko razplodbo skrbi narava posebno
za to, da se rastline ¢imbolj namnoze in razsirijo v
velike razdalje. Nikakor pa ne jamci, da bi potomsivo
obdrzalo vse lastnosti semenske rastline. Bas na-
sprofno pa je pri vegelativni razplodbi. Tu se posa-
mezne rastline le bolj pomlajajo in obnavljajo ali vsaj
pocasi razmnozujejo. Tudi ostane podmladek na mestu
ali v neposredni blizini starih rastlin njim in sebi v
skodo. Ohrani pa popolnoma vse lasinosti prvoine
rastline, iz katere je naslal.

Vse to velja brez izjeme tudi za sadne rastline,
kajli vsa sadna plemena se dado razplojati s seme-
nom In mnoga tudi po vegetativnem potu. Nobeno
pleme pa, kalerega nestete sorte so bile odgojene
s krizanjem, dolgotrajnim odbiranjem in raznimi dru-
gimi umetnimi pripomocki, ne obdrZi svojih lastnosti,
ako ga razmnozujemo s semenom. Zato moramo take
sorte pozlahinjevati. '

S semenom razmnozujemo najbolj peckasto

in kosc¢icasto sadje, izmed lupinastega pa orehe -

in kostanj. Seme teh sadnih plemen (pecke, koscice,
orehi, kostanj) ima pa svoje posebnosti, ki jih je treba
poznati in uposteval, drugace pri setvi ni uspeha.
Seme plemenitih sort je za razplodbo najslab3se,
ker daje slaboino in bolehavo potomsivo. Najboljsi
so potomei divjih, prvotnih sort (drobnice, lesnike), ker
imajo ¢vrsto, zdravo rast in prirojeno podlago za dolgo
zivljenje. Ker jih moramo ifak pozlahtniti, je brez po-

mena kakovost ploda semenske rastline. Take semen-
SCake imenujemo v sadjarstvu navadno divjake.

Skoro vse sadno seme je pocasno pri kaljenju.
Nekatero lezi celo po dve leti v zemlji, preden vzkali,
zlasti €e je bilo presuseno in vsejano ob neprikladnem
casu. Ako ga pred setvijo hranimo dolgo ¢asa na
toplem in suhem kraju, ga mine kalivost in zastonj
cakamo, da bi ozelenelo. Cim debelejse je seme, tem
bolj je obculljivo za kalivost. Tudi s starostjo hitro
pojema kalivost, zlasti pri debelem kof&icastem in
lupinastem semenu.

Najbolj naravno je, da sejemo &imprej v jeseni,
dokler je seme Se sveze. Ce pa nameravamo scjali
Sele na pomlad, moramo shranili seme ¢ez zimo med
vlazno prstjo ali peskom na hladnem, ne presuhem
kraju. Ako zmrzne, mu ni¢ ne 3koduje.

Mlade sadne rastlinice so dokaj obcutljive in iz-
biréne za zemljo. Zato sejemo sadno seme v dobro
pripravljeno, s starim gnojilom zaloZeno, sprsteninasto
zemljo. Gnojenje s presnim, nepredelanim gnojem bi
bilo zelo napacno. V pravi zemlji in ob skrbnem nego-
vanju — plelvi in okopavanju — in &e niso pregosti,
se divjaki ze prvo leto tako razvijejo, da so ¢ez meter
visoki, pri tleh za mezinec debeli in torej sposobni za
presajanje v drevesnico in za pozlahinjevanje. Se
lep3o in boljSo robo dobimo, ako rastlinice kmalu
polem, ko pribodejo iz zemlje, presadimo (pikiramo)
posamez po 10—15 cm narazen na prav dobro vrino
zemljo in jih zalivamo ter varujemo solnénih Zarkov,
dokler ne zacno rasti (zeleno pikiranje).

Jabol&nih pecek gre 24000, hrusevih pa okoli 25000
ne smemo racunali ve¢ nego 50—60% kalivosti. Iz
tega lahko preracunimo, koliko rastlin dobimo iz kake
znane mnozine semena. Seveda je Se mnogo izqub pri
pletvi, okopavanju in zaradi raznih drugih neprilik, ki
so skoro neogibne (misi, spomladni mrazovi, velika
susa, toca itd.).

Nekaterih sadnih rastlin pa nikdar ne razmnozu-
jemo na ta nacin, da bi njih seme sejali, ker bi bila
taka vzgoja predolgotrajna, pretezavna in nezanesljiva.
Vegetativna razplodba je tu bolj na mestu,

_ker je preprosta in jako zanesljiva. Ta nacin razplodbe

je razli¢en in skoro pri vsakem sadnem plemenu dru-
gacen. NaSe znane domace Eedplie niso zrastle iz
semena, ampak vzgojili so jih iz zaroda, ki tako rad
poganja 1z korenin starejSega cedplievega drevja.
Vrinih malin nih¢e ne vzgaja drugace nego iz kore ~
ninskih izrastkov, ki silijo na dan okrog vsa-
kega starejSega malinovega grma, e

Vrinih jagod fudi nikdar ne sejemo. MnoZe se kar
same z brsti, ki poganjajo na dolgih, motvozastih
pritlikah. Vé&asih mnozimo kako rastlino tako, da jo
vzamemo iz zemlje in razdelimo S$tor na veé
delov, ki se razvijejo potem, ko jih posadimo vsakega
zase, v samostojne rastline. Tako se lahko mnoZi n. pr.
kosmulja, pa tudi maline. Ve

Pray pogosto in z dobrim uspehom uporabljamo
v sadjarstvu razplodbo z grebenicami. Rast-
line, ki jih nameravamo mnoziti na ta nacin, obrezemo
spomladi tako na kratko, da ostane samo Stor blizu
fal. Iz njega pozene potem vse polno mladik, ki jih
potem, ko so nekoliko odrastle, obsujemo pri tleh z
rahlo prstjo. Med letom poZzenejo mladike na spod-
njem delu, ki je zasut, korenine. Drugo pomlad tako
ukorenic¢ene mladike porezemo in uporabimo kot samo-
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stojne rasthine. Tako pridobivamo podlage za pritli¢ne
jablane, mlade leske, v&asih tudi za vinsko trto.

Kon¢no imamo Se jako vazen nacin vegetativne
razplodbe, to je razmnozevanje s potaknjenci ali
kljuci, ki je posebno vazno v vrinarstvu.

Ako odrezemo 30—40 cm dolg kos enoletnega
poganjka vinske trte (kljud), ter ga spomladi vtaknemo
v rahlo zemljo tako, da gleda iz nje samo zgornje oko,
ozeleni med letom in poZene korenine. Prav tako radi
se ukorenicijo polaknjenci od. lvanovega grozdjica ali
ribeza, od kutine, smokve itd. Potaknjence sadimo
navadno zarana spomladi. V ugodnih razmerah se
ukorenicijo ze prvo leto tako mocno, da so za pre~
sajanje v drevesnico (kutina) ali na stalno mesto (ribez).

»BAVBAVII«

Prirodno je, da oifroka ni strah. Cetudi je v kaki
nevarnosti (ogenj, voda, tat, potres, pes), ne sluti in se
ne zaveda, da je to zanj nevarno. Zato se ne boji. Strah
otroku redno privzgojijo starsi. Privzgoje ga pa, ker
ga nesmiselno strasijo: moz te bo! Bavbav pride pote!
Ciganom te damo! — Zato se zacne bali tujega clo-
veka, nedolznega beraca, noc¢i, samote — (ne zaspi
brez mame, ne spi brez luci): Poznal sem fanta, ki je
shodil ¢vrst in zdrav. Pa je skocil neko¢ predenj pes,
ko se je igral. Dec¢ek se je velikega psa in njegovega
lajeza tako prestrasil, da je hrom 5e danes. Pri hisi
psa niso imeli, ve¢krat pa so ga drazili: kuza te bo!
(Je kar prav, ¢e imajo pri hiSi psa, da se ga otrok
navadi in se tudi tujega ne boji. Bolje je, da ga pes
ugrizne kot da se ga otrok prestrasi do nepopravljive
Skode.) Pa so 3e drugi bavbavi. So matere, ki otroka
vedno posiljajo v pekel: za vsako neumnost mu groze,
da ga bo Bog pehnil v pekel. — Ali pa grozi mafi
otroku z ocetom. Ce zavpije, ¢e poskodi, je Ze groznia:
Le pocaj, ko pride ata, ta te posteno nasSeSka. — Ali
je ¢uda, da tak otrok Boga in oCeta — mrzi? Proc
s takimi bavbavi!

DEZNIK, PLASC, KLOBUK.

Mes¢anu, ki mu ni ne zita ne polja, ne zelja ne
vrta mar, bi bilo vSe¢, da ne bi nikoli deZevalo.
Mraéni, mokri ali sluzasto - hladni dezevni dnevi so
zares dolgocasni, ¢asih na mo¢ zoprni — najbolj zo-
prni so pa dezniki. Skoraj da je ni reci in stvari, Ki
bi se zdela ¢loveku bolj odveé in ki bi jo laze pozabil
in bolj nerad kupil ali dal v popravilo kot deznik. Ven-
dar je deznik navzlic vsemu temu le poireben in ga
moras imeti in je po predpisih dandanaSnje Zenske
mode celo lep in licen in tako majhen, da ti ne dela
vedje neprilike ko kaka torbica. Le fo je, kadar deZuje,
ne ves, kako bi ga drzal, ali le nad glavo, ali bi ga
okrenil pred obraz ali na hrbet ali kam, ker je iako
neznaten. (Tudi deZevati bi moralo zdajpomoderno;
zakaj za pravi deZ in celo ploho tak modern deZniCek
na noben nacin prav ni¢ ne zaleze) Pa poglejmo
si te »zoprne« male stvarce poblize, kak3ne so. Deznik
iz rdece svile te nehote spomni onih nekdanjih
ogromnih rde¢ih »marel¢, pod katero je bila varna vsa
druzina: o¢e, mati pa 3e dvoje otrok. Pa tudi brez takih
misli so pestre deznikove barve nepriliéne, ker vpli-
vajo neugodno na barvo obraza. Nikoli ne pozabimo,

da se barva vsakega blaga izpremeni, ¢im se zmoc€i —
in da je potem tudi odsev na licu ves lisast in izpre-
minjast. Zalo pa narejajo deznike vecinoma iz blagov
temne barve, kakor temnomodre in kostanjeve, le¢
bordura ob robu je bolj pesire barve. Glede take bor-
dure je pripomniti, da se mora ujemali z barvo obleke.
Lep je pisan deznik v izlozbi; kako se bo pa prilegel
tvojemu plascu in kaksen bo videhli razpel nad tvojo
glavo — je pa drugo vpraSanje — in stvar okusa. Iz~
birénost Zenske je pa tako velika, da pri nakupovanju
deznikov ne gleda le na barvo in trpeznosi blaga, mar~
ve¢ premoftriva tudi palico in ro¢aj deznika. Rocaje
izdelujejo iz raznih dragocenih snovi, fako iz slono-
vine, roga, ahata, srebra in podobno. Oblika rocaja se
venomer izpreminja; zdaj n.pr. so kljuke najbolj mo-
derne in-je rocaj za las podoben rocaju moskih dez-
nikoy. Tak roc¢aj ni lep, dasi moderen; praktiCen je pa
toliko, da mores tak deznik obesiti ¢ez roko. Vecinoma
je in ostane v modi raven rocaj, ki je prevlecen
s kacjo kozo in se lako ujema s torbico in €evlji. O ro-
cajih Se to: poznamo take, ki tvorijo razne pasje, macje,
sovje, pti¢je in — Buddhove glavice, ki so pa le za
otroke. Zakaj — kakor povsod, velja tudi za dez-
nike: da je najelegantnejse to, kar je preprosto.
Nekje smo videli deznik, ki je imel v rocaju dozo za

cigarete, deléek za vzigalice in — nebodigatreba —
barvnik za ustnice. Pa v Amerikil Ro€aj in palica sta
volla — to je steklenica. V njej nosijo s seboj alko-

holne pijace, ki so — kakor znano — v Ameriki prepo-
vedane. Imamo pa tudi Se deznike, ki se dajo zlo ~
7ziti. A 1 so lako nerodni, da stvar prav tedaj ne gre
od rok, kadar dezuje. Namesto takega deZnika je Ze
bolje, da ima$ kak3no »staroversko marelo« — vsaj ne
bo$ hodil z deznikom v roki moker po dezju.

Se nekaj o oblekah za dezevne dnil Casih so
bile temne, mracne barve takih oblek v modi, ker so
tudi deZevni dnevi temni in mrac¢ni. Zdaj je pa drugale:
dezevne obleke so kakor za nala3¢ prav zivahnih in
pestrih barv. Pla3¢i so krizastega, pisanega crépe
de China, gabardina ali drugih izbrano lepih blagov.
»Nepremod¢ljivi« plas¢i so podloZzeni z istim blagom,
kakrsno je tudi zgoraj. Najlepdi plasci so narejeni v
kroju »ranglan«. Tak plas¢ ima zadaj Siroko gubo, je
prepasan in ima ve¢ Zepov, ki jih lahko zapnes. Ovrat-
nik se na tesno prilega vratu. Tudi v dezevnih dneh
se more ¢lovek lepo in liéno obleci.

Tezko je najti stanovanije; skoraj pray tako tezko
je najti Zenski klobuk za ‘glavo s kitami. Zenski klobuki
so zdaj majhni, majékeni — ne znotraj ne zunaj jih ni
ni¢. Saj je kar neumno, da govorimo sploh o klobukih!
Ta Zenska pokrivala so vse bolj avbe, Cepice. Zares,
niti trohice kakega lasu ni videti izpod teh li¢nih avb.
Tezko je ugeniti, ali ima Zenska plave ali ¢rne lase.
In ker pravijo, da je zenska rada v skrivnostih in
zagonetkah, so ti »klobu&ki« $e posebej skozi in skozi
zenski. -

7enski klobuki nimajo nobenih krajevecev vec. Le
oni za sportne namene imajo ozke krajevce, pa se jim
tudi pozna, da bi se rajdi skrili ko pokazali, tako so
ozki in zgibani A &eprav so zdaj Zenska pokrivala
na videz fako neznatna, vendar so prav muhasio se-
stavljena iz raznih vrst blagov, iz klobu&evine in Za-
meta, ali svile in slame. Okraski so spredaj. Ob strani
so le peresa, ki se tesno prilegajo oglavju, €asih je
celo vse oglavje iz samih peres sestavljeno. Tudi za
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ie »klobucke« je treba dosti okusa, da se prilegajo
poedinim glavam in obrazom. To velja tudi za obleke:
Po enem in istem kroju napravi vsaka Sivilja drugacno
obleko in vsaka »nositeljica« te obleke jo spel po

svoje nosi — po hoji, vedenju, venomer nanovo
ustvarja. — NajeleganinejSa obleka je navidezno »en
nic« — a prav la »nic« moras najli, da si oblecena,

kakor je lastno le tebi. Sicer si neokusna.

KUHARICA.

Mladika (v oddelku »Kuharica«) bo letos po moz-
nosti prinasala tudi jedilne liste, ki smo deloma
Ze o njth v Mladiki govorili, deloma bodo pa novi.
Letos bo vsaka Mladika prinesla jedilni list za prvi
teden v mescu. Uposteval bo na$s jedilni list, kolikor
mogoce, letni ¢as in pa srednjo (meScansko) kuho,
s posebno varcnostjo pripravljeno. V naprej naj pri-
pomnimo, da marsikatera gospodinja goveje meso
kuha vsak drugi ali tretji dan in si nekoliko juhe pri-
hrani za naslednji dan. (Juho, ki si jo misli§ prihraniti
za drugi dan, odvzemi, preden jo solis.) Za tretji dan
porabimo juho, ki smo v njej prevreli kosti od prvega
dne. (Navadno prevremo kosti drugi dan.) To juho
uporabljamo za zelenjavno in druge umeine juhe. (Go-
spodinja si s tem dosti ¢asa prihrani; pa tudi spre-
memba glede juh ugaja domacim.)

JEDILNI LIST
za prvi teden v letoSnjem marcu (za¢nimo s soboto):

Sobota. Kosilo: Juha z rezanci, goveje meso,
porova omaka s smetano (MI. 1926 sir. 158), ocvirkov
pire, piskotni zavitek (MI. 1924 sir.233). — Vecerja:
Podmet iz ostankov mesa s polento (M. 1924 str. 71)

Nedelja. Kosilo: Juha z zelenimi jajénimi
rezanci (ML 1926 str. 158), ministrski zrezki (MI. 1926
str. 278) z duSenim rizem ali krompirjevim pirejem.
Pomaranc¢ni Sarkelj, kompot. — Vecerja: Prizeljic
v omaki s kruhom, Sarkelj, ¢aj ali kava.

Ponedeljek. Kosilo: Spinacna juha s krusSnimi
rezinami (MI. 1923 stir. 231), ocvrti mozgani s kislo repo
in prazenim krompirjem; ocvirkova torta (Ml. 1926
str.78). — Vecerja: Makaroni s suhim svinjskim
mesom (MI. 1923 str. 112), motovilec zmeSan s krom-
pirjem in jajénimi krhlji.

Torek. Kosilo: Goveja juha z ajdovimi zganci,
meso v polivki suhih gob s°krompirjevim pirejem in
duSenim rizem (M. 1923 sir. 199), ocvirkove pogacice
(MI. 1925 sir.118). — Vecderja: Zemlijev pecnjak s
kuhanimi ¢eSpliami (MI. 1924 str. 71).

Sreda. Kosilo: Rizeva juha z rumenjakom
(MI. 1924 str. 313), ocvria jetra s kislim zeljem ali repo.
krompir v koscih, v mleku peceni krapi (Ml 1923
sir. 149) z mle¢no kremo. — Ve cerja: Ostalo meso
s papriko (M. 1926 sir. 398).

Cefrtek. Kosilo: Francoska fizolova juha
(MI. 1925 str, 438), brzola v mleku duSena (MI. 1923
sir. 149) z makaroni, jaboléni Strukelj. — Vecerja:
Sirov Strukelj, kuhan, s salato ali kompotom.

Petek. Kosilo: Zabja juha navadna (MI. 1927
str. 198), polenovka na laski nacin s kislim zeljem
(MI. 1926 sir. 118), peSameljev Strukelj z mleéno kremo,
¢rna kava. — Vecerja: Ocvrte Zabe z motovilcem
in fizolom, caj. -

Prizeljc v omaki.

Prizelic operi, potegni z njega Kozico ter ga zrezi
na listke. Nato zarumeni v zlici masti eno drobno zre-
zano cebulo, prideni prizeljc in ga dusi nekaj minut.
Nato ga pofresi z Zlico moke in zalij z ¥/, litra vode
ali juhe, ga osoli, prideni velik 3¢ep popra in ko nekaj
minuf vre, prilij kisa po okusu in ga postavi 2—3 ose-

bam na mizo. 3 :
Ocvrti moZgani.

Goveje mozgane operi v vodi, poberi jim koZice
ter jih stresi na desko ali reSeto, da se odtecejo. Potem
jih zrezi na prst debele ko3cke, polresi jih s soljo in
prav malo s poprom; ¢ez nekaj minut jih povaljaj v
moki, v raztepenem jajcu in v droblinah, nato polozi
v razbeljeno mast ter jih pocasi ocvri, da se po obeh
straneh zarumene.

Ocvirkov pire.

Skuhaj kakih pet srednje debelih krompirjev v slani
vodi; kuhanemu krompirju odcedi vodo, stla¢i ga pray
dobro s tolkac¢em ali kuhalnico ter mu prideni dve Zlici
razgrefih ocvirkov, dobro premesaj in ga postavi na

mizo. :
Vrvice.

Nalomi v skledo '/, kg vrvic in jih polij z vrelo
vodo. Nato zavri v kozi vode, osoli jo in siresi vanjo
poparjene vrvice, katere kuhaj 20 minut. Nato jih stresi
na resSeto, da se odiecejo (polij jth z mrzlo vodo).
V kozo deni zlico sirovega masla in ko se razgreje,
prideni Zlico krusnih drobtin; ko se prav majhno zaru-
meni, prideni odcejene vrvice, jih primeSaj in postavi

na mizo. = . & 2
PeSameljev Strukel.

Napravi vleceno testo iz !/, litra moke, iz '/, lifra
mlacne vode, (nekoliko osoli), iz drobnega jajca ali
beljaka in iz za oreh masti ali zlice olja. Ko je testo
vsaj pol ure pocivalo, ga razvaljaj, pomazi z oljem,
prav tanko razvleci in namazi s takimle nadevom: Raz-
grej v kozi za oreh sirovega masla, prideni eno v vodi
namoceno in ozeto Zemljo ali kruh, dobro premesaj,
prilij dve Zlici mleka in Se me3aj, da je gladko in da
se zemlja odlo¢i od koze. Posebej pa meSaj 8 dkg
sirovega masla, dva rumenjaka, dve zlici sladkorja, pri-
deni ohlajeni peSamelj in Se mesaj; nazadnje prideni
sneg dveh beljakov in nekoliko drobno zrezane limo-
nove lupine. Ko si testo s tem nadevom namazala,
polresi nanj Se eno pest opranih rozin. Nato zvij Stru-
kelj rahlo skupaj, ga polozi na dobro pomazano pe-
kaco, ga pomazi po vrhu s smetano ter speci. Ko je
Strukelj pecen, ga polij z '/, litra zavretega mleka in
postavi Se za nekaj minut v pecico.

Mlec¢na krema.

Deni v lonéek 1 kavno Zlico moke, 1 jedilno Zlico
sladkorja (nekoliko vaniljevega) in 1 rumenjak. Vse
prav dobro zmeS3aj in pocasi prilivaj tej zmesi pol litra
toplega mleka. To me3aj na ognju toliko Casa, da se
zgosti in naraste. Nazadnje primeSaj sneg enega be-
ljaka in daj kremo posebej v skledici s Strukljem.

Ocvria jefra.

Namakaj eno uro v mrzlem mleku poljubno mno-
zino teledjih ali prasi¢jih jeter. (Ako se namakajo nekaj
c¢asa v mleku, so mehkeja in okusnej$a.) Odstrani jim
kozico, zrezi jih na mezinec debele kose ter jih osoli.
Nato jih povaljaj v moki, v raztepenem jajcu in v drob-
tinah ter jih v vro¢i masti naglo ocvri, da so po obeh
straneh rumeni.

118



NV/ANY/ANY/ANY/RXVARNY//ANY/ANV/ANV/ANV/ANV/ANV/ANV/ANV/ANV/ANW 7,
O ) 275 @SN e

2 (O Z5 0o L TSy 0
i 723%??@%@
N ""*’:)(f‘i_":rzl y N j»),:;;\ SR 2 A 2 P
(2R ;ﬂ;‘g (RN

: O e

N

/AN

=

N U7
N

/ANV/ANY/ANY/i

\\\J

@230 T
V=

/AN

NV/ANY/ANV/ANV/ANV/ANV/4

ANV/A

Y/

NV/ANV/ANV/ANV/A)

7\

7

R

ZANY/ANV/ANY/ANV/ANV/ANV/ANV/ANV/ANY/ANV/ANV/ANV/NV/AVANV/AN

ZA SMEH.

Ce clovek Ze vse prebere...
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G o spa (v knjigarni 1zbira knjige): »Clovek res ne
ve, kaj bi kupil, ko sem Ze vse brala. (Pogleda go-
spoda, ki je prisel v knjigarno in zahteval neko knjigo.)
Oprostite, kaka knjiga je to?«

Gospod (jo pokaze): »Prosim.«

Gospa (pogleda naslov): »To sem Ze lani za
bozi¢ kupila in prebrala.

Gospod: »Oprostite, zlahtna gospa, motite se.
Lari o bozicu je bila ta knjiga Se zaklenjena v moji
miznici kot rokopis.«

Dosti odvetnikov — dolga pravda.

»lz nasega okraja so vsi odvetniki na vojski.«
»No, potem pa vojskeé ne bo zlepa konec.«

Narobe!

Na obcinski deski je bil nabil poziv: »Ker se
pozari v zadnjem casu tako mnoze, se lastniki po-
sestev pozivajo, da jih dajo dovolj visoko zavarovat
ZOper pozar.«

Neki hudomusnez je pripisal: »Narobel Ko bi po-
seslva ne bila ze dovolj visoko zavarovana, ne bi bilo
POZArov.«

Sam se briti — nevarno...

Gospod Vodopivec, star samec in upokojenec, je
tozil svojemu prijatelju, ki ga je obiskal, da ima slab
zelodec, da ima mokro stanovanje in da ga zmerom
zebe.

»Plj ¢aj z rumom, pa si boS okrepil Zelodec in
zeblo te ne bo,« mu svetuje prijatelj.

»Kdo naj mi pa ¢aj skuha? Gospodinja ga ne zna,
jaz sem pa preneroden. Sploh pa, kaj bi rekla, ko
misli, da ne pokusim alkohola,« tozi Vodopivec.

»Pa si napravi prav mocan grog iz konjaka ali
brinjevca in ga posteno osladi,« meni prijatel].

»Kako naj pa vroCo vodo dobim, da ne bo go-
spodinja sumila?«

»Reci, da se bo$ bril, pa jo dobis.«

»PBravol« vzklikne gospod Vodopivec in se ves
vesel zahvall prijatelju za svet.

Mine nekaj tednov in prijatelj ga zopet obisce.
A kaksen je bil gospod Vodopivec? Bebasto se je
smejal, jecljaje je buljil predse in ga ni prepoznal.

»Za bozjo voljo, kaj mu pa je?« vprasa prijatel)
gospodinjo.

»Oh, gospod, kmalu potem, ko ste bili Vi odsli,
so se zaceli gospod sami briti. Sprva po enkrat na
dan, potem dopoldne in popoldne, nato pa Stirikrat
na dan, pozneje celo po osemkrat, in ¢e jim zdaj ne
prinesem vroce vode vsaj po dvajsetkrat na dan, za-
¢no divjati in besneti.«

UGANKE.

Urednik: PETER BUTKOVIC - DOMEN, Zgonik, p.Prosek, Italia.

Crkovnica,

(Miroljub, Vizmarie. — 14 tock.)
Llala|le|kmJolr|s|t]|v
2 |alali Ifm os]s|t|v
5 |alalalb|/bld[klr]r|u
4. |ajle i[rk{;n‘mio:r e
5. Jlald|e[e]i|L{m[n[r]s
6. acc:i}o|o;pptz
7. | a a:_'_d_ic[ilrl's t]v
8. a a cri‘kA\l|(>) pf|t z
9, a'élckolops t\v
10. EH)“}bid elojo TTT]T

Sestavi v ysaki vodoravni vrsti iz
dofi¢nih ¢rk dve besedi po pet ¢rk.
Pomen prve besede v vsaki vrsh je

naveden spodaj; drugo besedo v
vsaki vrsti pa sestavi sam iz oslalih
¢rk v dotiéni vrsti. Ce si pogodil prave
besede, ¢&ita§8 v debelo obrobljenih
poljih slovenski pregovor.

Pomen besed: 1. bivalis¢e ljudi,
2. rudnina, 3. del glave, 4. pomoricak,
5. denar, 6. gozdna zival, 7. prometno
sredstvo, 8. nadlezna Zival, 9. tekoca
voda, 10. telovadna kretnja.

Rac¢unska podobnica.
(A, D., Liubljana. — 5 totk.)
XX==4++10
XX==4++10
XX ===1+-+10
Tombola.

(). LoZzar, Ljubljana. — 11 toc¢k)

Neki Mladikar je 3el na fombolo.
Imel je sreco. Vsako pelo izklicano
stevilko je imel na svoj tablici n je

119

zadel tombolo. Ni pa hofel prav pove-
dali, kaj je dobil, ampak samo prvih 40
izklicanth Stevilk, ki so: 89, 33, 11, 2,
24, 47, 90, 3, 73, 13, 77, 28, 4, 35, 1, 12, 14,
88, 24, 21, 44, 68, 7, 81, 16, 63, 48, 9, 52,
22, 56, 73, 38, 15, 18, 82, 8, 79, 40, 41. —
Kaj je Mladikar dobil?

Poselnica.
(Janko, Selca. — 6 fotk)

ST e

SIMON ALI

SELCA
|
|

Kaj bere ta fani?



Siara izkopanina.
{Herman, St. Vid nad Ljubliano. — 12 tock.)

W;”?‘m

Besedna uganka.

(). LoZar, Ljubliana. — 12 fock.)
18 17 16 B
I 5 | 15
e I '7? ;___' ol 14
i) =iy e RES 1 =y
1 1 15

19 I‘.

20_ i 8 | loxe

1)) ) O i
D2 255024

A-B promeino sredstvo, A-C gor-
stvo na Balkanu, A-D kemi&na prvina,

A-E okrogel vrh. 1-13 mrées, 2-14 olok,
3-15 gora na Koroskem, 4-16 judovski
duhovnik, 5-17 mos$ko ime, 6-18 planin-
ska rastlina, 7-19 vas v ljublianski oko-~
lici, 8-20 germanski bog, 9-21 del
klasa, 10-22 strup, 11-23 pesek, 12-24
gorovje v Evropi. Mesta 13-24 v zvezi
s srednjo ¢rko dajo pregovor.

Izobesek.
(Plasnik, Skolia Loka, — 9 fock)
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1. otok, 2. del hide, 3. kaca (3), pri-
slov (4), 5. rojstna hisa (3), stan (4),
5. zatrdilo (2), konj (5), 6. vodna Zival,
7. stara utez. — Kdo in odkod je ta
obrinik?

Spremeniteyv.
(France, Sredis¢e. — 11 tock.)
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Namesto vprasajev dobis de,

ki dajo odgovor.

Cvelje.

(Domen, Zgonik

8 tock)

Kdo je to?
{Ludvik, Maribor, — 5 lo¢k)

Mozicek ¢rni — menda nor je —
po njivi hodi in jo orje; pa nima pluga,
nima brane. Zelo je moder, kdor ugane.

Podobnica.
(). B, Senbviska gora. — 7 tock.)
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Resitve je posiljati do 20. vsakega meseca na naslov: G. visji Solski nadzornik Josip Novak, Vizmarje, p. Senl Vid nad Ljubljano.

RESITEV UGANK V FEBRUARSKI STEVILKI.

Skrit pregovor. Jemljed v prvi
vrsti po eno, v drugi po dve, v tretji po
tri ¢rke, kakor kazejo Stevilke od spre-
daj: Kdor ne dela, naj tudi ne je.
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Dober sosed je bolj§i nego desel
stricev,

Podobnica. Srednja zvezda kaze,
v katerem redu citaj, zacensi sredi zgo-
raj. — 2 v zvezdi pomeni, da odvzemi
vsaki besedi 2 ¢rki: Misli rode sirahove.

Besedna uganka. Prvolna be-
seda je rana; druge pa: brana, hrana,
vrana.

Vremenski pregovor. Ledene
svece po velikosti in po redu doloc¢ajo
skupine ¢rk na levi in desni obenem:
Ce o svecnici od kapa svele visijo,
cvetovi pomladni dolgo ne spijo.
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Stevilnica. Crke 1z besed v
kliju¢u uredimo po abecednem redu in
potem jemljemo po Stevilkah; dobimo:
Sloga jadi, nesloga iladi.
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Crkovnica. Nmr_leslo Stevilk vsta-
vimo crke, ki so napisane v sredini, v
smeri proti desni navzdol:
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Stara navada Zelezna srajca.

Rek v Sesterokotniku Za-
¢nes v sredi pri L in jemljes iz prvega
1., 1z drugega 2, iz ftretjega kroga
3. ¢&rko od leve na desno in obratno:
Liubezen je le ena: mali, domovina,
Bog! Cankar.



